Sygn. akt I ACa 589/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Szczecin, 29 grudnia 2022.

Sad Apelacyjny w Szczecinie I Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczqcy: SSA Krzysztof Gorski (spr.)
Protokolant: st. sekr. sad. Magdalena Goltsche

po rozpoznaniu w dniu 13 grudnia 2022 r. na rozprawie w Szczecinie
sprawy z powodztwa M. M.

przeciwko Bankowi (...) spolce akcyjnej w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego od wyroku Sqdu Okregowego w Szczecinie z dnia 28 marca 2022 r.
sygn. akt I C 1556/20

I. oddala apelacje;

II. zasgdza od pozwanego na rzecz powoda M. M. kwote 4050 zl (czterech tysiecy piecédziesieciu
zlotych) wraz z ustawowymi odsetkami za opoznienie liczconymi od daty uprawomocnienia sie
orzeczenia tytulem kosztéw procesu w postepowaniu apelacyjnym.

- Krzysztof Gorski -
I ACa 589/22

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 29 lipca 2020 r. powo6d M. M. wnibst o:

1. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spolki Akeyjnej z siedziba w W. kwoty 37.610 zl 42 gr wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie liczonymi od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu nienaleznych
$wiadczen spelnionych przez powoda na rzecz pozwanej w okresie od dnia 5 sierpnia 2010 r. do dnia 6 kwietnia 2020
r. w zwigzku z zastosowaniem w umowie kredytu hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. niedozwolonych postanowien
umownych,

2. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spolki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 4.953 z} tytulem pobranych przez
pozwang skladek ubezpieczenia kredytu z niskim udzialem wlasnym kredytobiorcy w trakcie trwania umowy kredytu
hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 20 czerwca 2020 r. do
dnia zaplaty,



3. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spoltki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 2.136 zl 60 gr tytulem nienaleznie
pobranej prowizji za zwiekszone ryzyko Banku z tytulu wystepowania niskiego wktadu wlasnego w trakcie trwania
umowy kredytu hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od
dnia nastepnego po dniu doreczenia pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty,

ewentualnie w przypadku nieuwzglednienia powyzszych zadan w wyniku przyjecia przez Sad, ze strony nie pozostaja
zwiazane stosunkiem prawnym kredytu i istniejg przestanki do stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu, wniést o:

4. ustalenie nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego kredytu w zwiazku z niewaznos$cia umowy kredytu
numer (...) z dnia 21 czerwca 2007 r. pomiedzy powodem M. M. a pozwana Bankiem (...) Sp6tkg Akcyjna z siedzibag
wW,,

5. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spolki Akcyjnej z siedzibg w W. kwoty 42.074 zl 55 gr wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie liczonymi od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu nienaleznie
pobranych rat kapitalowo — odsetkowych spelionych przez powoda na rzecz pozwanej w okresie od dnia 5 sierpnia
2010 r. do dnia 5 stycznia 2015 .,

6. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spolki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 4.953 zl tytulem pobranych przez
pozwang skladek ubezpieczenia kredytu z niskim udzialem wlasnym kredytobiorcy w trakcie trwania umowy kredytu
hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 20 czerwca 2020 r. do
dnia zaplaty,

7. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 2.136 zI 60 gr tytulem nienaleznie
pobranej prowizji za zwiekszone ryzyko Banku z tytulu wystepowania niskiego wktadu wlasnego w trakcie trwania
umowy kredytu hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od
dnia nastepnego po dniu doreczenia pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty,

ponadto powo6d wnibst o:

8. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. kosztoéw postepowania, w tym dwukrotnos$ci
kosztow zastepstwa procesowego wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie liczonymi od dnia uprawomocnienia
sie wyroku do dnia zaplaty oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictwa procesowego w wysokosci 17 zl.

W uzasadnieniu pozwu powod podnidsl, ze w dniu 21 czerwca 2007 r. zawarl z pozwana Bankiem (...) Spotka
Akcyjna z siedziba w W. umowe kredytu hipotecznego indeksowang kursem franka szwajcarskiego na taczna kwote
140.000 zl na okres 360 miesiecy. Powod zawart umowe jako konsument w rozumieniu art. 229 k c., albowiem
celem umowy kredytu bylo zaspokojenie wlasnych potrzeb mieszkaniowych powoda. Powodowi nie przedstawiono
rzetelnych informacji zwigzanych z ryzykiem wahania kursu waluty CHF, co wplywalo na wysoko§¢ raty kredytu i
saldo kredytu do splaty. Strony zawarly de facto umowe kredytu zlotbwkowego. W ocenie powoda w tresci umowy

kredytu, aneks6w oraz regulaminu znajduja sie postanowienia abuzywne w rozumieniu art. 385 Y k.c., to Znaczy w:

- § 2 ustep 2, § 7 ustep 1 umowy oraz z § 8 ustep 3, § 9 ustep 4, § 10 ustep 4, § 10 ustep 5, § 11 ustep 4, § 11 ustep 11,
§ 12 ustep 3, § 13 ustep 4 regulaminu — w zakresie klauzuli waloryzacyjnej,

-§9ustep 7, § 9 ustep 8, § 9 ustep 9, § 9 ustep 10 umowy oraz § 7 ustep 6 punkt 2 regulaminu — w zakresie ubezpieczenia
kredytu z niskim udzialem wlasnym,

- aneksie numer (...) — w zakresie prowizji za zwiekszone ryzyko Banku z tytulu wystepowania niskiego wkladu
wlasnego.

Uzasadniajac roszczenia gléwne powod podnidslt, ze skutkiem stwierdzenia abuzywnosci kwestionowanych
postanowienn umowy kredytu jest ich bezskuteczno$¢ wobec powoda od chwili zawarcia umowy kredytu, a strony



zwiazane sa umowa w pozostalym zakresie. W takim wypadku kredyt podlegaé bedzie splacie w wysoko$ci nominalnej,
a wiec w kwocie wyplaconego kapitatu w PLN wraz z odsetkami zgodnie z ustalonym w umowie oprocentowaniem.

Powodowi przystuguje zatem uprawnienie zadania zwrotu powstalych w ten sposéb ,,nadptat” na podstawie art. 385"
k.c. w zwiazku z art. 410 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c.

Uzasadniajac roszczenia ewentualne powdd podniosl, ze skutkiem stwierdzenia abuzywnos$ci kwestionowanych
postanowien umowy kredytu jest niewazno$¢ umowy kredytu. Powdd podniost, ze umowa kredytu jest sprzeczna z
zasadami wspolzycia spolecznego. Powod przedstawit takze uzasadnienie istnienia po jego stronie interesu prawnego
z zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy kredytu.

Powo6d w uzasadnieniu pozwu przedstawil metodyke wyliczenia zadan zaplaty, zar6wno w odniesieniu do zadan
glownych, jak i do zadan ewentualnych.

Pozwany wniost o oddalenie powodztwa w calo$ci i zasadzenie od powoda na rzecz pozwanej zwrotu kosztéw procesu,
w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. Strona pozwana zakwestionowala roszczenie
strony powodowej co do zasady, jak i co do wysokoSci.

Nastepnie strona pozwana podniosta zarzut przedawnienia wszystkich roszczen strony powodowej z uwagi na to, ze
indeksacja kredytu miala miejsce ponad 10 lat przed wytoczeniem powodztwa; podniesiono zarzut przedawnienia
roszczenia strony powodowej w zakresie, w jakim dochodzi ona zaptaty kwot rat kredytowych zaplaconych przez niag
na rzecz banku dawniej niz trzy lata przed przerwaniem biegu przedawnienia.

W dalszej kolejnosSci pozwany przyznal, ze strony zawarly umowe o kredyt hipoteczny. Zakwestionowal stanowisko
powoda, jakoby umowa kredytu:

- pozostawala w sprzecznoSci z trescig art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu obowigzujacym w dacie jej
zawarcia;

- pozostawala czynno$cig naruszajaca granice swobody umoéw i jako taka byla sprzeczna z istota stosunku
zobowigzaniowego;

- postanowienia umowy kredytu nie stanowity wyniku indywidualnych negocjacji;

- umowa kredytu zawierala niedozwolone klauzule umowne w rozumieniu art. 385" k.c. i w jakimkolwiek zakresie nie
wigzala powoda czy tez byla niewazna;

- postanowienia umowy kredytu nie spetlnialy wymogu jasnosci i jednoznaczno$ci;

- postanowienia umowy kredytu ksztaltowaly interes powoda w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajac ich interesy;

- pozwany bank byl w jakimkolwiek zakresie bezpodstawnie wzbogacony wzgledem powoda;
- powodowi przystugiwalo wzgledem pozwanego jakiekolwiek roszczenie o zaplate;

- bank ustalal kursy walut publikowane w Tabeli Kurséw Walut Obcych w sposob dowolny;

- bank nie przedstawit klientom oferty kredytu w polskich zlotych,

- powo6d mial interes prawny w powodztwie o ustalenie,

- doszlo do uchybienia jakimkolwiek obowiazkom informacyjnym,

- powdd nie byl rzetelnie informowany o ryzyku kursowym i innych aspektach udzielonego kredytu,



- pozwany nie wyjaénil mechanizmu ustalania kurséw walut obcych oraz okoliczno$ci wplywajacych na ich wysokosé,

- nie przedstawiono wykresdéw obrazujacych mozliwosci zmiany kurséw waluty CHF w toku trwania umowy na
podstawie historycznych zmian notowan jej wartoéci wzgledem PLN,

- umowa byla sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego, z dobrymi obyczajami, prowadzila do razacego naruszenia
interesu powoda, stanowila naruszenie rownowagi kontraktowej

- Bank przerzucil na powoda calo$é ryzyka zwigzanego z zastosowaniem w umowie mechanizmu indeksacji,
- postanowienia umowy nie byly uzgadniane — indywidualnie negocjowane przez strony,

- kredyt powoda byt kredytem w walucie polskiej,

- powdd $wiadczyl na rzecz pozwanego jakiekolwiek nienalezne §wiadczenie.

Strona pozwana zakwestionowala roszczenie powoda réwniez co do wysokoSci, w tym ich matematyczng
prawidlowo$¢.

Nastepnie pozwany podnidsl, ze w przypadku ewentualnego uwzglednienia przez Sad w rozwazaniach skutkow
wyroku TSUE z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, brak jest jakichkolwiek podstaw do ustalenia
niewaznoéci umowy. Wedlug pozwanego banku, nawet uznanie za niedozwolone postanowien wskazujacych na
sposob okre§lania waluty nie moze staé sie podstawa do przyjecia twierdzenia o niewykonalnoéci umowy, a tym
bardziej podwazenia jej indeksowanego charakteru. Zdaniem strony pozwanej, nawet uwzgledniajac wyrok TSUE z
dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 brak jest podstaw do przyjecia niewazno$ci umowy, gdyz uznanie
za bezskuteczne postanowien wskazujacych na sposoéb okreslania waluty nie powoduje niewykonalnoSci umowy
kredytu ani nie wylacza jej indeksowanego charakteru. Strona pozwana zanegowala nadto wniosek, z ktérego mialoby
wynikaé, ze przyjecie abuzywnoéci umowy kredytu w czeéci kwestionowanej przez powodéw moze doprowadzié
do takiej jej wykladni, ktora wigzalaby sie z zaniknieciem ryzyka kursowego (zniesienia mechanizmu indeksacji)
oraz pozostawienia korzystnego oprocentowania waluty indeksacji. Wedlug pozwanego, taka wykladnia umowy jest
niedopuszczalna z uwagi na to, ze usuniecie indeksacji ,,spowodowaloby zmiane charakteru gtéwnego przedmiotu
umowy” — pkt 44 i 45 wyroku TSUE z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18. W dalszej kolejnosci pozwany wskazal
na przeslanki wylaczajace mozliwo$¢ zwrotu $wiadczenia; podniesiono brak interesu prawnego roszczenia o ustalenie
oraz zarzut naduzycia prawa podmiotowego przez strone powodowa.

Pismem procesowym z dnia 17 czerwca 2021 r. — karta 528 — 530 — powdd dokonal zmiany powodztwa poprzez
przesuniecie dotychczasowego gléwnego zadania pozwu do zadania ewentualnego, natomiast w miejscu zadania
gtownego dokonat rozszerzenia powodztwa. W konsekwencji powdéd M. M. wniost o:

1. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 92.377 zl 82 gr wraz z odsetkami
ustawowymi za opOznienie liczonymi od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu nienaleznie
pobranych rat kapitalowo — odsetkowych spelnionych przez powoda na rzecz pozwanej w okresie od dnia 5 sierpnia
2010 r. do dnia 6 kwietnia 2020 r.,

2. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 4.953 z} tytulem pobranych przez
pozwang skladek ubezpieczenia kredytu z niskim udzialem wlasnym kredytobiorcy w trakcie trwania umowy kredytu
hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 20 czerwca 2020 r. do
dnia zaplaty,

3. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. kwoty 2.136 zl 60 gr tytulem nienaleznie
pobranej prowizji za zwiekszone ryzyko Banku z tytulu wystepowania niskiego wkladu wlasnego w trakcie trwania



umowy kredytu hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie liczonymi od
dnia nastepnego po dniu doreczenia pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty,

4. ustalenie nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego kredytu w zwigzku z niewazno$cia umowy kredytu
numer (...) z dnia 21 czerwca 2007 r. pomiedzy powodem M. M. a pozwang Bankiem (...) Spolka Akcyjng z siedziba
wW,,

ewentualnie w przypadku uznania przez Sad umowy zawartej przez strony za zgodna z prawem i mogacg dalej
obowiazywaé w ksztalcie pozbawionym zapiséw abuzywnych, powdd wniost o:

5. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spotki Akeyjnej z siedziba w W. kwoty 37.610 zl 42 gr wraz z odsetkami
ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu nienaleznych
$wiadczen spelnionych przez powoda na rzecz pozwanej w okresie od dnia 5 sierpnia 2010 r. do dnia 6 kwietnia 2020
r. w zwigzku z zastosowaniem w umowie kredytu hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. niedozwolonych postanowien
umownych,

6. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spolki Akeyjnej z siedziba w W. kwoty 4.953 zt tytulem pobranych przez
pozwana skladek ubezpieczenia kredytu z niskim udzialem wlasnym kredytobiorcy w trakcie trwania umowy kredytu
hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 20 czerwca 2020 r. do
dnia zaplaty,

7. zasadzenie od pozwanej Banku (...) Spolki Akeyjnej z siedzibg w W. kwoty 2.136 zt 60 gr tytulem nienaleznie
pobranej prowizji za zwiekszone ryzyko Banku z tytulu wystepowania niskiego wktadu wlasnego w trakcie trwania
umowy kredytu hipotecznego z dnia 21 czerwca 2007 r. wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od
dnia nastepnego po dniu doreczenia pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu pisma procesowego w przedmiocie zmiany powodztwa i rozszerzenia powodztwa powod wskazal,
ze zmienia swoje dotychczasowe stanowisko i obecnie wnosi na pierwszym miejscu o uznanie umowy kredytu za
niewazng od poczatku.

Pozwana wniosla o oddalenie powodztwa w calosci, w tym réwniez w zakresie zmienionym jak w tresci pisma
procesowego pelnomocnika powoda z dnia 17 czerwca 2021 r. Strona pozwana podtrzymala swoje dotychczasowe
stanowisko w sprawie w zakresie argumentacji przemawiajacej z jej ocenie o podstawie do oddalenia powodztwa w
calosci.

Wyrokiem z dnia 28 marca 2022 Sad Okregowy zasadzil od pozwanego na rzecz powoda kwote 99.467, 42 zl wraz z
odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od nastepujacych kwot:

- od kwoty 92.377,82 zt od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty,
- od kwoty 4.953 z} od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty,
- od kwoty 2.136,60 zl od dnia 6 stycznia 2021 r. do dnia zaplaty.

Sad nadto ustalil nieistnienie pomiedzy powodem a pozwang spolka stosunku prawnego kredytu w zwigzku z
niewaznoS$cia umowy kredytu numer (...) z dnia 21 czerwca 2007 r. zawartej pomiedzy stronami i oddalil pow6dztwo
w pozostalym zakresie.

Orzekajac o kosztach procesu Sad zasadzil od pozwanej na rzecz powoda kwote 6.417 zl wraz z odsetkami ustawowymi
za opOznienie w spelnieniu $wiadczenia pienieznego liczonymi od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty
tytulem zwrotu kosztow procesu.

Rozstrzygniecie to Sad opart na nastepujacym stanie faktycznym:



M. M. posiada wyksztalcenie zawodowe w zawodzie §lusarz — mechanik, w 2007 r. byl zolnierzem zawodowym.

M. M. w 2007 r. podjalt decyzje dotyczaca zakupu i remontu mieszkania dla zaspokojenia wlasnych potrzeb
mieszkaniowych. W tym celu potrzebowal uzyska¢ kredyt hipoteczny z uwagi na to, Ze nie posiadal wystarczajacych
Srodkow pienieznych na zrealizowanie w/w zamierzenia. Powod udal sie do kilku Bankéw, ale ostatecznie zdecydowat
sie na pomoc poérednika kredytowego w tym zakresie — z firmy (...). Idac do poérednika kredytowego powdd byt
juz zdecydowany na kredyt powiazany z waluta CHF z uwagi na nizszg rate kredytu w poréwnaniu do kredytu
zlotowkowego.

W ofercie Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. w 2007 r. znajdowaly sie zar6wno kredyty i pozyczki zlotowe
jak i indeksowane kursem waluty obcej: CHF, USD, EUR, oparte na zmiennej stopie procentowej. Pracownik Banku
(...) M. S. nie dokonywal zadnych czynnosci z powodem M. M..

W dniu 16 maja 2007 r. powéd M. M. zlozyl za posrednictwem firmy zewnetrznej — posrednika z firmy (...) w
pozwanym Banku wniosek kredytowy na kwote 151.500 zl z okresem kredytowania 360 miesiecy. Majac do wyboru
walute pln, euro, usd i chf, pow6d zaznaczyl we wniosku, ze kredyt ma by¢ udzielony w walucie chf — wyplata
jednorazowa.

W zwigzku z kredytem indeksowanym do CHF posrednik kredytowy moéwil powodowi M. M. o ryzyku kursowym, ze
jest ryzyko wzrostu kursu CHF o 1 — 5 groszy, ze na tamten moment jest to najstabilniejsza waluta, ze wahania kursu
sa minimalne. Powdd mial §wiadomosé, ze w zalezno$ci od kursu CHF bedzie zalezala wysoko$¢ raty kredytu.

Nie przekazano powodowi informacji, ze na skutek zawarcia umowy kredytu indeksowanego do CHF bedzie ponosic¢
nieograniczone ryzyko kursowe. Nie przedstawiono powodowi réwniez w zadnej formie symulacji jak saldo kredytu
i rata kredytu indeksowanego do CHF, a wyrazone w PLN, moze wzrosna¢ w przypadku wzrostu kursu CHF o jaki$
procent lub kwote. Powodowi nie przekazano informacji w jaki sposdb Bank ustala swoje kursy walut w Tabeli. Pow6d
mial ogdlng $wiadomosé, ze kursy walut ulegaja zmianie.

Powdd nie negocjowal ani z poérednikiem kredytowym, ani z pracownikiem Banku poszczegdlnych postanowien
umowy kredytu, jedynie na co mial wplyw to kwota wnioskowanego kredytu, okres splaty i data splaty danej raty
kredytu. Ze strony posrednika kredytowego i pracownika Banku nie bylo propozycji negocjacji poszczegélnych
postanowienn umowy kredytu. Powodowi nie przedstawiono propozycji splaty kredytu bezposrednio w CHF, ani
posrednik kredytowy, ani pracownik Banku nie przekazywal powodowi informacji w jaki sposéb Bank ustala swoje
kursy walut. Ani posrednik kredytowy, ani pracownik Banku nie ttumaczyt powodowi postanowien umowy kredytu
zwiazanych z ubezpieczeniem niskiego wkladu.

M. M. podpisal dokument zatytulowany ,Informacja dla Wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne
indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej”, zawierajacy informacje o ryzyku
kursowym oraz ryzyku zmiany stop procentowych. Nie ustalono w jakiej dacie powdd podpisal ten dokument. W
Informacji wskazano miedzy innymi, Ze zaciggajac zobowigzanie w walucie obcej, kredytobiorcy narazeni sa na
ryzyko zmiany kurséw walutowych; wystepowanie ryzyka walutowego sprawia, ze zaréwno rata splaty, jak i wysoko$¢
zadluzenia tytulem zaciggnietego kredytu przeliczana na PLN na dany dzien podlega ciagglym wahaniom, w zaleznoSci
od aktualnego kursu waluty; ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jezeli o kredyt walutowy ubiega sie kredytobiorca,
osiggajacy dochody w tej samej walucie obce;j.

W tresci ,Informacji” wskazano jako zalaczniki 1) Historie zmian kursu PLN do zlotego i 2) Historie zmian stawki
referencyjnej dla PLN. W Zalaczniku przedstawiono wykres kursu CHF do PLN na przestrzeni od 2000 r. do 2007 r.

Powod o$wiadezyl w w/w ,, Informacji (...), ze zapoznal sie z Informacja.



Wszystkie dokumenty niezbedne przez pozwany Bank do podjecia decyzji kredytowej powéd M. M. skladat u
posrednika kredytowego — firmy zewnetrznej - (...). W przypadku korzystania przez klienta z posrednika kredytowego
klient przychodzit do Banku tylko na podpisanie umowy kredytu.

W przypadku klienta skierowanego do pozwanego Banku przez posrednika kredytowego pracownik Banku M. U.
nie miala obowigzku przekazywania informacji dotyczacych ryzyka kursowego i ryzyka zmiennej stopy procentowe;j.
Pracownik pozwanego Banku M. U. nie przedstawiala powodowi oferty kredytu hipotecznego. Nie méwila rowniez
klientom, ze w przypadku umowy kredytu indeksowanego do CHF ponosza nieograniczone ryzyko kursowe.

W dniu 22 maja 2007 r. zostal sporzadzony dokument ,Parametry wejSciowe symulacji”, w ktérym zawarto miedzy
innymi przyklad wplywu zmiany stopy procentowej oraz kursu waluty na wysokoé¢ raty kredytu indeksowanego
do kursu CHF — odno$nie kredytu na kwote 140.000 zl. W symulacji odno$nie wzrostu kursu CHF na przyktadzie
przedstawiono wplyw wzrostu kursu CHF o 14,35 % na wysoko$¢ raty kredytu — jako warto$¢ stanowigca réznice
pomiedzy maksymalnym i minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy. Nie ustalono, aby dokument
sParametry wejSciowe symulacji” zostal powodowi M. M. doreczony lub co najmniej okazany w jakiejkolwiek dacie.

Na podstawie dokumentacji otrzymanej od powoda pozwany bank dokonal oceny jego zdolnosSci kredytowej. W
wyniku analizy pozwany w dniu 22 maja 2007 r. wydal ostateczna pozytywna decyzje kredytowa, na podstawie ktorej
stronie powodowej udzielono kredytu na wnioskowanych warunkach, ale na kwote 140.000 zl.

W dniu 25 czerwca 2007 r. pomiedzy powodem M. M. jako kredytobiorcg i pozwana Bankiem (...) Spotka Akcyjna z
siedziba w W. jako kredytodawcg zostala zawarta umowa o kredyt hipoteczny numer (...) z dnia 21 czerwca 2007 r.

Zgodnie z § 2 umowy kredytu:
- ustep 1 — kwota kredytu to 140.000 zl,

- ustep 2 — kredyt jest indeksowany do CHF, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedlug
Tabeli Kursow Walut Obcych obowiazujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy. Po uruchomieniu
kredytu lub pierwszej transzy kredytu wyplacanego w transzach Bank wysyla do Kredytobiorcy pismo informujgce o
wysokosci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu w CHF oraz jego rownowartoSci w PLN zgodnie z kursem kupna
CHF wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujgcej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu/transzy, przy
czym zmiany kurséw walut w trakcie okresu kredytowania maja wplyw na wysokoé¢ kwoty zaciagnietego kredytu oraz
raty kapitalowo — odsetkowej,

- ustep 3 — cel kredytu: modernizacja i remont domu lub mieszkania, zakup gotowego mieszkania na rynku wtérnym,

- ustep 5 — przedmiotem zabezpieczenia, na ktérym zostanie ustanowiona hipoteka, w rozumieniu postanowien
umowy jest lokal mieszkalny polozony w S. przy ulicy (...),

- ustep 6 — okres kredytowania wynosi 360 miesiecy.

Zgodnie z § 4 ust. 3 umowy w przypadku zmiany waluty kredytu w okresie obowigzywania umowy, kredytobiorca
poniesie koszty prowizji zgodnie z aktualnie obowiazujacym Cennikiem Kredyt Hipoteczny/ Pozyczka Hipoteczna,
jednak nie wyzsze niz:

1) 0,00% kwoty kredytu w przypadku zmiany waluty na PLN
2) 1,00% kwoty kredytu w przypadku zmiany na EUR, CHF, USD.

Na mocy § 4 ust. 4 umowy ustalono, ze zmiana waluty kredytu ma wplyw na wysoko$¢ kwoty kredytu oraz wysoko$c
rat kapitalowo-odsetkowych i dokonywana jest w oparciu o nastepujgce zasady:



1) w przypadku zmiany waluty z PLN na walute obca stosowany jest kurs kupna dewiz z dnia zlozenia wniosku o
przewalutowanie na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kursow Walut Obcych,

2) w przypadku zmiany waluty z waluty obcej na PLN stosowany jest kurs sprzedazy dewiz z dnia zlozenia wniosku o
przewalutowanie na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych,

3) w przypadku zmiany waluty obcej na inng walute obca saldo kredytu oblicza sie na podstawie obowigzujacych w
Banku w dniu ztozenia wniosku o przewalutowanie kurséw walut dewiz.

Stosownie do § 5 ust. 3 umowy kredytobiorca o$wiadcza, ze wraz z wnioskiem kredytowym otrzymal pismo
sInformacja dla Wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte
na zmiennej stopie procentowej” i zapoznat sie z nim.

Kredyt byl oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej. Zgodnie z tre$cia umowy w przypadku kredytu
oprocentowanego wedlug zmiennej stopy procentowej kredytobiorca ponosi ryzyko zmian stép procentowych co
oznacza, iz w przypadku wzrostu poziomu stopy referencyjnej wyzsze bedzie oprocentowanie kredytu i wzro$nie
wowczas wysoko$¢ miesiecznej raty kapitalowo-odsetkowej. Oprocentowanie kredytu wynosilto 3,6950 % w stosunku
rocznym, co stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) obowiazujacej w dniu sporzadzenia umowy oraz
marzy w wysokoSci 1,40 p.p., stalej w calym okresie kredytowania. Odsetki byly naliczane za kazdy dzien od aktualnego
salda zadluzenia. Oprocentowanie kredytu miato ulegaé¢ zmianie w zaleznoSci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR
3M (CHF) - § 6 umowy kredytu.

Na mocy § 7 ust. 1 umowy kredytobiorca zobowiazal sie splaci¢ kwote kredytu w CHF ustalong zgodnie z § 2 w
zlotych polskich, z zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowiazujacego w dniu platnosci raty kredytu, zgodnie z
Tabelg Kurséw Walut Obcych Banku (...) SA. Kredyt mial by¢ splacany w 360 ratach miesiecznych (§ 7 ust. 2). Splata
kredytu nastepowaé miala poprzez bezposrednie potracanie przez bank naleznych mu kwot z rachunku bankowego
kredytobiorcy o podanym numerze (§ 7 ust. 3).

Stosownie do § 9 ustep 7 umowy kredytu dodatkowe zabezpieczenie kredytu do czasu, gdy saldo zadluzenia z tytulu
udzielonego kredytu stanie sie rowne lub nizsze niz 112.000 z}, stanowi ubezpieczenie kredytéw hipotecznych z niskim
udzialem wlasnym kredytobiorcy na podstawie umowy zawartej przez Bank (...) S.A. z (...) S.A. Kredytobiorca
jest zobowiazany do zwrotu Bankowi kosztow ubezpieczenia w wysoko$ci 1.029 zt za pierwszy 36 — miesieczny
okres trwania ochrony ubezpieczeniowej (§ 9 ustep 8 umowy kredytu). Jezeli w ciaggu okresu 36 miesiecy ochrony
ubezpieczeniowej saldo zadluzenia w tytulu udzielonego kredytu nie stanie sie réwne lub nizsze niz 112.000 zl,
Kredytobiorca jest zobowiazany do zwrotu kosztéw ubezpieczenia za kolejny 36 miesieczny okres udzielonej Bankowi
przez (...) S.A. ochrony ubezpieczeniowej, o czym Kredytobiorca zostanie poinformowany przez Bank pisemnie.

Calkowity koszt kredytu na dzieni zawarcia umowy wynosit 109.396 zl 58 gr, za$ rzeczywista roczna stopa
oprocentowania na dzien sporzadzenia umowy wynosila 4,74 % w skali roku (§ 12 ust. 1).

W zakresie nieuregulowanym umowa zastosowanie mial Regulamin (§ 11 ust. 5), ktory stanowil jej integralng czesé
(8§ 11 ust. 2 pkt 1).

Na dzien zawarcia umowy kredytu obowigzywal Regulamin w wersji R21.
W § 2 punkt 6 Regulaminu zawarto definicje niskiego wktadu wlasnego.

Stosownie do § 2 punkt 19 Regulaminu kredyt w walucie obcej to kredyt udzielony w PLN, indeksowany kursem waluty
obcej wedlug Tabeli Kursoéw Walut Obcych obowigzujacej w Banku.

Zgodnie z § 3 ust. 2 Regulaminu kredyt moze by¢ indeksowany kursem waluty obcej na podstawie obowigzujacej w
Banku Tabeli Kursow Walut Obcych.



Stosownie do § 5 ustep 16 Regulaminu w przypadku kredytu w walucie obcej:

1) Wnioskodawca we wniosku o udzielenie kredytu okres§la kwote kredytu w PLN z zaznaczeniem waluty
wnioskowanego kredytu.

2) Kredyt jest kredytem indeksowanym do walut wymienialnych i jest udzielany w zlotych polskich. W umowie
kredytowej kwota kredytu jest okre$§lona w PLN.

W § 7ustep 6, 7, 819 Regulaminu zawarto postanowienia dotyczace kosztow ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego.

W przypadku kredytu w walucie obcej prowizja od udzielenia kredytu ustalana miala by¢ od kwoty kredytu,
przeliczonej na PLN wedlug kursu kupna dewiz z dnia sporzadzenia umowy kredytu, na podstawie Tabeli Kursow
Walut Obcych obowiazujacej w Banku ( § 7 ust. 5 Regulaminu).

Wedlug § 8 ust. 3. Regulaminu w przypadku kredytu w walucie obcej, kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu
sprzedazy dewiz obowigzujacego w Banku na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych banku
z dnia splaty.

W przypadku kredytu w walucie obcej Kredytobiorca moze zastrzec w umowie kredytu, iz Bank bedzie pobieral rate
splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt jest indeksowany, o ile ten rachunek jest dostepny w aktualnej ofercie
Banku (§ 8 ust. 4).

Stosownie do § 9 ust. 4 Regulaminu w przypadku kredytu w walucie obcej, Bank w nastepnym dniu po uplywie
terminu wymagalnos$ci kredytu, dokonuje przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na PLN, z zastosowaniem
aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre$lonego przez bank w Tabeli Kurséw Walut Obcych.

Zgodnie z § 10 ust. 4 Regulaminu w przypadku kredytu w walucie obcej kwota weczeéniejszej splaty jest obliczana
wedtug kursu sprzedazy dewiz na podstawie obowigzujgcej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych z dnia realizacji,
wskazanego przez kredytobiorce w dyspozycji o dokonanie wcze$niejszej splaty. Z kolei § 10 ust. 5 Regulaminu
stanowi, ze w przypadku kredytu w walucie obcej prowizja za wczesniejsza splate ustalana jest od kwoty wezesniejszej
splaty, przeliczonej wedlug kursu sprzedazy dewiz na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych
z dnia realizacji wczeSniejszej splaty.

W mysl § 11 ust. 4 Regulaminu przewalutowanie nastepuje wedlug kursow:

1) kupna dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut
Obcych w przypadku zmiany waluty z PLN na walute obca,

2) sprzedazy dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kursow
Walut Obcych w przypadku zmiany waluty z waluty obcej na PLN.

W przypadku kredytu w walucie obcej prowizja za przewalutowanie ustalana byla od kwoty sprzed przewalutowania,
przeliczonej wedlug kursu sprzedazy dewiz na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych z dnia
dokonania przewalutowania. W przypadku kredytu w walucie obcej dla odnawiania zabezpieczen kredytu stosowano
kurs sprzedazy dewiz obowigzujacy w dniu odnawiania zabezpieczenia na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli
Kurséw Walut Obcych (§ 11 ust. 11 oraz § 13 ust. 4 Regulaminu).

Powo6d M. M. zawarl umowe kredytu hipotecznego dzialajac przez pelnomocnika — I. Z. (1).
Za pozwany Bank umowe podpisali jego pelnomocnicy — M. U.iB. S..

Na date zawarcia umowy kredytu powdd nie mial §wiadomosci, ze jakies postanowienia umowy kredytu moga by¢ w
jakikolwiek sposob niezgodne przepisami prawa.



W okresie péZzniejszym, po zawarciu umowy kredytu przez strony, wersja Regulaminu R21 zostala zastapiona wersja
Regulaminu R31.8.

W dniu 5 lipca 2007 r. pozwana Bank (...) Spoltka Akcyjna z siedziba w W. w wykonaniu umowy kredytu wyptacila
powodowi M. M. kwote 140.000 z} przy zastosowaniu kursu kupna CHF w wysoko$ci 2,2149 z}.

Wydzial Transakcji Miedzybankowych w Departamencie Skarbu pozwanego Banku (...) Spétki Akeyjnej z siedziba
w W. w 2007 r. i p6Zniej zarzadzal pozycja walutowa Banku i tworzyl Tabele Kurséw Walut Obcych. Tabela ta w
2007 r. tworzona byla codziennie pomiedzy 8:30 a 9:00 rano przez upowaznionego pracownika Zespotlu Transakeji
Walutowych. Pracownik najpierw ustalal Sredni kurs USD/PLN na rynku miedzybankowym na podstawie notowan w
serwisie Reuters i wprowadzal ten kurs do aplikacji Banku. Aplikacja byla zasilana on — line z serwisu Reuters kursami
pozostalych walut w relacji do USD i dokonywala wyliczenia kurséw tych walut w stosunku do PLN. W przypadku
CHF kurs USD/PLN byl dzielony przez kurs USD/CHF i tak powstawal kurs CHF do PLN. W drugim kroku aplikacja
uwzgledniala marze kursowe, dodajac je do wyliczonego wezesniej kursu $redniego w przypadku kurséow sprzedazy i
odejmujac od kursu Sredniego w przypadku kurséw kupna i dla wiekszo$ci walut wyliczane byly po dwie pary kursow
kupna i sprzedazy, jedna para dla transakeji gotbwkowych, druga para dla transakeji bezgotowkowych.

Pracownik pozwanego Banku K. M. nie mial do czynienia z powodem czy tez z jego pelnomocnikiem na jakimkolwiek
etapie poprzedzajacym zawarcie umowy kredytu, czy tez w dniu zawarcia umowy kredytu.

W dniu 5 lipca 2016 r. pomiedzy powodem M. M. a pozwana Bankiem (...) Spolka Akcyjna z siedzibg w W. zostal
zawarty aneks do umowy kredytu hipotecznego sporzadzony w dniu 20 czerwca 2016 r.

Zgodnie z § 1 aneksu w § 4 umowy dodano ustep 8, ktéry otrzymal nastepujace brzemiennie:

1) Z uwagi na fakt, ze saldo zadluzenia z tytulu udzielonego kredytu jest wyzsze niz 80 % wartosci nieruchomosci
stanowiacej przedmiot zabezpieczenia kredytu (niski wklad wlasny) do czasu gdy saldo zadluzenia z tytulu udzielonego
kredytu nie stanie sie rowne lub nizsze niz 112.000 zl, Bank bedzie pobieral prowizje za zwiekszone ryzyko Banku z
tytulu wystepowania niskiego wkladu wlasnego, zwana dalej ,,Prowizja”,

2) Z zastrzezeniem punktu 4) Prowizja pobierana jest co miesigc w kolejnych 36 — miesiecznych okresach. Pierwszy
36 — miesieczny okres pobierania Prowizji rozpoczyna sie w dniu 1 lipca 2016 .

Stosownie do § 2, 3 i 4 aneksu skreslono w umowie kredytu w § 9 ustep 7, 91 10.

Zgodnie z § 5 aneksu w § 2 umowy dodaje sie jako kolejny ustep postanowienie o nastepujacym brzmieniu: ,,Kurs
wymiany walut obcych, na podstawie ktorego przeliczane sa na zlote polskie zobowigzania Kredytobiorcy wyrazone w
walucie obcej, podawany jest w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku. Podstawg do ustalenia kurséw kupna i sprzedazy
zwartych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku jest kurs bazowy, stanowigcy §rednig arytmetyczna z ofert kupna i
ofert sprzedazy tej waluty oferowanych przez profesjonalnych uczestnikoéw rynku walutowego i podanych na stronie
serwisu Reuters w chwili tworzenia Tabeli Kurséw Walut Obcych. Warto$ci kursu kupna i warto$ci kursu sprzedazy z
Tabeli Kurséw Walut Obcych moga odbiegaé od kursu bazowego o nie wiecej niz 10 %. Tabela Kurséw Walut Obcych
Banku tworzona jest przynajmniej raz dziennie kazdego dnia roboczego. Pierwsza Tabela Kursow Walut Obcych
Banku tworzona jest pomiedzy godzing 8:00 a godzing 10:00 danego dnia. Tabela Kurséw Walut Obcych publikowana
jest na stronie (...) (...)".

W dniu 17 lipca 2019 r. pomiedzy powodem M. M. a pozwana Bankiem (...) Sp6tka Akcyjna z siedziba w W. zostal
zawarty aneks do umowy kredytu, na mocy ktérego w zwigzku z rezygnacja kredytobiorcy z prowizji za zwiekszone
ryzyko Banku z tytulu wystepowania niskiego wkladu wlasnego z umowy wykre$lono postanowienia dotyczace
prowizji. W zwigzku z rezygnacja kredytobiorcy z prowizji Bank mial nie pobiera¢ w przyszlosci oplat z tego tytulu.



W datach zawarcia w/w anekséw powod M. M. nie mial §wiadomosci, Ze jakie$ postanowienia umowy kredytu moga
by¢ niezgodne z przepisami prawa. Powod przy podpisaniu aneksow nie mial na celu naprawy jakich$ postanowien
umowy kredytu, ktére moglyby okazac sie niezgodne z przepisami prawa.

Pismem z dnia 1 czerwca 2020 r. zatytulowanym ,Reklamacja” powod M. M. wezwal pozwana Bank (...) Spolke
Akcyjna z siedziba w W. do:

1. zaplaty kwoty 117.301 zl 62 gr z tytulu nienaleznie pobranych §wiadczen z umowy kredytowej w okresie od dnia 6
sierpnia 2007 r. do dnia 6 kwietnia 2020 r. w zwiagzku z zastosowaniem w umowie niedozwolonych klauzul umownych
z uwagi na niewazno$¢ przedmiotowej umowy kredytu w Swietle przepiséw prawa,

2. zaplaty kwoty 5.145 zl nienaleznie pobranych oplat z tytulu refinansowania kosztoéw ubezpieczenia niskiego wkladu
wlasnego za zwiekszone ryzyko Banku z tytutu wystepowania niskiego wkladu w zwigzku z zawarciem umowy kredytu
z dnia 21 czerwca 2007 T.

Reklamacja powoda zostala przyjeta przez pozwana w dniu 2 czerwca 2020 r. ze wskazaniem, ze termin rozpatrzenia
sprawy wynosi do 30 dni.

Pismem z dnia 19 czerwca 2020 r. pozwana Bank (...) Spélka Akcyjna z siedziba w W. odmoéwita uwzglednienia
reklamacji powoda.

W okresie od dnia 5 sierpnia 2010 r. do dnia 6 kwietnia 2020 r. pow6d M. M. uiécil na rzecz pozwanej Banku (...)
Spolki Akeyjnej z siedziba w W. tytulem splaty rat kapitalowo — odsetkowych kwote laczng 92.377 zt 82 gr.

W okresie od dnia 5 lipca 2007 r. do dnia 17 czerwca 2020 r. pozwana pobrala od powoda:
- oplaty z tytutu refinansowania kosztow ubezpieczenia niskiego wkladu w wysokosci 5.982 zl,
- prowizje za zwiekszone ryzyko banku z tytulu wystepowania niskiego wkladu w wysokosci 2.136 z} 60 gr.

Powdd od daty zawarcia umowy kredytu do dnia dzisiejszego splaca kredyt w walucie PLN, nigdy nie splacal zadnych
naleznoSci bezposrednio w walucie CHF.

W oparciu o wskazane wyzej ustalenia faktyczne Sad Okregowy ocenil, ze powddztwo okazalo sie uzasadnione prawie
w calo$ci w zakresie roszczen gtéwnych okre$lonych w punkcie 1, 2, 3 i 4 pisma procesowego strony powodowej z dnia
17 czerwcea 2021 1., tj.:

- w zakresie roszczen o zaplate — tutaj powodztwo uwzgledniono w calo$ci odno$nie roszczen gléwnych i czeSciowo
odnoénie roszczen odsetkowych,

- w zakresie roszczenia o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego kredytu w zwigzku z niewazno$cia umowy kredytu
— tu uwzgledniono powo6dztwo w caloSci.

Sad wskazal, ze rozstrzygal niniejsza sprawe, wobec dokonania przez strone powodowa kumulacji roszczen jak w
pozwie, a nastepnie w treéci pisma procesowego strony powodowej z dnia 17 czerwca 2021 r. (zmiana powodztwa
i rozszerzenie powddztwa), wedlug powszechnie przyjetych zasad orzekania w przypadku zgloszenia zadania/zadan
ewentualnych, a wynikajacych z dorobku orzecznictwa i doktryny.

Dalej wskazal, ze podstawe prawna roszczen strony powodowej, stosownie do powolanych przez nig zarzutdéw w tresci
pozwu i w toku procesu, stanowila tre$¢ art. 189 k.p.c., art. 58 k.c., art. 69 ust. 11 2 pkt 2 ustawy Prawo bankowe, art.

358 k.c., art. 353" k.c., art. 358" § 2 k.c. i art. 385" k.c., art. 405 k.c. w zwiazku z art. 410 k.c.

Kolejno uznal, ze strona powodowa ma interes prawny w wytoczeniu powbddztwa o ustalenie niewazno$ci umowy
kredytu, mimo zZe jednocze$nie wystapila odpowiednio z roszczeniem o zaplate nalezno$ci wynikajacych z tej umowy



jako $wiadczen nienaleznych (art. 410 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c.). Argumentacja przeciwna strony pozwanej zawarta
w odpowiedzi na pozew i w dalszych pismach procesowych jest zdaniem Sadu nieuzasadniona, albowiem sprowadza
sie do formalistycznego pojmowania interesu prawnego (art. 189 k.p.c.) i waskiego rozumienia stanowiska, ze zawsze
jezeli strona moze wystapic z roszczeniem o zasadzenie Swiadczenia, to przesadza to o braku interesu prawnego w
zadaniu ustalenia prawa lub stosunku prawnego.

Nastepnie podal, ze strona powodowa wedlug tre$ci umowy kredytu nie wykonata zobowigzania zwrotu §wiadczenia,
a pozwany traktuje ja nadal jak swojego dluznika (kredytobiorce). Wyrok ustalajgcy niewazno$¢é umowy kredytu,
obok wyroku dotyczacego zasadzenia $§wiadczen nienaleznie spelnionych przez strone powodowa na rzecz pozwanej,
samoistnie zatem przesadza o tresci obowigzkéw strony powodowej wzgledem pozwanego wywodzonych z tejze
umowy (a zatem wywola na przyklad skutek prewencyjny jesli chodzi o mozliwo$é¢ sporu, w ktérym strona powodowa
mialaby by¢ pozywana o zaptate dlugu). Nadto z uwagi na to, ze umowa kredytu nie zostala jeszcze wykonana, to
znaczy strona powodowa wedtug treSci umowy nie splacila jeszcze wszystkich rat kredytu, strona powodowa mogla w
niniejszym procesie zamkna¢ roszczenie o zaplate tylko w okre§lonych ramach czasowych, na pewno nie dotyczacych
okresu po zamknieciu rozprawy (art. 316 § 1 k.p.c.). Zatem roszczenie o zaplate nie wyczerpuje wszystkich watpliwosci
stron odnos$nie spornej umowy kredytu, tym bardziej dotyczacych okresu przyszlego, po zamknieciu rozprawy.

Sad pierwszej instancji wyjasnil, ze nie mial watpliwoéci co do kwalifikacji prawnej umowy laczacej strony jako
umowy kredytu w rozumieniu art. 69 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu przepisu odpowiednio w dacie zawarcia
kwestionowanej umowy kredytu. Sad orzekajacy nie podzielil zarzutu strony pozwanej jakoby przedmiotowa umowa
kredytu powinna by¢ zakwalifikowana jako umowa kredytu walutowego — dewizowego.

W ocenie Sadu orzekajacego umowa bedaca przedmiotem sporu w niniejszej sprawie to umowa kredytu
indeksowanego do waluty CHF, nie jest to umowa kredytu walutowego. Odwolujac sie odpowiednio do ustalen jak
wyzej Sad wyjaénil, ze kwota kredytu zostala wyrazona w umowie w walucie PLN (§ 2 ustep 1 umowy kredytu),
a nastepnie dokonano jej indeksacji do waluty CHF (§ 2 ustep 2 umowy kredytu), zaré6wno wyplata (§ 3 umowy
kredytu) jak i splata kredytu mogla nastepowac tylko w walucie polskiej (§ 7 ustep 1 umowy kredytu). Réwniez
definicja umowy kredytu w walucie obcej jak w § 2 punkt 19 Regulaminu stanowi o tym, zZe nie mamy do czynienia
z kredytem walutowym. Wbrew twierdzeniom strony pozwanej § 8 ustep 4 Regulaminu nie stanowil sam przez sie
postanowienia uprawniajacego kredytobiorce do splaty kredytu w CHF — w tym celu wymagane bylo odpowiednie
postanowienie w umowie kredytu, ktérego brak bylo w niniejszym postepowaniu. Wrecz przeciwnie, w § 7 ustep 1
umowy kredytu przewidziano, ze kredytobiorca bedzie splacal kredyt w PLN. Sad nie podzielil stanowiska pozwanej
jakoby przedmiotowa umowe nalezalo kwalifikowa¢ jako umowe kredytu walutowego — pozwana nie udostepnila
powodowi przedmiotu kredytu w walucie CHF, rowniez splata rat kredytu nie odbywata sie w walucie CHF, albowiem
strony wprost w umowie przewidzialy, ze splata bedzie odbywaé sie w walucie polskiej (§ 7 ustep 1 umowy kredytu).

Dalej wskazal, ze nie mozna przyjaé¢, aby poprawnym bylo kwalifikowanie umowy kredytu zawartej przez strone
powodowg jako umowy kredytu walutowego. Konstrukcja umowna wynikajgca bezsprzecznie z treéci przytoczonych
postanowien umowy (znajdujaca potwierdzenie w sposobie jej wykonywania) odpowiada wyraznie (wynikajacemu
z zeznan strony powodowej) zamiarowi stron. Niewatpliwie bowiem strona powodowa nie dazyta do pozyskania od
kredytodawcy §wiadczenia w walucie obcej. Jej celem byto uzyskanie kredytu w PLN. Zgoda kredytobiorcy na kredyt
odwolujacy sie do CHF wynikala z oferowanych przez bank (przedsiebiorce) korzystniejszych warunkéw zaréwno jesli
chodzi o wymagania co do zdolno$ci kredytowej jak i wysoko$¢ oprocentowania (a zatem deklarowany przez bank
koszt kredytu).

Kolejno wyjasénil, ze w umowie kredytu mechanizmu denominacji/indeksacji (klauzuli walutowej — przeliczeniowe;j)

czy tez klauzuli spreadowej (kursowe;j) jest dopuszczalne i nie narusza art. 353" k.c. Dalej zastosowanie mechanizmu
indeksacyjnego (waloryzacyjnego)/denominacyjnego, a wiec przewidujacego przeliczanie kwoty wyplacanego kredytu
i wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych wedtug dwoch réznych kurséw walut (tzw. spread walutowy) jest sam przez

sie zgodny z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe w zwigzku z art. 353" k.c.



Sad Okregowy podzielil zarzuty strony powodowej, ze:

- postanowienia § 2 ustep 2, § 4 ustep 4, § 7 ustep 1 umowy kredytu, § 7 ustep 5 Regulaminu, § 8 ustep 3 Regulaminu,
§ 9 ustep 4 Regulaminu, § 10 ustep 4 Regulaminu, § 10 ustep 5 Regulaminu, § 11 ustep 4 Regulaminu stanowia

klauzule abuzywne w rozumieniu art. 385" k.c., przy czym skutkiem stwierdzenia abuzywnoéci kwestionowanych

postanowieni umowy i Regulaminu byla niewazno$¢ tej umowy (art. 385" k.c. w zwigzku z art. 58 k.c.). Wskazane
postanowienia umowy kredytu i Regulaminu wprowadzaja zasade indeksacji kwoty kredytu, nieograniczone ryzyko
kursowe z tym zwiazane i odwolanie do Tabel Kursowych Walut Obcych pozwanego Banku przy ustaleniu kursu
kupna i kursu sprzedazy waluty CHF na r6znych etapach wykonania spornej umowy kredytu — wyplata i splata
kredytu, przewalutowanie, prowizje, weze$niejsza splata kredytu, wymagalno$é naleznoéci na skutek postawienia w
stan wymagalnoSci calego zadluzenia.

Wyjaénil ponadto, ze zastosowanie abuzywnej klauzuli dotyczacej ustalania wysokoéci Swiadczenia kredytodawcy i
kredytobiorcy w PLN i ryzyka kursowego z tym zwiazanego stanowi samoistna i wystarczajaca przestanke niewaznoSci
umowy w kontekécie jurydycznym tworzonym przez normy prawa materialnego interpretowane zgodnie z normami
prawa europejskiego tworzacymi system ochrony konsumenta.

Przeslankami uznania konkretnego postanowienia za "niedozwolone postanowienie umowne" w rozumieniu art. 385"
§ 1 k.c. sa nastepujace:

1) umowa zostala zawarta z konsumentem,;
2) postanowienie umowy "nie zostalo uzgodnione indywidualnie";

3) postanowienie ksztaltuje prawa i obowiazki konsumenta w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajgc jego interesy;

4) jednoznacznie sformulowane postanowienie nie dotyczy "glownych §wiadczen stron"; jezeli dotyczy "glownych
Swiadczen stron" i zarazem zostalo sformulowane "niejednoznacznie", to moze by¢ uznane za niedozwolone.

W tym kontekscie Sad wskazal, ze w niniejszej sprawie kontrola incydentalna postanowien:

- postanowienia § 2 ustep 2, § 4 ustep 4, § 7 ustep 1 umowy kredytu, § 7 ustep 5 Regulaminu, § 8 ustep 3 Regulaminu,
§ 9 ustep 4 Regulaminu, § 10 ustep 4 Regulaminu, § 10 ustep 5 Regulaminu, § 11 ustep 4 Regulaminu,

prowadzi do wniosku, ze stanowig one klauzule niedozwolone, niezaleznie od tego czy uznamy, ze w/w postanowienia
dotycza gléwnych §wiadczen stron umowy czy tez nie.

Dalej wyjasnil, ze status powoda jako konsumenta nie byl kwestionowany w niniejszym postepowaniu przez strone
pozwana i nie budzit watpliwoéci Sadu orzekajacego w $wietle przeprowadzonego postepowania dowodowego.

Kolejno Sad uznal, ze warunki umowy nie byly uzgodnione indywidualnie, tym bardziej, Ze z przestuchania powoda,
Swiadka I. Z. (1), $wiadka M. U. wynika, iz w czasie zawierania umowy bank nie negocjowal z powodem postanowien
dotyczacych kursow wyplaty w walucie CHF, kursu splaty w walucie CHF, sposobu ustalania w ogdble kursow w
tabeli Banku, ani tez nie zachecal chociazby do negocjacji jakichkolwiek warunkéw umowy. De facto w ocenie Sadu
orzekajacego jedynymi elementami podlegajacymi negocjacji byla wysoko$¢ kredytu, mozliwosé wyboru rodzaju rat:
rosngcych lub nie, dlugosé okresu splaty. Powyzsze korelowalo ze zgromadzonym w sprawie materiatem dowodowym,
z ktérego wynika, ze powod nie prowadzil negocjacji co do warunkéw umowy kwestionowanych przez niego jako
abuzywne. Niezaleznie od tego zdaniem Sadu, tego rodzaju nieréwnowaga stron umowy (negocjacyjna) w zakresie
praw i obowigzkow powoduje w istocie szkode dla samego konsumenta, ktéry nie majac realnej i rzeczywistej
mozliwo$ci negocjacji jej warunkéw jest w takim stosunku traktowany nieuczciwie (art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13).



Formularz umowy byt to gotowy wzorzec umowny, podobny do setek uméw, zawieranych w analogicznych sprawach,
co wida¢ na pierwszy rzut oka.

Sad Okregowy stanal na stanowisku, ze klauzule indeksacyjna (w tym same postanowienia dotyczace przeliczania
kwoty kredytu z waluty PLN na CHF, a nastepnie rat wyrazonych w CHF na PLN) oraz klauzule ryzyka kursowego
(narazenie powodéw na nieograniczone ryzyko kursowe), nalezy uznaé¢ za okreSlajaca podstawowe $wiadczenia
w ramach zawartej umowy. Postanowienia dotyczace indeksacji i klauzuli spreadowej nie ograniczaja sie do
positkowego okreslenia sposobu zmiany wysokos$ci §wiadczenia kredytobiorcy w przyszlosci, ale wprost Swiadczenie to
okre$laja. Bez przeprowadzenia przeliczen wynikajacych z indeksacji nie doszloby ani do ustalenia wysoko$ci kapitalu
podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie obcej), ani do ustalenia wysoko$ci odsetek, ktore zobowigzany jest
zaplaci¢ kredytodawca, skoro odsetki te naliczane sa, zgodnie z konstrukcja umowy, od kwoty wyrazonej w walucie
obcej, ani do okreslenia wysokosci raty.

W konsekwencji uznania powyzszych postanowien jako okreslajacych glowne $wiadczenia stron w dalszym toku
rozwazan jak nizej stwierdzono, ze nie zostaly one sformutowane w sposéb jednoznaczny — zaréwno chodzi o klauzule
spreadowg (kursows), jak i o klauzule walutowa (przeliczeniowg), jak i klauzule ryzyka kursowego (wystawienie
powoddéw na nieograniczone ryzyko kursowe).

Dalej Sad podkreélil, ze kwestionowane postanowienia umowy odnoszace sie do indeksacji (klauzula ryzyka
walutowego — klauzula przeliczeniowa) i ustalania kurséw walut dla potrzeb wykonania umowy — kurs kupna CHF i
kurs sprzedazy CHF ustalany w Tabeli Banku (klauzula spreadowa — kursowa) — czy tez szerzej klauzula waloryzacyjna
— zostaly uksztaltowane w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interes konsumenta. In casu
sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami polega na tym, ze klauzule te godza w réwnowage kontraktowa stron i prowadza
do nieusprawiedliwionej dysproporcji praw i obowigzkéw powodki jako konsumenta na jej niekorzysc.

Sad ocenil, ze Bank w spos6b nieprawidlowy wypekhil obowigzek informacyjny wzgledem konsumenta co do
nieograniczonego ryzyka kursowego jakie wprost wigzalo sie zaré6wno z klauzula walutowa, jak i z klauzula spreadowa,
czego konsekwencja bylo uznanie, ze juz tylko z tej przyczyny (bez analizy sposobu ustalania kurséw przez Bank w
Tabeli kursowej) kwestionowane postanowienia mogly zosta¢ uznane za abuzywne. Z ustalonego stanu faktycznego
wynika, Ze ani z § 2 ustep 2, § 5 ustep 3 umowy kredytu, ani z innych postanowienn umowy kredytu lub Regulaminu,
ani z innych dokumentéw ewentualnie doreczonych stronie powodowej czy to przed zawarciem umowy kredytu czy
to w dniu zawarcia umowy kredytu (Informacja (...) jak na karcie 322), jak i z ustnych informacji udzielanych przez
posérednika Banku, a nastepnie pracownika Banku nie przekazano konsumentowi rzetelnych informacji o ryzyku
kursowym, jego skali, wplywu tego ryzyka na zakres zobowigzania strony powodowej w calym okresie kredytowania
— zar6wno odno$nie wysoko$ci raty kredytu jak i wysoko$ci salda kredytu.

Z ustalen faktycznych wynika, ze Bank w zaden pisemny sposob nie pouczyl konsumenta, ze musi sie liczy¢ z
nieograniczonym ryzykiem kursowym, to znaczy, ze rata kredytu i saldo kredytu wyrazone w PLN moze wzrosnac¢ w
sposéb nieograniczony w poréwnaniu do jej wysokoSci z dnia zlozenia wniosku kredytowego czy tez z dnia zawarcia
umowy kredytu lub wyplaty kredytu, réwniez w zwigzku z tym w sposéb nieograniczony moze wzrosnaé¢ saldo
kredytu do splaty. Z przestuchania strony powodowej co najwyzej wynika, ze byla rozmowa o ryzyku kursowym, ale
w kontekscie stabilno$ci waluty CHF lub nieznacznego jej wzrostu i nie udzielono powodowi jasnych informacji, ze
rata kredytu i saldo kredytu moze wzrosna¢ w sposob nieograniczony. Z przestuchania strony powodowej wynika,
ze generalnie posrednik Banku moéwil, ze jest ryzyko wzrostu CHF o 1 — 5 groszy, ze na tamten moment jest to
najstabilniejsza waluta. Rowniez $§wiadek I. Z. (1) zeznata o informacjach przekazanych przez posrednika Banku jako
o informacjach w kontekscie stabilno$ci waluty CHF.

Pouczenia udzielone przez Bank nie spelniaja warunku jednoznaczno$ci, transparentno$ci, przejrzysto$ci materialnej,
to znaczy nie wyjasniaja konsumentowi w sposob prosty i zrozumialy na czym de facto polega ryzyko kursowe i jak
moze wplywa¢ na zakres zobowigzania konsumenta przy silnej deprecjacji waluty krajowej, to znaczy ze konsument
musi sie liczy¢ z mozliwoscia nieograniczonego wzrostu co do wysokosci raty i salda kredytu.



Dalej Sad wskazal, ze kwestionowane przez strone powodowa postanowienia umowy kredytu, a dotyczace ustalania
kurséw walut dla potrzeb wykonania umowy — kurs kupna CHF i kurs sprzedazy CHF ustalany w Tabeli Banku
(klauzula spreadowa — kursowa) zostaly w ocenie Sadu uksztaltowane w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i

razaco naruszajg interes konsumenta (art. 385" k.c.).

Z zakwestionowanych postanowien umowy wynika wprost, ze przeliczanie kredytu wyrazonego w walucie PLN przy
wyplacie do CHF, a nastepnie przeliczanie raty kredytu z CHF na zlote polskie mialo odbywaé wedlug tabeli kursowej
banku. Redagujac w taki spos6b postanowienia umowne bank przyznat sobie prawo do jednostronnego regulowania
wysokosci rat kredytu waloryzowanego (indeksowanej) kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych
kursu kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wartoéci spreadu walutowego.

Dalej stwierdzil, ze za razaco sprzeczne z interesem konsumenta uznaé nalezy w $wietle orzecznictwa juz samo
skonstruowanie mechanizmu ustalania warto$ci §wiadczenia jednostronnie przez bank (mechanizm ten niewatpliwie
bowiem narusza réwno$¢ kontraktowa dajac przedsiebiorcy wplyw na ksztaltowanie obowiazkéw umownych
konsumenta). Jako taka konstrukcja ta narusza tez dobre obyczaje. Jednym z zasadniczych aksjomatéw przy ocenie
postanowien umownych z perspektywy ochrony praw konsumenta jest uczciwo$¢ kontraktowa, rozumiana jako
nakaz przejrzystego ksztaltowania stosunku umownego (zwtaszcza dotyczacego zywotnych intereséw konsumenta),
opartego o wzorzec rownej pozycji prawnej stron kontraktu (nienarzucania postanowien przenoszacych na
konsumenta) zbednego ryzyka kontraktowego. Postanowienia klauzuli spreadowej (kursowej) oceniane w niniejszej
sprawie w sposOb oczywisty naruszaja w/w wzorzec, skoro w jego Swietle decyzja o wyznaczeniu kursu w istocie
odbywala sie arbitralnie (wedlug kryteriéw przyjmowanych przez kierownictwo banku - a wiec wewnatrz struktury
organizacyjnej banku i ze skutkiem wylacznie w stosunku do jego pracownikow).

W konsekwencji Sad przyjal, ze:

1) klauzula ryzyka walutowego (przeliczeniowa) — dotyczaca indeksacji kredytu do CHF (z uwagi na brak tzw.
przejrzystosci materialnej, zaniechanie przez Bank obowiazku informacyjnego odno$nie nieograniczonego ryzyka
kursowego i mechanizmu oddzialywania takiego ryzyka na zakres obowiazkéw konsumenta),

2) klauzula spreadowa (kursowa) dotyczaca sposobu ustalania warto$ci Swiadczenia kredytobiorcy — odwolanie do
kursu kupna i kursu sprzedazy CHF ustalanego przez Bank jednostronnie w Tabeli, stanowily w konsekwencji klauzule

abuzywne (art. 385" k.c.).

Sad ocenil, ze w okoliczno$ciach niniejszej sprawy usuniecie kwestionowanych przez strone powodowa postanowien
umownych jako klauzul abuzywnych z umowy kredytu powoduje w konsekwencji, ze umowa jest niewazna na zasadzie

art. 385" k.c. w zwigzku z art. 58 k.c., majac na wzgledzie réwniez wytyczne TSUE i polskiego Sadu Najwyzszego co
do interpretacji art. 6 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w
umowach konsumenckich — w aspekcie dalszego obowigzywania umowy.

Nastepnie Sad wskazal, ze co do zasady bezskuteczno$é abuzywnego postanowienia umowy lub wzorca nie powoduje

upadku calej umowy. Zgodnie bowiem z art. 385" § 2 k.c. strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie. W
odrdznieniu od sankcji przewidzianej w art. 58 § 3 k.c. — w przypadku bezskutecznoéci klauzuli (umownej lub
~wzorcowej”) z powodu jej nieuczciwego charakteru niedopuszczalne jest uznanie calej umowy za bezskuteczng
ze wzgledu na to, iz ,z okolicznoSci wynika, ze bez postanowien dotknietych niewazno$cia czynnos$¢ nie zostalaby
dokonana”. Artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG stanowi, ze w takim wypadku umowa nadal wiaze strony, jesli to
mozliwe, po wylaczeniu z niej postanowien niedozwolonych.

Sad Okregowy przyjal, Ze nie ma uzasadnionej podstawy prawnej, aby umowa kredytu po wyeliminowaniu z niej
postanowien abuzywnych obowigzywala dalej. Sad dochodzac do takiej konstatacji uwzglednil, ze umowy na skutek
pozbawienia jej klauzul walutowej i spreadowej nie da sie wykonaé, zniesiony zostaje mechanizm indeksacji, zanika
ryzyko kursowe i r6znice kursowe (de facto mamy juz do czynienia z inng umowa co do jej istoty w poréwnaniu



z zamiarem stron na etapie kontaktowania). Nie ma podstawy prawnej, aby w drodze analogii lub odpowiedniego
stosowania, lub zwyczaju, lub innej podstawy zastosowa¢ kurs §redni NBP, kurs rynkowy czy jakikolwiek inny kurs
CHF do PLN dla wykonania umowy. Taka konkluzja nie stoi w sprzeczno$ci z interesem powodéw jako konsumentow
i nie naraza ich na szczegolnie dotkliwe skutki, biorac pod uwage okolicznosci niniejszej sprawy.

Sad ocenil, ze utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych postanowien nie jest mozliwe, a
art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie stwierdzeniu, ze ta umowa nie moze dalej obowiazywaé bez
takich warunkéw, co powoduje, ze umowe te nalezy uzna¢ za niewazna. Sad majac na wzgledzie wytyczne TSUE i
SN, wykluczyl mozliwoé¢ uzupehienia luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkow,
ktére w niej sie znajdowaly, wylacznie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych,
ze tre$¢ czynno$ci prawnej jest uzupeliana przez skutki wynikajace z zasad shusznos$ci lub ustalonych zwyczajow,
ktore nie s3 przepisami o charakterze dyspozytywnym lub przepisami majacymi zastosowanie, jezeli strony umowy
wyraza na to zgode. Wyklucza to zastosowanie na zasadzie art. 56 k.c. i art. 358 § 2 k.c. kursu $redniego NBP
lub jakiegokolwiek innego, bo doprowadziloby to wprost do skutku w postaci redukeji utrzymujacej skutecznosé
postanowienia zawierajacego warunek nieuczciwy.

Dalej wskazal, Zze w niniejszej sprawie strona powodowa jako konsument zostala pouczona przez Sad na rozprawie
o wszelkich konsekwencjach stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu. Po udzielonych jej pouczeniach wyrazita
stanowisko co do przyjecia, ze umowa kredytu jest niewazna.

Sad ocenil nastepnie, ze w razie sporu o wazno$¢ umowy kredytu bankowego, jak w niniejszej sprawie,
denominowanego (indeksowanego) do obcej waluty, w ktorej tresci znajduje sie niedozwolona klauzula konsumencka
dotyczaca sposobu tej indeksacji, rozstrzygniecie powinno polegaé na rozpatrzeniu w istocie jedynie dwoch
mozliwoSci.

W pierwszej kolejnoéci poddane musi by¢ ocenie stwierdzenie niewazno$ci umowy, ktéra bez klauzuli niedozwolonej
nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie prawnym, zwlaszcza ze wzgledu na brak (odpadniecie) ktorego$ z
koniecznych skladnikoéw (essentialia negotii) umowy nazwanej kredytu bankowego. Druga mozliwo$¢ to przyjecie,
ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowien waloryzacyjnych nie wchodza zadne dodatkowe
postanowienia. Sad powinien uzyskac wiec stanowisko strony procesu — konsumenta poprzedzone poinformowaniem
go o konsekwencjach prawnych wynikajacych z uniewaznienia w calo$ci zawartej umowy kredytowej oraz podobnie,
o skutkach uznania za niewazna klauzuli niedozwolonej, z utrzymaniem w mocy pozostalej treSci tej umowy.
Po przedstawieniu tych informacji, konsument winien osSwiadczy¢, ktére rozwigzanie wybiera jako dla niego
korzystniejsze. Po tak udzielonych pouczeniach jak wyzej, strona powodowa o$wiadczyla, ze zada przyjecia przez Sad,
ze umowa kredytu jest w konsekwencji niewazna.

Sad Okregowy uznal, ze zgodne z interesem konsumenta w realiach sprawy jest stwierdzenie niewazno$ci umowy
kredytu. Przyja¢ bowiem nalezy, ze powdd ma czytelny obraz wlasnej sytuacji ekonomicznej i jednocze$nie
Swiadomos¢ skutkow, jakie wigza sie z obowiazkiem zwrotu sumy uzyskanej w wykonaniu umowy wedlug przepiséw
o nienaleznym $wiadczeniu. Wyrazajac swoja wole mial mozno$¢ wziecia pod uwage faktu istnienia roszczen banku
wynikajacych z faktu stwierdzenia niewazno$ci umowy.

Uwzgledniajac powyzsze Sad Okregowy stanal na stanowisku, Ze wobec uznania spornych postanowien za abuzywne
oraz oSwiadczenia konsumenta poddanego ocenie wedlug opisanych wzorcow konieczne stalo sie przesadzenie na
podstawie art. 58 § 11 § 3 k.c. w zw. z art. 3851 (interpretowanych w zgodzie z postanowieniami art. 6 Dyrektywy
93/13/EWG), ze umowa kredytu jest niewazna w catosci.

Powyzsza argumentacja stanowila podstawe uwzglednienia powddztwa w punkcie IT wyroku, to jest powddztwa o
ustalenie na podstawie art. 189 k.p.c. w zwiazku z art. 58 k.c. w zw. z art. 3851 k.c., interpretowanych w zgodzie z
postanowieniami art. 6 Dyrektywy 93/13/EWG.



Dalej Sad wskazal, ze roszczenie strony powodowej o ustalenie niewaznoSci umowy kredytu (art. 189 k.p.c.), wbrew
zarzutowi strony pozwanej, nie jest przedawnione.

Skutkiem niewazno$ci umowy kredytu jest obowiazek istniejacy po obu stronach stosunku zobowigzanego zwrotu
$wiadczen spelnionych w wykonaniu niewaznej umowy kredytu, ktorego podstawa prawna jest tres¢ art. 410 k.c. w
zwigzku z art. 405 k.c. — zwrot nienaleznego $wiadczenia. Co do zasady pozwana powinna zwroci¢ stronie powodowej
calo$¢ spelionych przez nig §wiadczen, ktore strona powodowa spelnila na poczet wykonania umowy kredytu. Z kolei
strona powodowa powinna zwrdéci¢ pozwanej kwote udostepnionego jej kapitatu kredytu.

W ogo6lnoséci wiec powdd dochodzil od pozwanej zwrotu jako nienaleznego §wiadczenia (art. 405 k.c. w zwigzku z art.
410 k.c.) spelnionych $wiadczen obejmujacych kwoty jak wyzej.

Dla wyliczenia wysokoSci zadania zaplaty wystarczylo oparcie sie na odpowiednich dokumentach wystawionych przez
pozwany Bank — chodzi o zaswiadczenie Banku dolaczone do pozwu jak na karcie 62 — 91:

- z za$wiadczenia jak na karcie 63 wynika, ze powod uiécil na rzecz pozwanej oplaty z tytulu refinansowania kosztow
ubezpieczenia niskiego wkladu w kwocie 5.982 zl — w tym zakresie powo6d objal roszczeniem pozwu kwote mniejsza
z tego tytulu, a wiec kwote 4.953 zl (art. 321 § 1 k.p.c.),

- z zaS§wiadczenia jak na karcie 63 wynika, ze powdd uiécil na rzecz pozwanej prowizje za zwiekszone ryzyko Banku z
tytulu wystepowania niskiego wkladu w kwocie 2.136 zt 60 gr — kwota ta zgadza sie z zadaniem pozwu w tym zakresie,

- zza$§wiadczenia jak na karcie 70 verte — 9o verte wynika, ze pow6d uiécil na rzecz pozwanej okresie od dnia 5 sierpnia
2010 r. do dnia 6 kwietnia 2020 r. tytulem splaty rat kapitalowo — odsetkowych kwote laczng 92.377 zl 82 gr.

Sad wskazal, ze w zakresie wyliczenia roszczenia co do wysokoSci nie bylo podstaw do zasiegniecia opinii bieglego
sadowego. Dzialania w tym zakresie sprowadzaly sie do operacji rachunkowych na poziomie szkoly podstawowej —
dodawanie i odejmowanie odpowiednich pozycji jak wyzej, wynikajacych z dokumentéw przedlozonych przez strone
powodowa. Dalej podal, ze powdd wykazal (art. 6 k.c. w zwigzku z art. 232 k.p.c.) wiec co do wysokosSci kwoty wplat
na laczng dochodzong sume 99.467 zt 42 gr (92.377 zt 82 gr + 4.953 z1 + 2.136 z} 60 gr) jako cze$¢ naleznoéci z
tytulu $wiadczen spelnionych dotychczas na rzecz pozwanej. Takie wyliczenie powoda jest prawidlowe pod wzgledem
matematycznym, bioragc pod uwage, ze powdd dochodzit tylko czeSci nienaleznie spelnionego §wiadczenia jak wyzej.
Jak wskazano wyzej, co do zasady powdd mogt domagacé sie zwrotu caloéci Swiadczen spelnionych na rzecz pozwanej,
jednakze Sad byl zwigzany zadaniem pozwu (art. 321 § 1 k.p.c.).

W powolaniu powyzszej argumentacji:

- w punkcie I wyroku zasgdzono od pozwanej Banku (...) Spolki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powoda M.
M. kwote 99.467 (dziewiecdziesieciu dziewieciu tysiecy czterystu sze$c¢dziesieciu siedmiu) zlotych 42 (czterdziestu
dwoch) groszy wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od nastepujacych kwot:

- od kwoty 92.377 (dziewiec¢dziesieciu dwoch tysiecy trzystu siedemdziesieciu siedmiu) zlotych 82 (osiemdziesieciu
dwoch) groszy od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty,

- od kwoty 4.953 (czterech tysiecy dziewieciuset pieédziesieciu trzech) zlotych od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia
zaplaty,

- od kwoty 2.136 (dwoch tysiecy stu trzydziestu szeSciu) zlotych 60 (szeSédziesieciu) groszy od dnia 6 stycznia 2021
r. do dnia zaplaty.

O odsetkach ustawowych za opéznienie orzeczono na podstawie art. 481 k.c. w zwiazku z art. 455 k.c. Swiadczenie
z tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia na podstawie art. 410 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c. jest Swiadczeniem
bezterminowym, zatem na podstawie art. 455 k.c. powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dluznika do



zaplaty. W ocenie Sadu orzekajacego w okoliczno$ciach niniejszej sprawy termin ,niezwlocznie” w rozumieniu art. 455
k.c. nalezalo liczy¢ jako termin 14 dniowy od daty wezwania strony pozwanej do zaplaty. Strona powodowa oznaczyla
jako termin poczatkowy zadania zaplaty odsetek ustawowych za opdZznienie od kwot: 92.377 z1 82 gri 4.593 zl — dzien
20 czerwca 2020 r. Takie stanowisko jest uzasadnione w okoliczno$ciach niniejszej sprawy.

Strona powodowa wezwala strone pozwana do zaplaty pismem z dnia 1 czerwca 2020 r. jak na karcie 56, wzywajac do
niezwlocznego spelnienia §wiadczenia. Pismo to zatytulowane ,,Reklamacja” zawierato w sobie zadanie zaplaty kwot
jak wyzej 92.377 7t 82 gri 4.593 zt - vide punkt 11 2 Reklamacji. Wezwanie to doreczono stronie pozwanej w dniu 2
czerwca 2020 r. — vide karta 57. Zatem pozwana powinna speli¢ $wiadczenie do dnia 16 czerwca 2020 r. Domaganie
sie zatem zasadzenia odsetek ustawowych za op6znienie od dnia 20 czerwca 2020 r. do dnia zaptaty — od kwot 92.377
z} 82 gri 4.593 zl — okazalo sie uzasadnione.

O odsetkach ustawowych za op6znienie od dochodzonej kwoty 2.136 zt 60 gr orzeczono wedlug zasady jak wyzej,
to znaczy termin ,niezwlocznie” w rozumieniu art. 455 k.c. nalezalo liczy¢ jako termin 14 dniowy od daty wezwania
strony pozwanej do zaplaty. Strona powodowa nie wykazala, aby przed procesem wzywala pozwana do zaplaty kwoty
2.136 zt 60 gr. Pierwszym wezwaniem bylo w takiej sytuacji doreczenie stronie pozwanej odpisu pozwu w niniejszej
sprawie, co nastapilo w dniu 22 grudnia 2020 r. Strona pozwana powinna zatem byla spelic kwote 2.136 zl 60 gr do
dnia 5 stycznia 2021 r. Od dnia 6 stycznia 2021 r. strona pozwana pozostaje wiec w opdznieniu w zaplacie kwoty 2.136
z} 60 gr, co uzasadnialo zasgdzenie odsetek ustawowych za opdznienie od wskazanej daty do dnia zaplaty.

W pozostalym zakresie — to znaczy w zakresie odsetek ustawowych za opéznienie od kwoty 2.136 zl 60 gr za okres
weczesniejszy niz wyzej powodztwo podlegato oddaleniu w punkcie ITI wyroku.

Nastepnie Sad wyjaénil, ze stan faktyczny niniejszej sprawy ustalono na podstawie dokumentéw przedlozonych przez
strony i na podstawie przeshuchania strony powodowej, §wiadka I. Z. (1), K. M., M. S., M. U.. Zeznania K. M., M. S. nie
mialy znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy, albowiem osoby te nie mialy zadnego kontaktu z powodem. Na
rozprawie w dniu 7 marca 2022 r. Sad postanowieniem wydanym na podstawie art. 2352 § 1 pkt 2, 3 k.p.c. pominatl
wniosek dowodowy strony powodowej i strony pozwanej o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego.

W punkcie IV wyroku orzeczono w przedmiocie zwrotu kosztow procesu na zasadzie art. 98 k.p.c., zgodnie z zasada
odpowiedzialno$ci za wynik postepowania. Pow6d wygral niniejsza sprawe w calo$ci, zatem pozwana powinna zwrdcic
mu poniesione przez niego koszty procesu. Na koszty procesu strony powodowej skladaly sie: uiszczona oplata od
pozwu w wysokosci 1.000 zl, wynagrodzenie pelnomocnika powoda w osobie radcy prawnego w wysokosci 5.400 zl
na podstawie § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 paZzdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynnosci radcow prawnych, uiszczona oplata skarbowa od pelnomocnictwa procesowego w wysokosci 17 zl. Razem
koszty procesu strony powodowej wyniosly kwote 6.417 zt. Sad wskazal, ze nie stwierdzil uzasadnionych podstaw
faktycznych do zasadzenia w ramach kosztéw procesu wynagrodzenia pelnomocnika powoda w podwojnej stawce.

O odsetkach ustawowych za opdZnienie, zasadzonych od kosztéw procesu, orzeczono zgodnie z art. 98 § 11 k.p.c.

Apelacje od wyroku Sadu Okregowego w Szczecinie wniosla strona pozwana, ktéra na podstawie art. 367 § 1i 2 k.p.c.
zaskarzyla wyrok Sadu Okregowego w Szczecinie I Wydziat Cywilny z dnia 28 marca 2022 roku wydany w sprawie
o sygn. akt I C 1556/20 w czeSci zasadzajacej od pozwanego na rzecz M. M. kwote 99 467,42 zl wraz z ustawowymi
odsetkami za op6Znienie wskazanymi w pkt I Wyroku, a takze w czeSci ustalajacej nieistnienie stosunku prawnego
wynikajacego z umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej pomiedzy powodem a pozwanym w dniu 21 czerwca 2007
roku (dalej jako ,Umowa") oraz w zakresie rozstrzygniecia o kosztach procesu tj. w czes$ci wskazanej w pkt. I, I, IV
wyroku.

Apelujacy zaskarzonemu wyroku zarzucit:

1. naruszenie przepisow postepowania majace istotny wplyw na tre$¢ zaskarzonego rozstrzygniecia, tj.:



a) art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z 2710V k.p.c. poprzez nieprawidlowa ocene zeznan $§wiadka M. S., brak nadania
im wlasciwego znaczenia, brak dokonania na ich podstawie ustalen faktycznych i stwierdzenie, ze nie mialy
one istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy podczas gdy, jak przekonujaco wyjaénil §wiadek, opisany
przez niego proces udzielania kredytu indeksowanego do CHF zawieral obowiazkowe elementy (m.in. informacja
o ryzyku, przedstawienie oferty kredytu zlotowego), ktérych spelnianie Bank weryfikowal, kontrolujac swoich
pracownikéw oraz przedstawicieli, ktory to proces zostat szczegbélowo opisany, a jego przebieg znajduje potwierdzenie
w dokumentacji kredytowej zalaczonej do odpowiedzi na pozew, tymczasem Powod nie wykazal w zaden sposob,
ze w jego przypadku mialy miejsce jakiekolwiek odstepstwa od tej procedury, w szczegélno$ci nie moze by¢ uznany
za wiarygodny w tym zakresie wylgcznie dowdd z przestuchania Powoda, ktéry ma charakter akcesoryjny, co miato
wplyw na rozstrzygniecie poniewaz doprowadzito Sad I instancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych opisanych
ponizej, ktére doprowadzily Sad I instancji przekonania o abuzywnoSci spornych postanowien, a w oparciu o zarzut
abuzywno$ci Sad stwierdzil niewaznos¢é Umowy;

b) art. 233 § 1 k.p.c. wzw. z 27109 k.p.c. poprzez nieprawidlowa ocene zeznan Swiadka K. M., brak nadania im
wladciwego znaczenia, brak dokonania na ich podstawie ustalen faktycznych i stwierdzenie, ze nie mialy one istotnego
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy podczas gdy, jak przekonujgco wyjasnil Swiadek, kredyt indeksowany do CHF ma
charakter walutowy, Bank musial rzeczywiscie pozyskiwa¢ CHF celem sfinansowania akcji kredytowej w CHF, a kursy
CHF publikowane w TKWO mialy charakter rynkowy, co mialo wplyw na rozstrzygniecie poniewaz doprowadzilo
Sad I instancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych opisanych ponizej, ktére doprowadzity Sad I instancji do
przekonania o abuzywno$ci spornych postanowien, a w oparciu o zarzut abuzywnos$ci Sad stwierdzil niewaznoéc
Umowy (jedna z podstaw) i zasadzit zwrot rzekomo nienaleznych $wiadczen na rzecz Powoda;

¢) naruszenie z art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 299 k.p.c, poprzez oparcie ustalen faktycznych na zeznaniach Powoda w
zakresie, w jakim byly one niewiarygodne i sprzeczne z zasadami logiki i dos§wiadczenia zyciowego oraz byly sprzeczne
z zeznaniami $§wiadka, oraz dokumentacja kredytowa i innymi dokumentami zgromadzonymi w sprawie, co miato
wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz doprowadzilo Sad I instancji do nieprawidlowych ustalen faktycznych opisanych
ponizej, ktére doprowadzily Sad I instancji przekonania o abuzywnosci spornych postanowien, a w oparciu o zarzut
abuzywnosci, Sad I instancji stwierdzil bezpodstawne wzbogacenie po stronie Pozwanego i zasadzil zwrot rzekomo
nienaleznych §wiadczen na rzecz Powoda z uwagi na niewazno$¢ Umowy;

d) art. 235? §1 pkt. 211 3 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c., poprzez pominiecie dowodu z
opinii bieglego, zgloszonego przez Bank w pkt. 12 petitum odpowiedzi na pozew (tezy ogélnoekonomiczne dotyczace w
szczegoblnosci metod ustalania kursu CHF w stosunku do PLN przez Bank oraz charakterystyki i funkcji transakeji typu
SWAP), podczas gdy dowod ten mial istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, a zarazem ustalenie wskazanych
w tezie dowodowej okoliczno$ci wymagalo wiadomo$ci specjalnych, ktore Sad ustalil samodzielnie i blednie, a
na ktorych oparte jest uzasadnienie Wyroku, w tym w szczegblnosci w zakresie: walutowego charakteru kredytu;
ustalenia zasad finansowania, uruchamiania i splaty kredytu indeksowanego, uzasadniajacego stosowanie kursu
kupna i kursu sprzedazy walut; rozkladu ryzyka stron umowy kredytu indeksowanego i ponoszenia takiego ryzyka
takze przez Bank; rynkowego charakteru kursu CHF w TKWO Banku oraz braku arbitralnoSci przy ustalaniu kursu
CHF, metod ustalania kursu CHF w stosunku do PLN przez Bank czy ryzyka zwigzanego z wahaniami kursu
CHF i wplywu tej okolicznoéci na wysoko$¢ salda kredytu oraz skali mozliwego do przewidzenia w dacie zawarcia
Umowy ryzyka kursowego; co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego
w oparciu o wskazane tam uwagi natury ogdélnoekonomicznej pozwoliloby bezsprzecznie wykazaé brak mozliwoSci
ustalania kurséw przez Bank w sposéb dowolny, precyzyjny sposéb ustalenia warto$ci §wiadczen stron w oparciu o
obiektywny miernik warto$ci, zgodnos¢ spornych klauzul z dobrymi obyczajami i brak naruszenia interesu Powoda
(a w konsekwencji brak abuzywnoéci spornych klauzul);



e) art. 227 k.p.c. wzw. z 233 § 1 k.p.c. wzw. z art. 327" § 1 k.p.c., poprzez bledna ocene czeéci dowodéw z dokumentow,
brak nadania im wlaéciwego znaczenia i niepoczynienie na ich podstawie ustalen faktycznych, co w szczego6lnosSci
dotyczy nastepujacych dokumentow:

DOKUMENTY W FORMIE PAPIEROWEJ: Wydruk TKWO z dnia 25 czerwca 2007 roku (data zlozenia dyspozycji
wyplaty Srodkow kredytu); Wydruk TKWO z dnia 5 lipca 2007 roku (faktyczna data uruchomienia kredytu); Symulacja
kosztow kredytu; Poréwnanie warunkow kredytu; Przykladowe zanonimizowane umowy kredytu z 2006 roku; Opinia
prawna prof. UW dr hab. M. K. w sprawie konsekwencji uznania za niedozwolone postanowienn umoéow kredytowych,
przewidujacych zastosowanie kursu kupna CHF z tabeli banku do przeliczenia wypltaconego kredytobiorcy kapitatu
kredytu oraz kursu sprzedazy CHF z tabeli banku do przeliczenia dokonywanych przez kredytobiorce splat kredytu;
Rekomendacja U; Opinia Centrum Studiéw (...) z dnia 16 grudnia 2014 roku; Potwierdzenie uiszczenia przez Bank
oplat z tytulu ubezpieczenia niskiego wktadu wlasnego (dwa dokumenty);

DOKUMENTY NA PLYCIE CD: Artykul dotyczacy zniesienia minimalnego kursu wymiany franka szwajcarskiego
opublikowany pod adresem internetowym: (...) Informacja w zakresie skutkéw projektu ustawy o sposobach
przywrocenia rownosci stron niektorych uméw kredytu i umoéw pozyczki. Wplyw na instytucje kredytowe, Urzad
Komisji Nadzoru Finansowego, W. 2016; ,,Raport UOKiK dotyczacy spreadéow", wrzesien 2009; ,,Ocena wplywu na
sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytéw mieszkaniowych udzielonych
w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu", Urzad Komisji Nadzoru Finansowego", W. 2013; Przykladowe
zestawienie walut w roznych bankach w okresie 2008 - 2014; Raport Banku (...) S.A. za okres 12 miesiecy zakoniczony
31grudnia 2013 roku; Opinia i Raport Niezaleznego Bieglego Rewidenta za rok obrotowy koniczacy sie 31 grudnia 2013
roku; Raport Banku (...) S.A. za okres 12 miesiecy zakonczony 31 grudnia 2014 roku; Opinia i Raport Niezaleznego
Bieglego Rewidenta za rok obrotowy konczacy sie 31 grudnia 2014 roku; Wydruki ze strony NBP z lista podmiotow
peliacych funkcje Dealera Rynku Pienieznego w latach 2009-2016; Opinia bieglego sadowego Sadu Okregowego w
Warszawie z zakresu bankowosSci i finanséw z dnia 30 maja 2016 roku, zlozona w sprawie prowadzonej przez Sad
Rejonowy dla Warszawy - Mokotowa w Warszawie;

Stanowisko Pierwszego Prezesa Sadu Najwyzszego/Biura Studiéw i Analiz Sagdu Najwyzszego z dnia 6 wrze$nia 2016
roku; ,Biala ksiega kredytow frankowych w Polsce" opracowana przez Zwiazek Bankéw Polskich w marcu 2015 roku.

(dowody zalaczone do odpowiedzi na pozew), mimo iz maja one znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, poniewaz
dowodzg, ze Bank nie mo6gt dowolnie ksztaltowa¢ publikowanych kurséw CHF/PLN oraz w przedmiotowej sprawie
nie doszlo do spelnienia przestanki braku zgodno$ci z dobrymi obyczajami, a takze nie doszlo do spelnienia przestanki
razacego naruszenia interesu konsumenta, co z powolanych dokumentéw wynika, a do czego Sad I instancji sie nie
odniost. Naruszenie to mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz w oparciu o zarzut abuzywno$ci Sad stwierdzil
niewazno$¢ Umowy i zasadzil zwrot rzekomo nienaleznych §wiadczen na rzecz Powoda.

f) art. 233 § 1 k.p.c. przez dokonanie sprzecznej z zasadami logiki i dos§wiadczenia Zyciowego, dowolnej, a nie
swobodnej oceny dowodbéw, pozbawionej wszechstronnego i obiektywnego rozwazenia calo$ci materiatu dowodowego
iwyciagniecie na tej wadliwej podstawie bezpodstawnych i niezgodnych z rzeczywistym stanem faktycznym wnioskéw
lezacych u podstaw Wyroku, w szczegdlnoéci przez:

i. bezpodstawne przyjecie, ze Bank mial mozliwo$¢ dowolnego, arbitralnego ustalania poziomu publikowanych
kurséw walutowych, podczas gdy:

- Umowa zawiera odeslanie do Tabeli Kurséw Walut Obcych, publikowanej przez Bank, ktora z definicji musi zawierac
kursy na poziomie rynkowym. Stosunek prawny pomiedzy stronami (ktérego tre$¢ wyznacza nie tylko literalna tres$é
Umowy), na dzien zawarcia Umowy, przewidywal obowiazek ustalania kurséw na poziomie rynkowym, a jego tres$¢
wykluczala dowolnoéé ustalania kurséw przez Pozwanego. Podkresli¢ nalezy przede wszystkim, ze samo odeslanie
do tabeli kursowej publikowanej przez bank, przedsiebiorce dzialajacego na rynku regulowanym, publikujacego
kursy w oparciu o norme ustawowg (art. 111 ust. 1 pkt. 4 Prawa Bankowego), podlegajacego (réwniez w zakresie



publikowania kurséw walut) nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego), eliminuje mozliwo$¢ dowolnego ustalania
kurséw na potrzeby wykonania Umowy. Niezaleznie od powyzszego, § 8 ust. 3 zmienionego Regulaminu przewidywat
przestanki ustalania kursow walut przez Bank (Dowdd nr 1 zalgczony do odpowiedzi na pozew - Regulamin w
wersji R31.8). Pozwany podkresla, ze wykazana przez Pozwanego okoliczno$é braku dowolno$ci Banku w zakresie
publikowania kurséw walut, stanowi dowdd przemawiajacy za teza, ze Bank, w §wietle kwestionowanych postanowien
Umowy, odsylajacych to publikowanej na podstawie okreslonych przepiséw prawa, ustalonych zwyczajow oraz zasad
kontrolowanych przez Komisje Nadzoru Finansowego, nie mogt ustala¢ swiadczenh Powoda w sposéb dowolny, a
Umowa przewidywala mechanizm ustalenia wysoko$ci §wiadczen w przysztosci;

- kursy publikowane w TKWO nie byly ustalane w sposéb dowolny - kursy publikowane w TKWO ustalane byly w
oparciu o obiektywne, niezalezne od Banku dane (m.in. system Thomson Reuters);

- kursy publikowane w TKWO nie odbiegaly od kurséw CHF stosowanych przez inne banki komercyjne, prowadzace
dzialalno$¢ konkurencyjna, dzialajace na tozsamym rynku;

- Bank posiadal i nadal posiada status Dealera Rynku Pienieznego, co oznacza, ze to na podstawie kwotowan kursow
Banku swoje kursy ustalal Narodowy Bank Polski;

- metodologia ustalania kursu $redniego przez Narodowy Bank Polski jest analogiczna do metodologii stosowanej
przez Bank przy ustalaniu kurséw CHF publikowanych w TKWO;

- zapis § 8 ust. 3 Regulaminu w brzmieniu obowigzujacym od dnia 1 pazdziernika 2011 roku przewiduje formalne
ograniczenie - mozliwe odchylenie o warto$ci nie wyzszej niz 10%;

- Pow6d od momentu zawarcia Umowy mial mozliwo$¢ dokonywania splaty kredytu bezposrednio w CHF (zostata
ona przewidziana w § 8 ust. 4 Regulaminu obowigzujacego w dacie zawarcia Umowy);

ii. bezpodstawne przyjecie, ze Bank nie pouczyl Powoda w nalezyty sposob o zwigzanych z Umowa ryzykach, podczas
gdy:

- informacje o ryzyku kursowym byly Powodowi przekazywane dwutorowo:

i. w formie pisemnej m.in. w § 2 ust. 2, § 5 ust. 3 Umowy oraz Informacji o Ryzyku Kursowym, w ktorych
Powodowi zaprezentowano przyklad wplywu wahan kursowych i zmiennej stopy procentowej na wysoko$¢ raty
kredytu, informujac go o wplywie wahan kursowych zaréwno na wysoko$¢ salda zadtuzenia, jak i rat kredytu;

ii. w formie rozméw z pracownikiem Banku, podczas ktérych Powodowi zaprezentowano symulacje poziomu rat
kredytu oraz poziomu kurséw z poprzednich lat, jak réwniez udzielano mu informacji na temat Tabeli Kurséw Walut
Obcych Banku i spreadu - a byly to informacje wyczerpujace;

- dokumentacja kredytowa zawiera o$wiadczenia Powoda zlozone po przedstawieniu stosownych materialow i
pouczen, a sama tre$¢ tych o$wiadczen wskazuje na ryzyka zwigzane z Umowa, w szczego6lnos$ci ryzyko kursowe
(por. parametry wejSciowe symulacji i Informacja o Ryzyku Kursowym - odpowiednio dowody nr 8 i 15 zalaczone
do odpowiedzi na pozew), a udzielanie szczegdlowych pouczen bylo obowigzkiem pracownikéw i przedstawicieli
(pos$rednikéw) Banku, co przekazywano im na szkoleniach;

- w § 2 ust. 2 Umowy wskazano wprost, ze: ,zmiany kursow walut w trakcie okresu kredytowania maja wplyw na
wysoko$¢ kwoty zaciagnietego kredytu oraz raty kapitalowo odsetkowe;j";

- w ,Informacji o Ryzyku Kursowym" wskazano wprost, ze ,wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze zar6wno rata
splaty, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega ciaglym
wahaniom, w zalezno$ci od kursu waluty" (podkreslenia wlasne aut. pisma);



- Swiadomo§¢ zmiennos$ci kursoéw walut obeych oraz ich nieprzewidywalnoéci jest uwazana w polskim spoleczenstwie
za wiedze powszechnie znang, co znajduje potwierdzenie w ugruntowanej linii orzeczniczej;

- informacje udzielone Powodowi byly zgodne z treScia Rekomendacji S Komisji Nadzoru Finansowego, w
szczego6lnosci Bank poinformowal Powoda o potencjalnym wzroécie wysoko$ci raty kredytu przy zalozeniu, ze kapitat
wzréstby o 14,35% oraz przy zatozeniu wzrostu kursu CHF o warto$c¢ z 12 miesiecy poprzedzajacych symulacje (zob.
parametry wejSciowe symulacji);

- w dacie zawarcia Umowy nie obowigzywal zaden bezwzglednie obowiazujacy przepis prawa, ktéry nakladalby na
Bank obowiazki informacyjne w tym zakresie;

- fakt informowania Kredytobiorcéow o ryzyku kursowym w ramach standardowej procedury udzielania kredytu
potwierdzaja zeznania na piSmie §wiadka M. S.;

iii. bezpodstawne przyjecie, ze sporne klauzule nie podlegaly indywidualnym negocjacjom, podczas gdy:

- Umowa stanowila odzwierciedlenie wniosku kredytowego zlozonego przez Powoda, ktory wypelhiajac go i wskazujac
kwote kredytu, jednoczes$nie zawnioskowal o kwote w PLN oraz zaznaczyl jako walute kredytu ,,CHF" co oznacza,
po pierwsze, ze negocjowano z pewnoS$cig co najmniej te parametry kredytu, jak rowniez, ze to z warunkéw
zawnioskowanych przez Powoda (kwota w PLN - kredyt w CHF) wynikata konieczno$§¢ wprowadzenia mechanizmu
indeksacji do Umowy;

- Pow6d od momentu zawarcia Umowy mial mozliwo$¢ dokonywania splaty kredytu bezpo$rednio w CHF (zostata
ona przewidziana wprost w Regulaminie obowigzujacym w dacie zawarcia Umowy - § 8 ust. 4 Regulaminu);

- mozliwe bylo zawarcie Umowy bez spornych postanowien, Pow6d mial zdolno$¢ kredytowa dla zaciggniecia
zobowiazania w PLN (tj. bez klauzul indeksacyjnych) i zaproponowano mu taki kredyt (por. parametry wejSciowe
symulacji i Informacje o Ryzyku Kursowym- odpowiednio dowody nr 8 i 15 zalaczone do odpowiedzi na pozew);

- rzeczywisty wplyw Powoda wyrazal sie w szczegblnoSci w wyborze dnia uruchomienia kredytu, co bylo réwnoznaczne
z wyborem kursu zastosowanego do przeliczen (por. § 3 ust. 4-7 Umowy),

co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz doprowadzilo Sad I instancji do bezpodstawnego wniosku, ze sporne
klauzule nie byly indywidualnie uzgodnione oraz sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interes
Powoda, w konsekwencji byly abuzywne, a w oparciu o zarzut abuzywnosci Sad stwierdzil niewazno$¢ Umowy i
zasadzil zwrot rzekomo nienaleznych Swiadczen na rzecz Powoda;

g) art. 316 § 1 k.p.c. poprzez niewziecie pod uwage stanu prawnego obowigzujacego na dzien zamkniecia rozprawy, a
co za tym idzie - niezastosowanie przepisu dyspozytywnego w postaci art. 358 § 2 k.c., podczas gdy:

- zastosowanie tego przepisu bylo obowiazkiem Sadu i pozwoliloby Sadowi I instancji zastosowac art. 358 § 2 k.c. i
utrzymac¢ umowe w mocy oraz rozliczy¢ ja w oparciu o uczciwy dla obu stron kurs $redni NBP;

- przy rozstrzyganiu o zgodno$ci Umowy z ustawa, wzia¢ nalezy pod uwage tre$c art. 69 ust. 1i 2 Prawa bankowego w
brzmieniu z dnia zamkniecia rozprawy, a nie jedynie zawarcia Umowy, jak to niezasadnie poczynil Sad I instancji;

- przy rozstrzyganiu o zasadnoéci zwrotu splaconych przez Powoda rat, mozna zastosowac art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu
aktualnym na dzien zamkniecia rozprawy, (tj. z uwzglednieniem nowelizacji zmieniajacej art. 358 § 2 k.c., ktdra weszla
w zycie 24 stycznia 2009 roku, przewidujgcej oparcie przeliczen wartoSci §wiadczen w oparciu o kurs $redni NBP),
co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz gdyby Sad zastosowal wskazany przepis postepowania, nie ustalilby
niewaznoS$ci Umowy;



co mialo wplyw na rozstrzygniecie, poniewaz gdyby Sad zastosowal wskazany przepis postepowania, nie stwierdzitby
niewazno$ci Umowy i nie uwzglednilby roszczenia Powoda o zaplate i o ustalenie.

Ponadto strona pozwana zaskarzyla naruszeniu przepiséw prawa materialnego, a to:

a) art. 385" § 1 w zw. z § 3 k.c. przez bledna wykladnie art. 385" § 1 k.c. i niezastosowanie art. 385' § 3 k.c.,iw
konsekwencji bezpodstawne przyjecie, ze sporne klauzule nie byly indywidualnie uzgodnione, podczas gdy Powdd

mial rzeczywisty wplyw na te postanowienia, w rozumieniu art. 385" § 3 k.c.;

b) art. 385" § 1 k.c. poprzez jego bledna wykladnie i bezpodstawne przyjecie, ze sporne postanowienia spelniaja
przestanki abuzywnoSci, w szczegblnoSci ze sg (1) niejednoznaczne (2) sprzeczne z dobrymi obyczajami i (3) razaco
naruszajg interes konsumenta;

c) art. 385' § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie i bezpodstawne przyjecie, ze z powodu wyeliminowania z treéci
Umowy klauzul indeksacyjnych, Umowa ta jest niewazna, podczas gdy nawet, gdyby stwierdzi¢ bezskuteczno$c
spornych klauzul, Umowa powinna obowigzywa¢ w pozostalym zakresie;

d) art. 385" § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13, poprzez ich niewlasciwe zastosowanie w sytuacji, gdy bylo
to obiektywnie niekorzystne dla Powoda;

e) art. 65 § 11 2 kic. w zw. z art. 56 k.c. poprzez jego niezastosowanie i ocene o$wiadczen woli zlozonych
przez strony Umowy wylacznie na podstawie literalnego brzmienia postanowien Umowy, bez wziecia pod uwage
okolicznosci, w ktorych zostaly zlozone, zasad wspdlzycia spolecznego oraz ustalonych zwyczajow, jak rowniez oparcie
sie na doslownym brzmieniu Umowy, bez uwzglednienia zgodnego zamiaru stron i celu Umowy, a w konsekwencji
nieprawidlowe ustalenie, ze Umowa przewidywala mozliwo§¢ dowolnego ustalania kurséw na potrzeby wyliczenia
wysokoSci rat kredytowych przez Bank;

f) art. 69 ustawy - Prawo bankowe oraz art. 385" § 2 k.c. w zw. z art. 58 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. (wg stanu
prawnego z dnia 24 stycznia 2009 roku) w zw. z art. 3 k.c. oraz w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG w zw.

z art. 353" k.c. oraz w zw. z art. 65 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 5 k.c. w zw. z art. 4 ustawy antyspreadowej
poprzez bledne ustalenie nieistnienia Umowy, podczas gdy:

- sporny kredyt jest szczegélnym rodzajem kredytu walutowego, tj. kredytem indeksowanym, w ktérym Bank
faktycznie udostepnia kredytobiorcom ustalong kwote kredytu w CHF (a wyplaca rownowarto$é tej kwoty w PLN
wylgcznie na zyczenie Kredytobiorcy z uwagi na walute kredytowanego celu), saldo kredytu okresla sie w CHF,
podobnie jak wysokos¢ rat i ktorego saldo i poszczego6lne raty splaty sa wyrazone we franku szwajcarskim i w tej
walucie sa splacane, co jest istotg kredytu indeksowanego walutg obca, czyli rodzaju kredytu powszechnie znanego i
stosowanego w ten sam sposéb od wielu lat w obrocie bankowym oraz wprost przewidzianym przepisami prawa (w
tzw. ustawie antyspreadowej);

- sposob zastosowania przez Bank mechanizmu indeksacji polegajacy na stosowaniu w tym celu dwoch réznych
kursow CHF byl w peli uzasadniony; stosowanie kursu kupna CHF do przeliczenia salda kredytu po jego
uruchomieniu oraz kursu sprzedazy CHF do przeliczenia wartoSci poszczegolnych rat splaty kredytu uzasadnione jest
faktem, ze w przypadku obu tych czynnoéci dochodzi do wymiany waluty (transakcji przewalutowania), odpowiednio
odkupienia przez Bank CHF od Powoda w momencie uruchomienia kredytu oraz sprzedazy CHF Powodowi w
momencie splaty rat kredytu z rachunku bankowego Powoda;

- nawet przy najbardziej niekorzystnej dla Banku interpretacji prawa i faktow istnieje mozliwo$¢ zastgpienia spornych
zapisOw przepisami prawa dyspozytywnego tj. odniesieniem $wiadczen do kursu rynkowego (w ramach ktbérego



faktycznie Umowa byla zawarta i wykonywana), ewentualnie do kursu $redniego NBP z dat uruchomienia kredytu
oraz z dat poszczego6lnych platnosci rat splaty kredytu;

- Sad powinien stosowaé prawo, a nie je tworzy¢ - tej fundamentalnej zasadzie przeczy dyskrecjonalne stwierdzenie
przez Sad niewazno$ci Umowy z 2007 roku, tylko dlatego, ze Powod wiele lat pdzniej zlozyl okreslone o§wiadczenie
co do swoich aktualnych potrzeb, ocen i mozliwo$ci finansowych co nastapilo z calkowitym pominieciem wykladni
plynacej z zamiaru strony w dacie zawarcia Umowy, jego woli w dacie zawarcia Umowy, sensu Umowy, sytuacji
majatkowej Powoda w dacie zawarcia Umowy oraz zakazu naduzywania praw podmiotowych i zasad wspdlzycia
spolecznego;

- Sad stosujac sankcje niewaznoSci naruszyt zasade proporcjonalnosci oraz zasade utrzymania umowy w mocy, ktore
sq jednymi z podstawowych zasad prawa cywilnego;

- Sad zaniechal kompleksowego rozwazenia czy orzeczenie, ktérego podstawa jest uznanie Umowy za niewazng w
calo$ci, nie narusza zasad wspoélzycia spolecznego, w szczegoblnosci zasady stusznoéci i pewnosci obrotu gospodarczego
poprzez zaniechanie rozwazenia konsekwencji stwierdzenia niewazno$ci Umowy, a takze konsekwencji, ktore
uniewaznienie tego typu umow moze nie$¢ dla pozostalych kredytobiorcow (zaréwno posiadajacych kredyty zlotowe,
jak i walutowe) oraz innych klientdbw Banku (zwlaszcza posiadajacych depozyty), a w konsekwencji dla calej
gospodarki w Polsce oraz plynnoéci i stabilnosci systemu bankowego, co jest szeroko komentowane w orzecznictwie
polskim i unijnym, a takze w raportach publikowanych przez Komisje Nadzoru Finansowego. Orzeczenie Sadu
I instancji uwzglednia jedynie interes Powoda okre§lony przez jego pelnomocnika, bez analizy skutkow takiego
rozstrzygniecia dla ogotu spoleczenstwa, nalezy bowiem mie¢ na wzgledzie, ze kazdy kredyt ma swoje odzwierciedlenie
w depozytach ustanowionych w bankach przez osoby trzecie;

g) art. 65 § 11 2 k.c. wzw. z art. 354 § 1 k.c. poprzez ich niezastosowanie i przyjecie, ze po ewentualnym stwierdzeniu
rzekomej abuzywno$ci spornych klauzul, cala Umowa jest niewazna, podczas gdy okoliczno$ci, w ktérych zlozone
zostaly oSwiadczenia woli stron, zasady wspoélzycia spolecznego oraz ustalone zwyczaje pozwalaja na wykonanie
Umowy roéwniez po usunieciu z niej odwolain do Tabeli Kursow Walut Obcych (,TKWO") Banku - zobowigzania
powinny zosta¢ przeliczone po aktualnym na dzien danej operacji finansowej, rynkowym kursie CHF/PLN;

h) art. 56 k.c. poprzez jego niezastosowanie i przyjecie, ze, po ewentualnym stwierdzeniu rzekomej abuzywnosci
spornych klauzul, cala Umowa jest niewazna, podczas gdy art. 56 k.c. stanowi wlaéciwy przepis dyspozytywny,
przewidujac, ze czynno$é prawna wywoluje skutki w niej wyrazony oraz wynikajace z ustawy, z zasad wspolzycia
spolecznego i z ustalonych zwyczajow. Zatem zobowigzanie powinno zostaé¢ przeliczone po wynikajacym z zasad
wspolzycia spolecznego i ustalonych zwyczajow, aktualnym na dzien przeliczenia, rynkowym kursie kupna CHF
(takim jak konkretny kurs wskazany w TKWO na dana historyczng date);

i) art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 Prawa bankowego w zw. z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca
2011 r. zmieniajaca ustawe Prawo bankowe (Dz.U.2011, nr 165, poz. 984, dalej jako

yustawa antyspreadowa") poprzez jego niezastosowanie i przyjecie, ze, po ewentualnym stwierdzeniu rzekomej
abuzywno$ci spornych klauzul, cala Umowa jest

niewazna;

j) z ostrozno$ci procesowej, wskazano na naruszenie art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu aktualnym na dzien zamkniecia
rozprawy, poprzez jego niezastosowanie przy rozstrzyganiu o skutkach rzekomej abuzywnosci spornych klauzul,
podczas gdy mozliwe jest zastosowanie na tej podstawie do przeliczen kursu Sredniego NBP, po wyeliminowaniu z
Umowy odestania do kurséw publikowanych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Pozwanego Banku;

k) z ostrozno$ci procesowej, wskazuje na naruszenie art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 roku - Prawo wekslowe
(obecnie tekst jednolity Dz. U. z 2016 r., poz.160), niezastosowanie przy rozstrzyganiu o skutkach rzekomej



abuzywno$ci spornych klauzul, podczas gdy mozliwe jest zastosowanie analogii do przepiséw Prawa wekslowego i
zastosowanie na tej podstawie do przeliczen kursu $redniego NBP, po wyeliminowaniu z Umowy odestania do kurséw
publikowanych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Pozwanego Banku;

1) z ostroznoSci procesowej, wskazano na naruszenie art. 24 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku o Narodowym
Banku Polskim (obecny tekst jednolity Dz.U. z 2020 roku, poz. 2027, dalej jako ,ustawa o NBP") poprzez jego
niezastosowanie przy rozstrzyganiu o skutkach rzekomej abuzywnos$ci spornych klauzul, podczas gdy mozliwe jest na
tej podstawie zastosowanie kursu $redniego NBP do przeliczen opisanych w Umowie, po wyeliminowaniu z Umowy
odestania do kurséw publikowanych w Tabeli Kurséw Walut Obcych Pozwanego Banku;

m) art. 189 k.p.c. poprzez bledng wykladnie i niewlasciwe zastosowanie polegajace na niezasadnym przyjeciu, Powod
posiada interes prawny w ustaleniu nieistnienia Umowy, podczas gdy, spér prawny pomiedzy stronami jednoznacznie
rozstrzyga rozpoznanie roszczenia o zaplate - co przesadza o braku interesu prawnego po stronie powodowej;

n) art. 405 k.c. i art. 410 § 2 k.c. przez ich bezpodstawne zastosowanie, ewentualnie art. 409 k.c. przez jego
niezastosowanie i stwierdzenie, ze Bank bezpodstawnie wzbogacil sie kosztem Powoda (co nie mialo miejsca), jak
rowniez nie wziecie pod uwage, ze Bank uzyskane kwoty zuzyl (w calo$ci, a co najmniej w czesci, w jakiej stuzyly one
pokryciu kosztéw pozyskania kapitalu przez Bank - tj. w zakresie rat kapitalowych oraz rat odsetkowych w czesci, w
jakiej odpowiadaly stawce bazowej LIBOR 3M dla CHF);

o) art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. poprzez ich wadliwa wykladnie i zastosowanie oraz przyjecie, ze raty kredytu oraz
oplaty z tytulu ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, placone przez Powoda, ktérym odpowiada zasadzona kwota
(Sad I instancji uznal, ze Powdd ma prawo do zwr6cenia mu caloSci splaconych przez niego rat kredytu) rzekomo
nie stanowig §wiadczen okresowych i nie podlegaja 3-letniemu terminowi przedawnienia, jak to podnosil Pozwany
zglaszajac zarzut przedawnienia;

p) z daleko posunietej ostrozno$ci procesowej, wylacznie w razie nieuwzglednienia zadnego innego zarzutu naruszenia
prawa materialnego, skutkujacego zmiang wyroku w zakresie zasadzonej kwoty glownej, sformulowano réwniez
zarzut naruszenia art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. i art. 411 pkt. 2 i 4 k.c. poprzez ich niezastosowanie
w zakresie przedstawionej wykladni, tj. zasadzenia dochodzonego roszczenia o zaplate w caloSci, pomimo, ze
zasadzona suma powinna zosta¢ pomniejszona o warto$¢ wyplaconego kapitalu, w zakresie w jakim nie zostal on
splacony ratami nieobjetymi pozwem. Okoliczno$¢ ta potwierdza, ze nawet w przypadku przyjecia najmniej korzystnej
dla Pozwanego interpretacji stanu faktycznego i interpretacji przepisow, przedstawionej w uzasadnieniu Wyroku,
zupeie niezasadne w $wietle rozwazan Sadu I instancji bylo zasadzenie na rzecz Powoda §wiadczenia pienieznego
w zadanej wysokoéci. Sad powinien ocenic¢ ew. wysoko$¢ wzbogacenia po stronie Pozwanego i na tej zasadzie ocenic
wysoko$¢ roszezenia o zaplate (tzw. ,teoria salda");

q) z daleko posunietej ostroznos$ci procesowej, na wypadek stwierdzenia przez Sad, ze wskutek rzekomej abuzywnosci
spornych postanowien, roszczenie gtéwne o zaplate jest Powodowi nalezne w jakimkolwiek zakresie sformulowano
rowniez zarzut naruszenia art. 481 k.c. w zw. z art. 455 k.c. przez zasadzenie odsetek poczawszy od daty wcze$niejszej
niz dzien wydania prawomocnego wyroku, podczas gdy nawet przy najbardziej niekorzystnej dla Pozwanego
interpretacji tego aspektu nalezalo przyjaé, ze do czasu zapadniecia prawomocnego wyroku Bank mial uzasadnione
podstawy by przypuszczac, ze nie jest w zwloce wobec strony przeciwnej;

Skarzacy w zwigzku z powyzszym, na podstawie art. 368 § 1 pkt 5 k.p.c. w zw. z art. 386 § 1i 4 k.p.c. wnibst o:

1. zmiane zaskarzonego Wyroku w zaskarzonej czesci oddalenie powddztwa wobec Banku w caloSci; ewentualnie o
uchylenie Wyroku w zaskarzonej czesci i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sadowi I instancji;

2. w kazdym alternatywnym przypadku zasadzenie od Powoda na rzecz Pozwanego kosztow procesu za postepowanie
I instancji oraz za postepowanie II instancji, w tym kosztéw zastepstwa procesowego oraz oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa, wedlug norm przepisanych;



Ponadto na podstawie art. 380 k.p.c. wniéslt o rozpoznanie postanowienia Sadu I instancji w przedmiocie pominiecia
dowodu z opinii bieglego, zgloszonego przez Bank w pkt. 12 petitum odpowiedzi na pozew i zmiane tego
postanowienia, wskazujac, ze postanowienie to nie podlegalo zaskarzeniu w drodze zazalenia, a mialo wplyw na
rozstrzygniecie sprawy, oraz o dopuszczenie i przeprowadzenie ww. dowodu w postepowaniu odwolawczym na fakty
wskazane w pkt. 12 petitum odpowiedzi na pozew: realiow funkcjonowania kredytow walutowych, w tym w CHF, w
Polsce, oprocentowania takich kredytow, ryzyka zwigzanego z wahaniami kursu CHF i wplywu tego faktu na wysoko$¢
kredytu, metod ustalania kursu CHF w stosunku do PLN przez Bank, rynkowego charakteru ustalonego kursu oraz
braku arbitralno$ci przy ustalaniu kursu, korzystniejszych warunkéw kredytow ,frankowych" w stosunku do kredytow
LZlotdbwkowych", powigzania kredytow ,zlotowych" ze stawka WIBOR, braku korzysci po stronie Banku w zwigzku
z wzrostem kursu PLN/CHF, metod ewidencjonowania w ksiegach i sprawozdaniach bankéw kredytow walutowych
indeksowanych do CHF, wysoko$ci stawek LIBOR 3M oraz WIBOR 3M w okresie obowigzywania Umowy, walutowego
charakteru kredytow indeksowanych do walut obcych; charakterystyki oraz funkcji transakeji typu SWAP, sposobow
wykorzystania transakcji typu SWAP w praktyce bankowej, a w tym, czy zawarte przez Bank transakcje SWAP mogly
stuzy¢ finansowaniu kredytu udzielonego Powodowi, ekonomicznego celu transakcji SWAP zawartych przez Bank,
charakteru kursu $redniego NBP.

Na podstawie art. 381 k.p.c. a contrario wnibést o przeprowadzenie dowodu z dokumentu w postaci opinii
prawnej prof. E. B. w przedmiocie okre$lenia warunkéw i wymogoéw informowania spoczywajacych na sadach
powszechnych wobec konsumentéw- kredytobiorcow kredytow indeksowanych do waluty obcej (frank szwajcarski)
na fakt: braku automatyzmu w stwierdzaniu przez Sad niewaznoSci umowy kredytu indeksowanego do CHF;
istnienia obowigzku poinformowania kredytobiorcy w zakresie mozliwych skutkéw uniewaznienia umowy kredytu
indeksowanego do CHF, warunkujacego podjecie przez konsumenta Swiadomej, swobodnej oraz wyraznej decyzji
co do kwestionowania uczciwo$ci warunkéw umowy kredytu; standardéw obowigzujacych w zakresie nalezytego
poinformowania konsumenta o owych konsekwencjach; Wskazano, ze potrzeba powolania przedmiotowego dowodu
powstala w zwigzku z treécig wyroku Sadu I instancji, a opinia prywatna sporzadzona przez prof. dr hab. L. B. nie
istniala w dacie wniesienia odpowiedzi na pozew i dalszych pism procesowych w niniejszej sprawie;

Powdd w odpowiedzi na apelacje wniost o oddalenie apelacji jako bezzasadnej; zasgdzenie kosztow postepowania
apelacyjnego od pozwanego na rzecz powoda wedlug norm przepisanych, w tym kosztéw zastepstwa procesowego
wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie liczonymi po uplywie tygodnia od dnia ogloszenia orzeczenia do dnia

zaplaty.

Ponadto wniesiono o pominiecie wniosku pozwanego w przedmiocie: opinii bieglego sadowego z dziedziny finanséw i
bankowo$ci na tezy zakreslone w apelacji pozwanego z 4 maja 2022 r., — z uwagi na fakty przytoczone w uzasadnieniu
niniejszej odpowiedzi na apelacje; przeprowadzenie dowodu z dokumentu w postaci opinii prawnej prof. L. B. z uwagi
na fakt, ze dowdd ten jest nieprzydatny do rozstrzygniecia niniejszej sprawy i nie dotyczy osi sporu.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Zgodnie z art. 382 k.p.c. Sad II instancji orzeka na podstawie materialu zebranego w postepowaniu w pierwszej
instancji oraz w postepowaniu apelacyjnym. Z regulacji tej wynika, ze postepowanie apelacyjne polega na
merytorycznym rozpoznaniu sprawy. Oznacza to z kolei, ze wyrok sadu drugiej instancji musi opiera¢ sie na jego
wlasnych ustaleniach faktycznych i konkluzjach prawnych poprzedzonych wlasng oceng materialu procesowego
w kontekécie stanowisk stron oraz w granicach apelacji. Wykonujac ten obowiazek Sad Apelacyjny dokonal
ponownej oceny przedstawionego pod osad materialu procesowego i w jej wyniku stwierdzil, ze Sad Okregowy
w sposOb prawidlowy przeprowadzil postepowanie dowodowe, a poczynione ustalenia faktyczne (zawarte w
wyodrebnionej redakcyjnie czeéci uzasadnienia zaskarzonego wyroku) nie sa wadliwe i znajdujg odzwierciedlenie w
tresci przedstawionych w sprawie dowodow. Sad odwolawczy ustalenia Sadu Okregowego czyni czeécig uzasadnienia

wlasnego wyroku, nie znajdujac potrzeby ponownego ich szczegdlowego przytaczania (art. 387 § 2" pkt. 1) k.p.c.).



Dokonujac oceny prawnej zadan pozwu w kontekScie opisanej wyzej podstawy faktycznej rozstrzygniecia Sad
odwolawczy stwierdza, ze nie budzi watpliwo$ci kwalifikacja prawna objetego sporem stosunku prawnego dokonana
przez Sad Okregowy oraz wywodzona przez ten Sad podstawa prawna roszczen formulowanych w pozwie. Trafnie tez
Sad Okregowy wyjasnil i zastosowal normy kreujace zasady ochrony konsumenckiej, jesli chodzi o stosowanie przez
przedsiebiorce nieuczciwych klauzul w umowach zawieranych z konsumentem. Podzieli¢ nalezy w szczego6lno$ci ocene
abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej (walutowej) oraz spreadowej (kursowej). Zasadnie wiec Sad pierwszej instancji
uznal, ze sankcja abuzywnosci klauzul jest ich bezskuteczno$¢ wobec konsumenta. Zarazem w realiach niniejszej
sprawy biorac pod uwage zasadnicze znaczenie obu klauzul dla konstrukcji umowy poddanej pod osad konieczne staje

sie przyjecie, ze spowodowana ich bezskuteczno$cia wobec konsumenta (jako sankcja przewidziang w art. 385" §1
k.c.) dekompozycja treSci umowy skutkuje niemoznoScia uznania jej obowiazywania w pozostalym zakresie. To z kolei
uzasadnia przyjecie przez Sad Okregowy sankcji niewazno$ci umowy.

Ta cze$¢ argumentacji Sagdu Okregowego takze nie wymaga istotnych korekt i stanowi element oceny dokonanej przez

Sad Apelacyjny, bez koniecznoéci ponawiania wywodu (art. 387 §2' pkt. 2) k.p.c.).

Niezbedne uzupehienia (z odwolaniem sie do zasady wyktadni zgodnej i z uwzglednieniem wnioskéw plynacych z

implementowanych przez art. 385" k.c. norm cytowanej wyzej Dyrektywy 93/13 ) przedstawione zostang w ramach
odniesienia sie do zarzutdéw apelacji.

Dla uporzadkowania dalszego toku wywodu i wobec nadmiernego (nieuzasadnionego w okoliczno$ciach sporu)
rozdrobnienia zarzutéw apelacyjnych przypomnieé przy tym nalezy, ze z art. 378 § 1 k.p.c. nie wynika koniecznoéc
osobnego omdwienia w uzasadnieniu wyroku kazdego argumentu podniesionego w apelacji, ale wystarczajace jest
odniesienie sie do nich w sposéb wskazujacy, ze zostaly one przez Sad drugiej instancji rozwazone (vide wyroki Sadu
Najwyzszego: z dnia 24 marca 2010 r., sygn. akt V CSK 269/09, OSNC 2010, nr 9, poz. 127; z dnia 26 kwietnia 2012
r., sygn. akt III CSK 300/11, OSNC 2012, nr 12, poz. 144).

Zgodnie z art. 327" § 2 k.p.c. uzasadnienie wyroku sporzadza sie w sposéb zwiezly. Jezeli zarzuty apelacyjne sa
ponadprzecietnie rozbudowane, mozna je rozwazac lacznie, chwytajac o§ problemu, byleby podsumowac je stanowcza
puenta z wyja$nieniem, dlaczego tego rodzaju argumentacja nie jest zasadna — tak postanowienie SN z 17.11.2020 1.,
I UK 437/19, LEX nr 3080392. Ma to szczegdlne znaczenie w niniejszej sprawie, w ktorej apelacja i odpowiedZ na
nia sg pismami obszernymi, a przywolane w nich liczne poglady doktryny i judykatury wykraczaja - zdaniem Sadu
Apelacyjnego - ponad rzeczowa potrzebe.

Pomimo wielo$ci zgloszonych w apelacji zarzutéw i obszerno$ci jej uzasadnienia, zawiera ona szerokie przytoczenie
pogladéw judykatury i doktryny prezentujacych in abstracto odmienng — niz przyjeta przez Sad I instancji (w
§lad za aktualnie dominujacym stanowiskiem orzecznictwa i nauki prawa) - koncepcje oceny istotnych zagadnien
prawnych dotyczacych problematyki tzw. kredytow frankowych. Wykracza poza ustawowe wymogi niniejszego
uzasadnienia jego sporzadzenie w konwencji przyjetej przez skarzacego, co sprowadziloby sie do obszernego
cytowania przeciwstawnych do jego pogladéw stanowisk, z ktérymi zapoznanie sie nie nastrecza profesjonalnemu
pelnomocnikowi jakichkolwiek trudno$ci.

W pierwszej kolejno$ci nalezy rozwazy¢ zarzuty dotyczace poprawnoéci postepowania dowodowego. Dopiero bowiem
przesadzenie poprawnoSci stosowania prawa w tej plaszczyznie (i przyjecie za prawidlowe ustalen faktycznych)
pozwala na ocene prawidlowos$ci zastosowania prawa materialnego.

Powyzsza kwestia wigZe sie z zarzutami dotyczacymi naruszenia art. 227 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. oraz art. 235~
§ 1pkt 21 3 k.p.c., polegajacego na pominieciu przez Sad I instancji dowodu z opinii bieglego na okoliczno$ci wskazane
w odpowiedzi na pozew, podczas gdy — zdaniem skarzacego — okolicznos$ci objete teza dowodowa dotycza istotnych
kwestii i zagadnien majacych kluczowe znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, a zarazem ustalenie wskazanych w tezie



dowodowej okolicznoéci wymagato wiadomosSci specjalnych, te za§ — w ocenie skarzacego — Sad Okregowy ustalil
samodzielnie i na blednych ustaleniach opar} uzasadnienie.

W ocenie Sadu odwolawczego zarzut ten nie zaslugiwal jednak na uwzglednienie.

Zgodnie z art. 278 § 1 k.p.c. w wypadkach wymagajacych wiadomoSsci specjalnych sad po wystluchaniu wnioskéw stron
co do liczby bieglych i ich wyboru moze wezwaé jednego lub kilku bieglych w celu zasiegniecia ich opinii. Jednakze
potrzeba powotlania biegltego powinna wynika¢ z okoliczno$ci sprawy, a nie z samego przekonania strony, ze wiedza
fachowa bieglego danej specjalnosci jest konieczna dla wyja$nienia istotnych okolicznoSci sprawy — por. uzasadnienia
wyrokéw Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 30 listopada 2017 r. sygn. akt III APa 9/17, Sadu Apelacyjnego w
Lublinie z dnia 3 pazdziernika 2019 r. sygn. akt I AUa 1029/18 czy Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 25 maja
2018 1. sygn. akt I AGa 85/18.

Zwazywszy na stanowisko powodéw, zadajacych uznania umowy za niewazna oraz powzietego w tej kwestii stanowiska
odwolujacego sie do utrwalonej wykladni prawa zaprezentowanej m. in. w wyroku Trybunalu Sprawiedliwos$ci
Unii Europejskiej wydanego w sprawie C-260/18, Kamil Dziubak i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank
International AG, Sad Okregowy zasadnie pomingl dowdd z opinii bieglego sadowego z zakresu bankowosci ze
specjalno$cig w dziedzinie rynkéw walutowych jako nieistotny dla rozstrzygniecia sprawy.

Odnoszac sie do tej czedci argumentacji stwierdzi¢ jednak nalezy, ze nie wykazuje skarzacy, by poruszane przezen
kwestie mialy jakiekolwiek znaczenie dla rozstrzygniecia i jako takie mogly by¢ przedmiotem dowodu zgodnie z art.
227 k.p.c.

W tym kontekécie zwrdcié nalezy uwage na to, ze Sad I instancji ustalil zakres badania faktéw istotnych dla
rozstrzygniecia w niniejszej sprawie zgodnie z art. 227 k.p.c. Sad Okregowy przedstawil bowiem w uzasadnieniu
swojego wyroku wywodzony z przytoczonego szeroko orzecznictwa TSUE i SN wzorzec oceny klauzul spreadowych i
przenoszacych na konsumenta ryzyko kursowe.

Istotnym w sprawie zagadnieniem jest wiec ocena prawna konstrukeji pozwalajacej przedsiebiorcy na jednostronne
ksztaltowanie wysoko$ci $wiadczenia naleznego od kredytobiorcy (konsumenta) z tytulu splaty kredytu (przez
jednostronne ustalenie kursu wedlug ktérego ma by¢ obliczane §wiadczenie wyrazane w PLN) co w istocie wynika z
tresci § 2 ust. 2 umowy i § 8 ust. 4 Regulaminu.

Ocena ta jako wynik zastosowania prawa (art. 385" k.c. w zw. z art. 385 k.c. odczytywanych w kontekécie jurydycznym
tworzonym przez normy art. 3 i 5 Dyrektywy 93/13) stanowi domene (wylaczna kompetencje) sadu. Jako taka nie
wymaga wiadomosci specjalnych w rozumieniu art. 278 k.p.c.

Bez znaczenia dla rozstrzygniecia jest tez objete teza dowodowa i poruszane w innych fragmentach wywodu apelacji
zagadnienie, czy bank mial pelna dowolno$é ustalania kursow w publikowane]j przez siebie tabeli z uwagi na
srodowisko gospodarcze, w ktorym funkcjonuje oraz to czy stosowane przezen kursy byly kursami rynkowymi.

Przypomnie¢ bowiem nalezy, ze (w $wietle art. 385> k.c. odczytywanego w kontekscie normatywnym wynikajacym z
art. 4 ust 1 Dyrektywy 93/13) ocena nieuczciwego charakteru poszczegdlnych postanowien umownych dokonywana
jest przy uwzglednieniu kryteriéw zobiektywizowanych, wedlug stanu z chwili zawierania konkretnej umowy i przy
uwzglednieniu towarzyszacych temu aktowi okolicznoéci faktycznych.

Nie jest wiec istotne to, w jaki spos6b nieuczciwe postanowienia umowne byly nastepnie (w praktyce wykonywania
praw i obowiazkoéw przez strony umowy) stosowane przez przedsiebiorce (bank). Bez znaczenia dla rozstrzygniecia
sporu pozostaje wiec to, w jaki sposéb (przy uwzglednieniu jakich kryteriéw) bank w praktyce ustalat kurs wymiany
waluty stosowany do okres$lenia wysokoSci poszczegolnych §wiadczen kredytobiorcow.



Istotne jest jedynie to, ze umowa dawala przedsiebiorcy prawo do jednostronnego (niepodlegajacego ograniczeniom
umownym i jako takiego mozliwosci weryfikacji lub zakwestionowania przez konsumenta) ustalenia (i zmiany w
toku wykonywania umowy bez jakiekolwiek kontroli ze strony konsumenta) kryteriow, wedlug ktorych okreslal
wysoko$¢ kursu stosowanego do ustalenia wysokoSci §wiadczen naleznych od powodéw z tytulu rat kredytowych, czy
tez wlasnego Swiadczenia z tytulu wyplaty kredytu. Stad tez zarzut apelacyjny dotyczacy odmowy przeprowadzenia
dowodu z opinii bieglego co do opisywanych w apelacji kwestii uznaé nalezy za bezzasadny.

Podobnie bez znaczenia pozostaje prezentowana w ramach tezy dowodowej przez pozwanego kwestia, ze takze
inni przedsiebiorcy bankowi stosowali do rozliczen z konsumentami kursy ustalane wedlug zasad analogicznych
do praktyki przyjetej przez pozwanego. Powszechnosé¢ (skala) stosowania przez banki w umowach z konsumentami

postanowien abuzywnych (nieuczciwych) w éwietle art. 385" k.c. nie moze podwazaé oceny co do bezskutecznosci
takiej klauzuli w konkretnej sprawie o ile zachodza przestanki przewidziane w powolanej normie.

W rezultacie za bezzasadny uzna¢ nalezalo zarzut naruszenia art. 2277 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. i art. 235° k.p.c.
Stad tez Sad Apelacyjny nie znalazt podstaw by stosujac norme art. 380 k.p.c. zmienié objete apelacja rozstrzygniecie
dowodowe Sadu I instancji.

Nie jest uzasadniony zarzut naruszenia art. 316 k.p.c. Zgodnie z ta norma po zamknieciu rozprawy sad wydaje wyrok,
biorgc za podstawe stan rzeczy istniejacy w chwili zamkniecia rozprawy; w szczegdlnoS$ci zasgdzeniu roszczenia nie stoi
na przeszkodzie okoliczno$c¢, ze stalo sie ono wymagalne w toku sprawy. Zdaniem skarzgcego Sad naruszyt ten przepis
gdyz zaniechal zastosowania art. 358 § 2 k.c., ktéry (wedlug apelanta) jest przepisem dyspozytywnym znajdujacym
zastosowanie w przypadku wyeliminowania z umowy kredytu indeksowanego (waloryzowanego) klauzuli spreadowe;j.
Odnoszac sie w tym miejscu do tej kwestii w aspekcie zarzutu naruszenia art. 316 k.p.c. stwierdzi¢ nalezy, ze (jak to
zostanie wyja$nione dalej) norma art. 358 § 2 k.c. nie moze by¢ uznana za dyspozytywna w odniesieniu do klauzuli
spreadowej w umowie kredytu indeksowanego do waluty obcej. Wobec tego zbedne staje sie rozwazanie, czy Sad
zgodnie z art. 316 k.p.c. powinien wzigé pod uwage tre$¢ tej normy w jej obecnym brzmieniu. Tym samym w istocie
skarzacy zarzuca zaskarzonemu wyrokowi niezastosowanie powyzszej normy prawa materialnego. Antycypujac dalsze
wywody wskazaé trzeba, ze w istocie sad orzekajac powinien braé¢ pod uwage stan faktyczny i prawny istniejacy w dacie
zamkniecia rozprawy, jednak nie jest tozsame z przyjeciem, ze przepisy prawa materialnego obowigzujgce w tej dacie
majg zastosowanie do oceny czynnos$ci prawnych dokonanych wezeénie;j.

Jako kolejne stawia skarzacy zarzuty naruszenia art. 233 k.p.c.. Norma ta formuluje zasadnicza podstawe prawna,
okreslajaca kompetencje Sadu w zakresie oceny materialu procesowego. Zgodnie z jej brzmieniem sad ocenia
wiarygodno$¢ i moc dowodéw wedlug wlasnego przekonania, na podstawie wszechstronnego rozwazenia zebranego
materialu. Wynikajacy z tej normy wzorzec tzw. swobodnej oceny dowodu przyznaje sagdowi kompetencje, ktora (co
do zasady) nie jest ograniczana przez normy prawne, ustalajace formalna hierarchie srodkéw dowodowych (jak jest
to w przypadku systemu opartego o zasade legalnej oceny). Dla skutecznoS$ci zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. nie
wystarcza wiec stwierdzenie o wadliwoSci dokonanych ustalen faktycznych, odwolujace sie do stanu faktycznego, ktory
w przekonaniu skarzacego odpowiada rzeczywistoSci. Konieczne jest podanie i uzasadnienie przyczyn wykazujacych
to, ze sad nie zachowal opisanego wzorca oceny. Skarzacy powinien zatem wskazaé, jakie kryteria oceny naruszyt
sad przy ocenie konkretnych dowodéw, uznajac brak ich wiarygodnosci i mocy dowodowej lub niesluszne im je
przyznajac (por. np. wyroki SN z dnia: 23 stycznia 2001 r., IV CKN 970/00; 12 kwietnia 2001 r., IT CKN 588/99; 10
stycznia 2002 1., I CKN 572/99). Jako zasadnicze kryteria tej oceny wyroznia sie zgodno$¢ wnioskow sadu z zasadami
logiki i do§wiadczenia zyciowego oraz komplementarno$c (spdjnoéc) argumentacji polegajaca na wyprowadzaniu
poprawnych wnioskow z caloksztaltu materialu procesowego. Komplementarnosé ta bedzie naruszana w przypadku
nieuzasadnionego pominiecia przez Sad wnioskow przeciwnych wynikajacych z cze$ci dowodow. Zatem skarzacy nie
moze poprzesta¢ na przedstawieniu wlasnej (korzystnej dla jego stanowiska procesowego) oceny znaczenia i waloru
procesowego poszczegdlnych dowoddow), lecz musi wyeksponowaé i uzasadnié zaistnienie takich okolicznosci, ktore
$wiadczy¢ beda o sprzecznoéci logicznej oceny dokonanej przez sad jej nieprzystawania do wnioskoéw jakie nalezy



wyprowadzié z zasad do$wiadczenia zyciowego czy tez wady polegajacej na zaniechaniu wziecia pod uwage wnioskow
wynikajacych z nieocenionych przez sad dowoddow.

Odnoszac sie w pierwszej kolejnosci do kwestionowanej w ramach zarzutu naruszenia art. 233 §1 k.p.c. poprawnosci
ustalenia, ze powdd nie zostal w sposdb nalezyty poinformowany o ryzyku kursowym, stwierdzi¢ nalezy, ze pozwany w
istocie nie wskazuje dowodow, ktore mialyby by¢ przez Sad Okregowy ocenione sprzecznie z opisanym wyzej wzorcem.

Zarzucajac bledne ustalenie co do braku nalezytej informacji o ryzyku kursowym (walutowym) zwiazanym z
umieszczeniem w umowie klauzuli denominacyjnej skarzacy odwoluje sie do tresci zeznan na pismie $wiadka M.
S. oraz znajdujacych sie w aktach sprawy dokumentéw. Nalezy wskazac, ze Swiadek w ogdle nie kojarzy powoda
i okoliczno$ci towarzyszacych zawarciu umowy. W swoich zeznaniach wskazuje na wzorcowy przebieg procedur
zwigzanych z udzielaniem kredytu, na to jakich pouczen udzielal klientom banku, jak omawial umowe z klientami,
kiedy klientowi byt przekazywany projekt umowy. Nalezy jednak zaznaczyd¢, ze zeznania §wiadka odnosza sie jedynie
do abstrakcyjnych sytuacji i pewnego wzorca zachowan pracownika banku, ktére nie odnosza sie konkretnie do
niniejszej sprawy, albowiem M. S. nie udzielal kredytu powodowi.

Przypomnie¢ nalezy, ze wynik tych dowodow uznal Sad Okregowy za niemiarodajny dla okreslenia zakresu informacji
przekazanej przez pozwanego konsumentom na etapie poprzedzajacym umowe co do zakresu ryzyka kursowego jakie
wiaze sie ze stosowaniem w umowie klauzuli denominacyjnej. Konstatacja ta jest trafna.

Istotne w sprawie bylo bowiem nie tyle to, czy konsument znal pojecie ryzyka walutowego, lecz to czy mial do$¢ danych
by wlasciwie oceni¢ (zrozumieé, oszacowaé) skutki zastosowania klauzuli umownej w ksztalcie przygotowanym przez
przedsiebiorce bankowego, dla jego interesu ekonomicznego i prawnego w calym okresie obowigzywania umowy i
dobrowolnie oraz Swiadomie przyjaé na siebie ryzyko ekonomiczne wynikajace ze stosowania wspomnianych klauzul
przez przedsiebiorce bankowego .

Ocena ta znajduje swoje uzasadnienie w kontek$cie wywodzonych z tresci art. 4 i 5 Dyrektywy 93/13 obowiazkow
informacyjnych ktorych wypelnienie pozwala na przyjecie, ze klauzula umowna zostala sporzadzona jezykiem
zrozumialym. Wiaze sie to $ciSle z kwestia zachowania przez przedsiebiorce (w odniesieniu do postanowien
okreslajacych glowny przedmiot umowy w rozumie art. 4 ust. 2 Dyrektywy 93/13) standardu pozwalajacego na
wylaczenie klauzuli spod kontroli okreslonej w art. 3 Dyrektywy. Zgodnie z art. 4 ust. 2 ocena nieuczciwego charakteru
warunkéw nie dotyczy ani okreslenia gtownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych
w zamian towardw lub ushug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem.

Obowiazek ten w odniesieniu do klauzul umownych poddawanych kontroli powtorzony zostal w art. 5 Dyrektywy. W

kontekécie tej normy wykladaé¢ nalezy norme art. 385" §1 zdanie ostatnie k.c. w my$l ktérego kontrola abuzywnosci
postanowienia umownego nie dotyczy postanowien okreslajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym cene lub
wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Sad Okregowy trafnie kwestie ta uwypuklil.

Odnoszac sie do omawianych w tym miejscu zarzutéw apelacyjnych powtérzyé zatem wstepnie nalezy, ze
w judykaturze TSUE wyjasnia sie jednolicie, ze sformulowanie postanowienia umownego jezykiem prostym i
zrozumialym nie moze ograniczaé sie wylacznie do oceny redakcyjnej (gramatycznej i stylistycznej) strony budowy
umowy. Wskazuje sie, ze artykul 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w ten sposéb, ze wymdg wyrazenia
warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umow kredytowych instytucje finansowe
musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji.
W tym wzgledzie wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktorej
kredyt zostal zaciggniety, musi zostac zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym,
jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlaéciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i
rozsadny przecietny konsument mogl nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwos$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej,
w ktorej kredyt zostal zaciggniety, ale rowniez oszacowac potencjalnie istotne konsekwencje ekonomiczne takiego
warunku dla swoich zobowigzan finansowych (por. np. Wyrok TS z 14 09 2017 r C 168 16 SANDRA NOGUEIRA I



IN v CREWLINK IRELAND LTD ORAZ MIGUEL JOSE MORENO OSACAR v RYANAIR DESIGNATED ACTIVITY
COMPANY, ZOTSiS 2017 nr 9 poz. I 703). Przyjmuje sie, ze wykladnia norm dyrektywy 93/13 stoi ona na przeszkodzie
temu, by ciezar dowodu w zakresie prostego i zrozumialego charakteru warunku umownego w rozumieniu art. 4 ust. 2
tej dyrektywy spoczywat na konsumencie (Wyrok TS z 10.06.2021 1., C-776/19, VB I IN. PRZECIWKO BNP PARIBAS
PERSONAL FINANCE SA I PROCUREUR DE LA REPUBLIQUE, LEX nr 3183143).

Zatem to przedsiebiorca w procesie musi (spoczywa na nim ciezar) przedstawié twierdzenia faktyczne (i dowody) co do
zachowania opisanego standardu. W realiach sprawy pozwany nie powolal dowodow, ktére pozwalalyby na uznanie,
ze do zachowania opisanego standardu doszlo (szczegblowo kwestia ta zostanie omoéwiona nizej).

W tym kontekscie nie przedstawia skarzacy zadnych argumentéw dowodowych, ktére podwazalyby relacje powoda,
co do zakresu uzyskanej informacji. Dowodu wystarczajgcego dla wykonania obowigzku wywodzonego z cytowanych
wyzej norm nie moze stanowi¢ fakt podpisania umowy, jesli nie zawarto w niej informacji o ryzyku zwigzanym
ze zmiang kursu walut. Jak wskazano wyzej obowigzku sporzadzenia klauzuli umownej w sposob jednoznaczny i
jezykiem zrozumialym nie wyczerpuje bowiem wylacznie poinformowanie o zmienno$ci kursu waluty. Konieczne jest
poinformowanie o skutkach tej zmienno$ci dla zakresu obowiazku dluznika jesli chodzi o calo$¢ jego zobowigzania
wobec banku przez okres wykonywania umowy (a wiec o wplyw zmiennoSci kursu na zakres jego obowiazkow
prawnych i intereséw ekonomicznych). Czynno$é ta zmierza¢ ma do zapewnienia rownowagi informacyjnej stron
na etapie zawierania umowy. Zatem bank powinien wykazac, ze przedstawil konsumentowi rzetelng informacje
odpowiadajaca zasobowi wiedzy co do mozliwosci ksztaltowania sie wysokoSci zobowiazania konsumenta w
przyszlo$ci i jego skutkoéw finansowych (dla wysoko$ci raty jak i wartoéci calego §wiadczenia z tytulu zwrotu kredytu).

Dowodu takiego nie moga tez stanowié¢ oswiadczenia kredytobiorcy, ze dokonal wyboru oferty w walucie wymienialnej,
majac pelng $§wiadomo$¢ ryzyka zwigzanego z kredytami zaciggnietymi w walucie wymienialnej. Sad Apelacyjny
ocenia te oSwiadczenia jako zbyt ogélnikowe, nieu$wiadamiajace kredytobiorcy rzeczywistej skali ryzyka.

Oéwiadczenie o SwiadomoSci ryzyka walutowego nie jest o§wiadczeniem woli, lecz o§wiadczeniem wiedzy. W $wietle
art. 245 k.p.c. dokument prywatny sporzadzony w formie pisemnej stanowi dowod tego, ze osoba, ktéra go podpisala,
zlozyla o$wiadczenie zawarte w dokumencie. Dowod z dokumentu prywatnego potwierdza jedynie to, ze osoba
podpisujaca go, zlozyla o§wiadczenie o tresci zawartej w tym dokumencie. Wigzacym sad domniemaniem jest jedynie
pochodzenie tresci zawartej w takim dokumencie od podpisujacej go osoby, a nie, ze o§wiadczenie bylo zgodne z
rzeczywistym stanem rzeczy — por. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 10 lipca 2020 r., I CSK 825/19, LEX
nr 3152824. Dokument prywatny nie zawiera natomiast domniemania prawdziwo$ci zawartej w nim treéci — tak
wyrok Sadu Apelacyjnego w Lodzi z 13 pazdziernika 2020 r., III AUa 890/19, LEX nr 3113931. Fakt, ze powod
zlozyl o$wiadczenie, ze jest $wiadomy ryzyka kursowego, o ktérym zostal poinformowany, nie oznacza jeszcze, ze
rzeczywiscie tak bylo. Mozliwo$¢ podwazenia prawdziwos$ci tego o§wiadczenia, w tym za pomoca dowoddéw z zeznan
samego powoda, nie byla prawnie wylaczona. W praktyce dowody z dokumentow czesto rzeczywiscie maja wieksza
wiarygodno$¢ niz dowody osobowe, nie oznacza to jednak bezwzglednego prymatu tych pierwszych.

W okolicznoSciach niniejszej sprawy nalezalo zatem przyjac, ze omawiane oS§wiadczenia powoda zostaly zlozone tylko
po to, by dopehi¢ wymogdw formalnych wniosku o udzielenie kredytu.

Zeznania M. U. (k. 493-495), takze nie dostarczaja informacji pozwalajacej na ustalenie, ze pozwany wykonatl
prawidlowo opisane obowiazki. Z zeznan M. U. wynika, Ze nie pamieta, aby podpisywala umowe z powodem. Nalezy
jedynie zaznaczy¢, ze Swiadek wskazala, ze w przypadku klienta, ktéry korzystal z ustug posrednika kredytowego
pracownik banku nie mial obowigzku przekazywania klientowi informacji dotyczacych ryzyka kursowego i ryzyka
zmiennej stopy procentowej. Klient przychodzil na podpisanie gotowej umowy, zapoznany z nia, wszystko bylo gotowe
do podpisania i umowa nie podlegala zmianie. Ponadto wskazala, ze na pewno nie méwila bezposrednio klientowi, ze
w przypadku takiej umowy ponosi nieograniczone ryzyko kursowe. (k. 494)

W tej sytuacji z uwagi na tres$¢ zeznan wskazanych $wiadkow, dowody te nie mogly by¢ wykorzystane do ustalenia
zindywidualizowanych okolicznosci towarzyszacych zawarciu umowy kredytowej przez powoda, zwlaszcza co do



udzielonych powodowi informacji odnoénie ryzyka zwigzanego z zawierana umowg, czy tez zakresu uzgodnien
warunkéw kontraktdw. Przestuchani jako §wiadkowie pracownicy pozwanego banku nie dysponowali bowiem istotna
procesowo wiedza zaréwno co do okolicznoéci towarzyszacych zawieraniu umowy przez powoda, jak i odno$nie
do ogolnych obowigzujacych w banku i rzeczywiécie stosowanych procedur dotyczacych zawierania takich umow.
Powyzsze okolicznoéci nie pozwalaly wiec na ustalenie, ze pozwany bank w sposéb prawidlowy wypekil obowigzek
informacyjny, przekazujac powodowi wszystkie niezbedne informacje dotyczace ryzyka walutowego. To samo dotyczy
kwestii negocjacji postanowien umowy.

Obarczony ciezarem dowodu tych okolicznoSci pozwany nie przedstawil zatem materialu pozwalajacego na
podwazenie zeznan powoda co do braku takiej informacji. Sad Apelacyjny wskazuje w tym miejscu, ze sam
fakt zainteresowania korzystnym rozstrzygnieciem przez strone nie oznacza, aby a priori nalezalo negowaé
znaczenie dowodowe przestuchania stron przy przewidywaniu ich subiektywnego nastawienia (por. np. wyrok Sadu
Najwyzszego z 22 sierpnia 1950, C 147/50, NP 1951, Nr 6, poz. 76). Dowdd z przesluchania strony, tak jak i inne
dowody, podlega ocenie co do wiarygodnoSci, ktéra powinna nastgpic zgodnie z art. 233 § 1 k.p.c. Nie moze oznaczac
jej naruszenia jedynie to, iz okre§lony dowod zostal oceniony niezgodnie z intencja skarzacego. W sytuacji, w ktorej
sad dysponuje dwiema przeciwstawnymi grupami dowodow, musi dokonaé wyboru tej, na podstawie ktérej dokona
ustalen faktycznych. O ile wyb6r ten zostanie dokonany w spos6b swobodny, a wiec odpowiadajacy art. 233 § 1k.p.c., to
nawet powazne watpliwos$ci co do trafnoéci oceny dokonanej przez sad pierwszej instancji nie uzasadniaja skutecznego
zarzutu naruszenia tego przepisu. W judykaturze podkresla sie, Ze zeznania stron musza by¢ dokladnie weryfikowane,
np. poprzez ich konfrontacje z innymi dowodami oraz zasadami wiedzy i doswiadczenia. Zdaniem Sadu Apelacyjnego,
zeznania powoda zostaly ocenione przez Sad I instancji wlaéciwie, a nadto korespondowaly z pozostalymi zebranymi
w sprawie dowodami. Inne stanowisko pozwanego w tej kwestii nie czyni jego zarzutu zasadnym.

Dalej nalezy stwierdzié¢, ze nie zastluguje takze na uwzglednienie zarzut dotyczacy naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. w

zw. z art. 271" dotyczacy nieprawidlowej oceny zeznan $wiadka K. M. i braku dokonania na ich podstawie ustalef
faktycznych. Zeznania te zloZzone przez $§wiadka na pi$émie (469-470) dotycza mechanizmu ustalania kurséw walut w
TKWO. Wskazany §wiadek nie zna osobiScie powoda i nie uczestniczyl w zawarciu przedmiotowej umowy.

Skarzacy chcialby, aby w oparciu o zeznania K. M. ustalié, ze publikowane kursy maly charakter rynkowy, takie
ustalenie za$ uniemozliwialoby uznanie kwestionowanych postanowien za abuzywne. Nalezy zaznaczy¢, ze podane
przez apelanta okolicznoéci (jak wyjaéniono wyzej) w istocie sa pozbawione znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.
Zadaniem Sadu bylo bowiem ustalenie =jurydycznego znaczenia klauzuli spreadowej dla tresci stosunku prawnego
miedzy stronami a w tym konteksScie ocena, czy okre$lone postanowienia umowne zawieraja wiazace przedsiebiorce
wzgledem konsumenta zobiektywizowane przestanki ustalania kursu przeliczeniowego w toku wykonywania umowy,
czy tez pozostawiaja bankowi dowolno§¢ w ksztaltowaniu Tabeli Kurséw. Przesadzenie okreS§lenia w umowie
zobiektywizowanych czynnikdw od ktorych uzalezniona bytaby wartoé¢ kursu przeliczeniowego powoduje, ze klauzula

uznana zostala za nieuczciwa w $wietle art. 385" k.c. W tym za$ éwietle bez znaczenia dla rozstrzygniecia sporu
pozostaje to, jak w rzeczywisto$ci bank z uprawnienia okre$lonego taka klauzulom korzystal w toku wykonywania
umowy. To za$ powoduje, ze warto$¢ procesowa zeznan S§wiadka M. zostala prawidlowo oceniona przez Sad Okregowy.

Tym samym w ocenie Sadu Apelacyjnego podnoszone przez pozwanego zarzuty zwigzane z naruszeniem art. 233 k.p.c.
nie zasluguja na uwzglednienie.

Kolejno omoéwié nalezy kwestie poprawno$ci zastosowania normy art. 189 k.p.c. Dotyczaca tej kwestii argumentacja
skarzgcego sprowadza sie do konkluzji, ze spér prawny pomiedzy stronami jednoznacznie rozstrzyga rozpoznanie
roszczenia o zaplate — co przesadza o braku interesu prawnego po stronie powodowe;j.

Zgodnie przyjmuje sie obecnie w nauce i orzecznictwie, ze norma art. 189 k.p.c. kreuje szczegdlna (niewynikajaca z
przepisOw prawa materialnego) forme ochrony prawnej praw podmiotowych. Jako przyznajacej prawo do zadania
szczegblnej ochrony prawnej, normie tej przypisuje sie charakter materialnoprawny. Interes prawny jest zazwyczaj
pojmowany jako przestanka materialnoprawna powddztwa o ustalenie — por. np. T Erecinski [red.], Komentarz do



kodeksu postepowania cywilnego, Czeé¢ pierwsza. Postepowanie rozpoznawcze, tom I Warszawa 2004, s 402 — 403
itam cytowane orzecznictwo).

Pow6éd ma zatem procesowoprawny obowiazek przytoczenia (a nastepnie materialnoprawny obowigzek
udowodnienia) okolicznoS$ci faktycznych uzasadniajgcych istnienie po jego stronie interesu prawnego w zadaniu
ustalenia (prawa do zadania ochrony przez uzyskanie wyroku ustalajacego).

Interes prawny postrzega sie z jednej strony jako przestanke, ktéra musi istnie¢ obiektywnie. Z drugiej za$ strony
interes jest przestanka warunkujaca dopiero mozliwo$¢ dalszego badania w procesie twierdzen stron co do istnienia
lub nieistnienia ustalanego prawa lub stosunku prawnego. Tradycyjnie przyjmuje sie w nauce i orzecznictwie, ze w
przypadku stwierdzenia przez Sad braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia istnienia (lub nieistnienia) prawa lub
stosunku prawnego, powodztwo musi ulec oddaleniu bez oceny zasadnosci twierdzen stron procesu co do istnienia
prawa objetego zadaniami pozwu. Wspolcze$nie w piSmiennictwie formuluje sie takze szeroko uargumentowany
poglad, ze w takiej sytuacji nalezy pozew odrzuci¢ (por. K. Weitz, Charakter interesu prawnego jako przestanki
powddztwa o ustalenie (art. 189 k.p.c.), PS 2018, nr 7-8, s. 7-36). Jednak rozstrzyganie kwestii wlasciwej formy
prawnej orzeczenia nie ma znaczenia w niniejszej sprawie, z uwagi na brak podstaw do przyjecia, ze Sad Okregowy
naruszyl norme art. 189 k.p.c..

Zgodnie z wykladnig potwierdzang wielokrotnie w judykaturze, interes prawny istnieje wowczas, jezeli sam skutek,
jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych
interesow, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w
przyszlosci (por. np. wyrok SA w Poznaniu z dnia 5 kwietnia 2007 r., III AUa 1518/05, LEX nr 257445; wyrok SA w
Bialymstoku z dnia 7 lutego 2014 r., I ACa 408/13, LEX nr 1437870).

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego akcentuje sie tez, ze powdd ma interes prawny w zadaniu ustalenia, jezeli
powbdztwo o ustalenie istnienia prawa jest jedynym mozliwym $rodkiem jego ochrony (wyrok z dnia 9 lutego 2012
r., III CSK 181/11, OSNC 2012, nr 7-8, poz. 101). Interes prawny istnieje zatem tylko wtedy, gdy pow6d moze uczynié
zado$¢ potrzebie ochrony swej sfery prawnej przez samo ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa.

Zarazem jednak wyjasniono tez w dotychczasowym orzecznictwie Sadu Najwyzszego, ze interes prawny nie istnieje,
gdy juz jest mozliwe wytoczenie powddztwa o §wiadczenie, chyba Ze ze spornego stosunku prawnego wynikaja jeszcze
dalsze skutki, ktorych dochodzenie w drodze powbddztwa o §wiadczenie nie jest mozliwe lub nie jest jeszcze aktualne
(wyrok SN z dnia 30 pazdziernika 1990 r., I CR 649/90, Lex nr 158145). Zauwaza sie jednocze$nie, ze mimo istnienia
prawa do zgdania spelnienia $wiadczenia (wytoczenia powodztwa o $§wiadczenie) lub mozliwosci skorzystania z innego
Srodka ochrony prawnej (np. powddztwa o pozbawienie wykonalno$ci tytulu wykonawczego) interes prawny nie
bedzie wykluczony w sytuacji, gdy wyrok uwzgledniajacy takie zgdanie nie da pelnej ochrony prawnej dtuznikowi (por.
np. wywody zawarte w uzasadnieniu wyroku Sagdu Najwyzszego z dnia 17 kwietnia 2015 roku ITII CSK 226/14).

Zatem zar6wno w nauce jak i w orzecznictwie akcentuje sie konieczno$¢ wykazania obiektywnej w §wietle przepisow
prawa (wywolanej rzeczywistym narazeniem lub zagrozeniem sfery prawnej powoda) potrzeby uzyskania wyroku
ustalajacego o okresSlonej tresci (por. np. H. Dolecki (red.), T. Wisniewski (red.), Kodeks postepowania cywilnego.
Komentarz. Tom I. Artykuly 1-36, wyd. LEX 2013, komentarz do art. 189 k.p.c.).

Z drugiej jednak strony dostrzega sie, ze interes prawny nalezy ,pojmowaé szeroko, majac na uwadze takze dalsze
skutki, ktére moga lub juz doprowadzily do pozbawienia powoda ochrony prawnej” (Wyrok SN z 11.07.2019 r., V CSK
23/18, LEX nr 2712226). Stwierdza sie tez wspolczesnie, ze zasady, ze powodztwo o ustalenie nie jest dopuszczalne,
jezeli w danym przypadku mozliwe jest jakiekolwiek $§wiadczenie, nie nalezy pojmowac zbyt rygorystycznie. Ocena
istnienia interesu prawnego powinna odwolywac¢ sie do wzgledow celowoséci i ekonomii procesowej, zwlaszcza gdy
spor dotyczy samej tylko zasady. W tym kontekscie interes prawny definiuje sie jako potrzebe ochrony sfery prawnej



powoda, ktora moze uzyskac juz przez samo ustalenie stosunku prawnego lub prawa (por. np. Wyrok SN z 6.03.2019
r., 1 CSK 80/18, LEX nr 2630603).

Juz z przedstawionych wypowiedzi judykatury wynika, ze samo istnienie mozliwoSci wytoczenia powddztwa o
$wiadczenie nie w kazdej sytuacji $wiadczy¢ bedzie o braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu
prawnego wystapi wowczas jedynie, gdy wyrok zasadzajacy Swiadczenie zapewni pelna (adekwatng do sytuacji
prawnej powoda) ochrone prawna jego uzasadnionych interesoéw. W przypadku, gdy sporem o §wiadczenie nie beda
mogly (ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia (obowigzki) istotne z perspektywy ochrony sfery prawne;j
powoda (wyrok nie bedzie wyczerpywal wszystkich plaszczyzn istniejacego sporu objetego stosunkiem prawnym,
ktérego dotyczy zadanie ustalenia), przyjac¢ nalezy, ze powdd ma interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c.

Teza ta bedzie aktualna zwlaszcza w tych sytuacjach, w ktorych zadaniem ustalenia objete jest twierdzenie o
nieistnieniu stosunku prawnego, ktory jest wykonywany przez obie strony (a zatem obie strony maja wzgledem siebie
nie tylko uprawnienia, ale tez obowigzki wywodzone z objetego sporem stosunku prawnego). W przypadku, gdy
konsekwencje ustalenia nieistnienia (niewazno$ci) stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowiazku
$wiadczenia przez pozwanego, lecz dotycza takze innych aspektow sfery prawnej powoda (np. wplywaja na ustalenie
istnienia i okreslenie tresci obowiazkdw powoda jako dluznika pozwanego), sama mozliwos¢ wytoczenia powodztwa
o $wiadczenie moze nie wyczerpywaé interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Zwlaszcza wowczas, gdy to pozwany
ro$ci sobie wedtug treSci stosunku prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okre§lone prawo do §wiadczenia
ze strony powoda (np. jak w niniejszej sprawie — uwaza, ze ma prawo zada¢ od powodoéw zwrotu udzielonego kredytu
w wysokoSci obliczonej zgodnie z tre$cig kwestionowanej umowy) proces o $wiadczenie nie zakonczy definitywnie
sporu miedzy stronami. W takich sytuacjach nie spos6b odméwié powodowi (dgzacemu do wykazania, Ze nie jest
on zobowiazany do $wiadczenia wobec pozwanego —a zwlaszcza, ze kredytodawca nie ma prawa obliczaé¢ wysoko$ci
poszczegdlnych rat przy wykorzystaniu klauzul umowach dotyczacych przeliczania wartoéci §wiadczenia) interesu
prawnego w dochodzeniu zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, w $wietle ktorego jest on dtuznikiem
pozwanego.

Powod wedlug tre$ci umowy kredytu nie wykonal dotad zobowiazania zwrotu kredytu (okres kredytowania nie
uplynal) a pozwany traktuje go jako swojego dtuznika(kredytobiorce).

Wyrok ustalajacy niewazno$¢ umowy kredytu samoistnie zatem przesadza o tre$ci obowiazkoéw powoda wzgledem
pozwanego wywodzonych z tejze umowy (a zatem wywola skutek prewencyjny jesli chodzi o mozliwo$¢ sporu, w
ktorym powdd mialby by¢ pozywany o zaplate dlugu z umowy). Juz ta kwestia w ocenie Sadu Apelacyjnego nie pozwala
na przyjecie, by zasadnie zarzucona Sagdowi Okregowemu naruszenie art. 189 k.p.c.

Te argumenty pozwalaja na stwierdzenie, ze powddztwo o $§wiadczenie nalezne w wyniku rozliczenia wykonania
niewaznej umowy nie stanowi wyczerpujacej i dostatecznej ochrony interes6w powoda. Stad tez nie mozna przyjac,
by nie posiadal on interesu prawnego w domaganiu sie ustalenia niewazno$ci umowy. Czyni to bezzasadnym zarzut
naruszenia art. 189 k.p.c.

Odnoszac sie do zarzutoéw naruszenia prawa materialnego w pierwszej kolejnosci rozpoznaé nalezy ich grupe dotyczaca

zastosowania normy art. 385" k.c. w powigzaniu z odpowiednimi przepisami Dyrektywy 93/13 i art. 69 Prawa
bankowego oraz 58 k.c., 358 §2, 354, 65 1 5 k.c. oraz art. 4 tzw. ustawy antyspreadowej (jak okresla pozwany Ustawe
z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz. 984).

Wstepnie wyselekcjonowaé nalezy dwie gtowne plaszczyzny, ktére zdaniem skarzacego dotkniete s przez Sad
Okregowy wadliwa oceng materialnoprawna. Pierwsza dotyczy oceny podstaw do uznania klauzul umownych za
nieuczciwe (a wiec zastosowania normy art. 385" k.c. Druga natomiast odnosi sie do poprawnoéci sankeji (skutkow
prawnych) abuzywnos$ci przyjetej przez Sad Okregowy w kontestowanym przez apelujacego rozstrzygnieciu.



Zarzucajgc naruszenie art. 385" k.p.c. sugeruje skarzacy, ze sporne postanowienia jako wynegocjowane indywidualnie

nie podlegaja kontroli na podstawie art. 385" k.p.c.

Zarzut ten jest w sposéb oczywisty nieuzasadniony. Nie wykazal bowiem skarzacy, by postanowienia dotyczace
sposobu ustalania kursu przeliczeniowego czy tez kreujace klauzule indeksacyjna byly przedmiotem indywidulanych
uzgodnien. Przecza temu dowody powolywane przez pozwanego.

Odnoszac sie do kwestii faktycznych okre$lonych w pkt. 1 lit. f. ppkt. iii. (wskazanych przez pozwanego w kontekscie
zarzucanych blednych ustalen faktycznych) stwierdzi¢ nalezy, ze skarzacy dla podwazenia ustalenia Sagdu Okregowego
co do tego, ze postanowienia nie byly negocjowane indywidualnie z powodem odwoluje sie wylacznie do argumentu
wywodzonego z prawa (mozliwoSci) wyboru przez powoda jednego z oferowanych przez pozwanego ,produktow
bankowych” a wiec do zawarcia umowy o kredyt indeksowany albo umowy kredytu nieindeksowanego, zaznaczajac ze
powod mial mozliwo$¢ wyboru kredytu zlotdwkowego, a poza tym mogl tez dokonywaé splaty bezpos$rednio w walucie
CHF, za$ rzeczywisty wplyw powoda wyrazal sie w szczeg6lnoéci w wyborze dnia uruchomienia kredytu.

W apelacji nie przedstawiono jednak argumentéw wskazujacych na to, by doszlo do negocjacji z powodem,
dotyczacych treéci i ksztaltu poszczegdlnych konstrukeji uznanych za abuzywne (a tylko takie w §wietle przytoczonych

nizej argumentow prawnych postanowienia mogg by¢ uznane za indywidualnie uzgodnione w rozumieniu art. 385"
81 k.c. wzw. z art. 3 ust 1 Dyrektywy 93/13. Pomija zatem skarzacy w swoich wywodach konsekwentnie to, ze w mysli
art. 3 ust 2 Dyrektywy 93/13, warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie, jezeli
zostaly sporzadzone wczeéniej i konsument nie mial w zwigzku z tym wplywu na ich tresé¢, zwlaszcza jesli zostaly
przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowej. Fakt, ze niektére aspekty
warunku lub jeden szczegblny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza stosowania tego artykulu do
pozostalej czeSci umowy, jezeli ogbélna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala ona sporzadzona w formie uprzednio
sformutowanej umowy standardowe;j. Jeéli sprzedawca lub dostawca twierdzi, ze standardowe warunki umowne
zostaly wynegocjowane indywidualnie, ciezar dowodu w tym zakresie spoczywa na nim.

Zatem twierdzac, ze klauzula waloryzacyjna (indeksacyjna) byla objeta indywidualnym uzgodnieniem nie moze
skarzacy poprzesta¢ na argumentacji przedstawionej w apelacji. Juz same tezy stawiane przez pozwanego w istocie
bowiem neguja wnioski prezentowane przezen w apelacji. Mozliwo$¢ wyboru miedzy kredytem indeksowanym i
umowa niezawierajaca takiego mechanizmu nie moze bowiem oznaczaé, ze powdd mogl negocjowac ksztalt klauzuli
indeksacyjnej i z tej mozliwosci skorzystal (np. w wyniku negocjacji strony przyjely okre$lony sposéb indeksacji,
ustalily rodzaj czynnikéw jakie beda brane pod uwage przy ustaleniu kursu waluty, negocjowaly granice ryzyka
walutowego zwigzanego z tym mechanizmem, czy tez w przypadku klauzuli spreadowej poddaly negocjacjom sposéb
ustalania kursu waluty i czynniki ktore mialy by¢ brane pod uwage przy okreslaniu tego miernika wartosci itp.).

W judykaturze stwierdza sie, ze sam podpis na zawartej przez konsumenta z przedsiebiorca umowie stanowiacej, ze na
jej mocy tenze konsument akceptuje wszystkie okre$lone z gory przez przedsiebiorce warunki umowy, nie pociaga za
sobg obalenia domniemania, zgodnie z ktérym warunki te nie byly indywidualnie negocjowane por. np. Postanowienie
TS 7 24.10.2019 1., C-211/17, SC TOPAZ DEVELOPMENT SRL v. CONSTANTIN JUNCU, RAISA JUNCU, Dz.U.UE.C
2020, Nr 45, poz. 8).

W tym kontekscie nie jest zatem uzasadniona argumentacja podnoszona w ramach réznych zarzutow apelacji,
kwestionujaca poprawnosé przyjetego przez Sad Okregowy wniosku co do tego ze poddane pod ocene postanowienia
umowne nie byly negocjowane (uzgodnione) indywidualnie.

Nie jest uzasadniony dalszy ciag zarzutéw kwestionujacych poprawno$é uznania postanowien umowy i regulaminu
za abuzywe. W tym przypadku argumentacje Sadu Okregowego rozszerzy¢ nalezy takze na kwestie klauzuli
waloryzacyjnej (indeksacyjnej).



Jako niewynegocjowane indywidualnie, warunki obu klauzul podlegaja ocenie z perspektywy art. 385" §1 k.c. ktory
musi by¢ odczytywany w kontekscie art. 3 ust 1 Dyrektywy. Zgodnie z tym przepisem warunki umowy, ktére nie byly
indywidualnie negocjowane, uznaje sie za nieuczciwe, jesli stojac w sprzecznos$ci z wymogami dobrej wiary, powoduja
znaczaca nierobwnowage wynikajacych z umowy praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta.

Uzyte w tym przepisie pojecie dobrej wiary definiowane jest w preambule do Dyrektywy 93/13, Stwierdza sie tam,
ze przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji przetargowe;j
stron umowy, a w szczego6lnoéci, czy konsument byl zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy i czy towary
lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zamoéwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca spelnia
wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on druga strone umowy w sposob sprawiedliwy i stuszny, nalezycie
uwzgledniajgc jej prawnie uzasadnione roszczenia. W judykaturze wyjasnia sie, ze sad krajowy musi w tym zakresie
sprawdzi¢, czy przedsiebiorca traktujacy konsumenta w sposob sprawiedliwy i stuszny moglby racjonalnie spodziewac
sie, iz konsument ten przyjalby taki warunek w drodze negocjacji indywidualnych (por. wyrok TS z 16.07.2020 r.,
C-224/19, CY PRZECIWKO CAIXABANK SA., LEX nr 3029454, pkt. 75; wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r., Kiss i
CIB Bank, C-621/17, EU:C:2019:820, pkt 50). Z kolei w nauce akcentuje sie kwestie zaufania ktére powinno istniec¢
miedzy stronami stosunku cywilnego (ze wzgledu na dzialanie w warunkach zaufania strony powinny postepowac
w okreSlony sposéb — uczciwie i przy uwzglednieniu slusznych intereséw kontrahenta (por. np. B. Gnela, Problem
zgodnoSci niektorych definicji i instytucji polskiego prawa konsumenckiego z prawem unijnym [w:] J. Frackowiak, R.
Stefanicki (red.) Ochrona konsumenta wprawie polskim na tle koncepcji effet utile, Wroclaw 2011, s. 67-68).

Rozumiane w opisany sposéb pojecie dobrej wiary (w znaczeniu obiektywnym ) tworzy zatem podstawe do wykladni

(w my$l zasad wykladni zgodnej) klauzuli dobrych obyczajéw normy art. 385" jako transponujacej do systemu
krajowego regulacje art. 3 Dyrektywy 93/13.

Wskazuje na to sposéb rozumienia tego pojecia w judykaturze SN, gdzie przyjeto, ze ,,dobre obyczaje to reguly
postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoScig i aprobowanymi spolecznie obyczajami. Wskazano zarazem, ze za
sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna uzna¢ takze dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji,
wywolania blednego przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosci, a wiec o dzialanie
potocznie okreSlane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace od przyjetych standardow postepowania (por. np.
Wyrok SN z 7.11.2019 1., IV CSK 13/19, LEX nr 2741776).

Z kolei pojeciu razacego naruszenia intereséw konsumenta uzytemu w regulacji krajowej odpowiada klauzula
znaczacej nierownowagi wynikajacych z umowy praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta jako wyniku
(skutku) zastosowania warunku umownego.

Przyjmuje sie w orzecznictwie TS, ze taka sytuacji zachodzi w przypadku nalozenia na kredytobiorce nieograniczonego
ryzyka kursowego (por. np. wyrok TS z 10.06.2021 r., C-776/19, VB I IN. PRZECIWKO BNP PARIBAS PERSONAL
FINANCE SA I PROCUREUR DE LA REPUBLIQUE, LEX nr 3183143.

Zarazem wyja$niono, ze badanie istnienia tej przestanki nie moze sie ograniczaé jedynie do ,,ekonomicznej oceny o
charakterze ilo$ciowym, dokonywanej w oparciu o poré6wnanie z jednej strony catkowitej kwoty transakcji bedace;j
przedmiotem umowy, a z drugiej strony kosztow, ktore zgodnie z tym warunkiem obciazaja konsumenta”. Dostrzega
sie bowiem, ze znaczaca nierbwnowaga moze wynikac juz z samego faktu wystarczajaco powaznego naruszenia sytuacji
prawnej, w ktorej konsument, jako strona danej umowy, znajduje sie na mocy wlaéciwych przepiséw krajowych, czy to
w postaci ograniczenia treéci praw, ktore zgodnie z rzeczonymi przepisami przystluguja mu na podstawie tej umowy,
czy przeszkody w ich wykonywaniu, czy tez nalozenia na niego dodatkowego obowiazku, ktérego nie przewiduja
przepisy krajowe (por. np. wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r., Kiss i CIB Bank, C-621/17, EU:C:2019:820, pkt 51).

Przyjmuje sie tez, ze w $wietle dyrektywy 93/13 warunek znajdujacy sie w obarczonej ryzykiem umowie zawartej
miedzy przedsiebiorcg a konsumentem, nalezy uznaé za nieuczciwy takze wowczas, jezeli w $wietle okolicznosci
towarzyszacych zawarciu umowy i wystepujacych w chwili jej zawarcia, warunek ten moze spowodowaé znaczaca



nier6wnowage wynikajacych z tej umowy praw i obowigzkow stron w trakcie wykonywania tej umowy. Podkresla
sie, ze przestanka okre$lona w art. 3 zaistnieje takze wéwczas, gdy wspomniana nieré6wnowaga moze wystapic tylko
wtedy, gdy zaistnieja pewne okolicznoSci zewnetrzne (np. zmiana sytuacji spoleczno-ekonomicznej), a w innych
okoliczno$ciach, ten sam warunek umowny moglby przyniesé korzy$é konsumentowi (por. Wyrok TS z 27.01.2021 1.,
C-229/19, DEXIA NEDERLAND BV PRZECIWKO XXX I Z., LEX nr 3112697).

Przestanke ta nalezy bada¢ wiec w kontekscie wszystkich okolicznoéci, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 Dyrektywy .
Wywodzi sie stad, Ze ocene nieuczciwego charakteru warunkéw umowy nalezy przeprowadzaé w odniesieniu do chwili
zawarcia danej umowy ale z perspektywy chwili orzekania. W tym kontekscie stwierdza sie, ze jeli okolicznoéciami
objetymi regulacja art. 4 ust. 1 Dyrektywy sa takie okoliczno$ci, o ktérych przedsiebiorca moégl wiedzie¢ przy
zawieraniu umowy i ktore mogly wplywaé na jej pdzniejsze wykonanie, gdyz warunek umowy moze wprowadzaé
nier6wnowage wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron, ktéra ujawni sie dopiero w trakcie wykonywania
rzeczonej umowy (por. Wyrok TS z 27.01.2021 r., C-229/19, DEXIA NEDERLAND BV PRZECIWKO XXX I Z., LEX
nr 3112697.i tam powolane orzecznictwo).

Z opisanych wyzej wzgledéw wnioski wyprowadzone w orzecznictwie TS na podstawie wykladni Dyrektywy 93/13

nalezy zatem uwzglednia¢ przy wykladni pojecia razacego naruszenia interesu konsumenta uzytego w art. 385" k.c.

W ocenie Sadu odwolawczego zawarte w poddanej pod osad umowie klauzule waloryzacyjna i spreadowa ksztattowaly

prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaly jego interesy (art. 385"
§ 1 k.c.), co prowadzilo do potraktowania ich jako niedozwolonych.

Zgodzi¢ nalezy sie zwlaszcza z Sadem pierwszej instancji, ze abuzywno$¢ spornych postanowien umownych
przejawiala sie w tym, ze pozwany Bank, redagujac postanowienia umowy, przyznal sobie prawo do jednostronnego
ustalania w PLN wysokoéci rat kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego poprzez wykorzystywanie
wyznaczanych przez siebie kurséw kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego.

W tym kontekScie dokonujgc ocen prawnych na tle niniejszej sprawy zwro6cié nalezy uwage na to ze tzw. klauzule
spreadowe (takze o ksztalcie analogicznym do stosowanego przez pozwanego w ramach rozliczen z powodem) byly
przedmiotem wielokrotnej analizy w judykaturze. W Swietle kolejnych wypowiedzi Sadu Najwyzszego, odwolujacych
sie do orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, przyjaé mozna, ze ugruntowana jest ocena jako
abuzywnych klauzul waloryzacyjnych odwolujacych sie do kursu waluty ustalanego przez kredytujacy bank bez
wskazania w umowie szczegolowych zasad jego ustalania (co w §wietle wezeéniejszych wywodow mialo miejsce takze
W niniejszej sprawie).

Wyjasniano zatem juz w judykaturze, ze postanowienia zawierajace uprawnienie banku do przeliczania sumy
wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzule tzw. spreadu walutowego) odsytajac do tabel
ustalanych jednostronnie przez bank (przedsiebiorce) traktowane by¢ powinny jako ksztaltujace sytuacje konsumenta
w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i zarazem razaco naruszajace jego interesy. Jako takie klauzule zatem musza

by¢ uznane za niedozwolone (abuzywne) w rozumieniu art. 385" k.c. (por. np. wyroki SN z dnia 4 kwietnia 2019 r. ITI
CSK 159/17, dnia 9 maja 2019 r. I CSK 242/18, z dnia 7.11.2019 r., IV CSK 13/19, LEX nr 2741776, z dnia 27 listopada
2019 IT CSK 483/18, Lex nr 2744159, czy z dnia 11 grudnia 2019, V CSK 382/18).

Z zakwestionowanych w niniejszej sprawie postanowien umowy wynika wprost, ze przeliczanie raty kredytu (z CHF na
zlote polskie) mialo odbywaé wedlug tabeli kursowej pozwanego banku (§7 umowy). W zadnym postanowieniu umowy
(czy tez ,Regulaminu Kredytowania Oséb Fizycznych w Ramach Ushug (...) w Banku (...) S.A.”) nie sprecyzowano
sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w tabeli kurséw banku.

Bankowi pozostawiona zostala w istocie dowolno$¢ w zakresie wyboru szczegdlowych kryteriow ustalania kursu CHF
w swoich tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysokosci zobowigzan klientow, ktérych kredyty waloryzowane
sa kursem CHF. Czynniki obiektywne (sprawdzalne z punktu widzenia konsumenta), jak w szczeg6lnosci wysoko$¢



rynkowych kurséw wymiany CHF, tylko czeSciowo wplywaja na ostateczny koszt kredytu ponoszony przez
konsumenta (a jak to wyzej uwypuklono umowa nie okresla tez w jaki sposob ksztaltuja kurs ostatecznie ustalany
przez pozwanego).

Z opisanych wyzej wzgledow, wbrew stanowisku apelujgcego stwierdzi¢ nalezy, ze redagujac w taki sposob
postanowienia umowne bank niewatpliwie przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat
kredytu waloryzowanego kursem CHF poprzez jednostronne wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna i
sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wartoéci spreadu walutowego (wzglednie prawo do przyjecia kryteridow takiego
wyznaczania) nie wigzac sie zarazem wzgledem konsumenta zadnymi weryfikowalnymi kryteriami ustalania.

W prezentowanych wyzej wypowiedziach judykatury wyja$niano bowiem wielokrotnie, ze dokonujac oceny
abuzywno$ci postanowienia spreadowego jako okreSlajacego gléwny przedmiot umowy okre$la¢ nalezy, czy
konsument na podstawie jego tresci moglt oszacowac kwote, ktoéra bedzie musial §wiadezy¢ w przyszloSci (por. tez
zwlaszcza wywody zawarte w uzasadnieniu wyroku SN z 7.11.2019 r., IV CSK 13/19, LEX nr 2741776). Nie ulega
watpliwosci to, ze w realiach niniejszej sprawy takie oszacowanie nie byto mozliwe.

Odnoszac te uwagi do kryteriow oceny abuzywnoéci zawartych w treéci art. 385" k.c., stwierdzi¢ nalezy, ze
jako razace sprzeczne z interesem konsumenta uznac¢ nalezy w Swietle orzecznictwa juz samo skonstruowanie
mechanizmu ustalania warto$ci §wiadczenia jednostronnie przez bank (mechanizm ten niewatpliwie bowiem narusza
rownoé¢ kontraktowa dajac przedsiebiorcy wplyw na ksztaltowanie obowigzkéw umownych konsumenta). Jako
taka konstrukcja ta narusza tez dobre obyczaje w podanym wyzej rozumieniu. Jednym z zasadniczych aksjomatow
przy ocenie postanowien umownych z perspektywy ochrony praw konsumenta jest uczciwo$é kontraktowa,
rozumiana jako nakaz przejrzystego ksztaltowania stosunku umownego (zwlaszcza dotyczacego zywotnych interesow
konsumenta), opartego o wzorzec rownej pozycji prawnej stron kontraktu (nienarzucania postanowien przenoszacych
na konsumenta zbedne ryzyko kontraktowe). Postanowienia oceniane w niniejszej sprawie w sposéb oczywisty
naruszaja ten wzorzec (skoro w jego Swietle decyzja o wyznaczeniu kursu w istocie odbywala sie arbitralnie -
wedhlug kryteriow przyjmowanych przez kierownictwo banku — a wiec wewnatrz struktury organizacyjnej banku
i ze skutkiem wylacznie w stosunku do jego pracownikow). W Swietle powolanych wyzej rozstrzygnie¢ TS (por.
zwlaszcza wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r., Kiss i CIB Bank, C-621/17, EU:C:2019:820, pkt 51 i tam cytowane
wczesniejsze orzecznictwo), klauzula ta narusza rownowage kontraktowa ze szkoda dla konsumenta skoro jest
zroédlem dodatkowego obowiazku umownego nieprzewidywanego przez prawo krajowe).

W przypadku klauzuli indeksacyjnej sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami wynika juz stad, ze na kredytobiorce
(organizacyjnie, ekonomicznie i informacyjnie slabsza strone umowy) nalozono w istocie nieograniczone ryzyko
deprecjacji PLN w stosunku do waluty obcej uzytej dla okresélenia warto$ci Swiadczenia kredytobiorcy z tytulu splaty
kredytu.

Dzialanie przedsiebiorcy nie ma zadnego uzasadnienia w $wietle zasad lojalnoSci kontraktowej (identyfikowanych
w art. 3 Dyrektywy jako zasady dobrej wiary) zwlaszcza jesli opiera sie na przewadze organizacyjnej i informacyjnej
banku nad kontrahentem. To przedsiebiorca tez ponosi odpowiedzialno$¢ za lokowanie w swojej ofercie tego rodzaju
ryzykownych dla konsumenta ,produktéw” bankowych. Nie mozna tez pomija¢ kontekstu jaki tworzy kreowane
przez banki postrzeganie ich jako przedsiebiorcéow szczeg6lnych — podmiotéw zaufania publicznego, ktorzy nie tylko
finansuja zaspokojenie potrzeb lecz dzialaja dla najlepiej pojetego interesu (dobra) klienteli (,doradzaja” przy wyborze
sposobu finansowania w interesie klienta). Zatem aspekt kreowania wlasnej pozycji rynkowe]j przedsiebiorcow
prowadzacych przedsiebiorstwa bankowe w strukturze rynku (utrwalania w obrocie swoistego stosunku zaufania
klienta do kompetencji i lojalnoSci przedsiebiorcy) musi wiaza¢ sie §cisle z ocena praktyki oferowania (wobec oséb
dzialajacych w zaufaniu do profesjonalizmu podmiotéw Swiadczacych ustugi bankowe) rozwigzan ryzykownych
ekonomicznie dla konsumenta bez zachowania standardu informacyjnego, adekwatnego dla ponoszonego przez
kontrahenta ryzyka. Zwazy¢ nalezy na dtugotrwalo$c¢ stosunku kredytu i jego znaczaca kwote dla sytuacji majatkowe;j
konsumenta oraz zobrazowane w niniejszej sprawie skutki finansowe stosowania analogicznych klauzul. W tym
Swietle zachowanie przedsiebiorcy (sprowadzajace sie do zaniechania zniwelowania przewagi informacyjnej na etapie



zawarcia umowy) jako dotykajace istotnie zyciowych intereséw konsumenta musi byé uznane za naruszajace klauzule
dobrych obyczajow.

Zarazem bedzie ono naruszalo razaco interesy konsumenta. Jak wyjasniono wyzej pojecie to uzyte w art. 385( Yk
interpretowane by¢ musi w kontekécie wzorca wynikajacego z art. 3 ust. 1 Dyrektywy 93/13. W realiach sprawy juz
samo pordéwnanie skutkéow ekonomicznych stosowania postanowienia umownego powoduje przyjecie, ze narusza
ono rownowage kontraktowa na niekorzy$¢ konsumenta, niezaleznie od tego, ze skutki te ujawnily sie w nastepstwie
p6zniejszych zmian rynkowych (a w innych realiach ekonomicznych moglyby w ogoble sie nie ujawnic - por. powolany
wyzej wyrok TS z 27.01.2021 r., C-229/19, DEXIA NEDERLAND BV PRZECIWKO XXX I Z., LEX nr 3112697).
Niezaleznie od tego przypomnie¢ trzeba, ze w judykaturze TS przyjeto miedzy innymi kategorycznie, ze warunki
umowy kredytu denominowanego powodujace skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego ryzyka kursowego przez
kredytobiorce, moga doprowadzi¢ do powstania znaczacej nierdbwnowagi wynikajacych z tej umowy kredytu praw
i obowigzkow stron ze szkodg dla konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mogl racjonalnie oczekiwaé, przestrzegajac
wymogu przejrzystosci w stosunku do konsumenta, iz ten konsument zaakceptowalby, w nastepstwie indywidualnych
negocjacji, nieproporcjonalne ryzyko kursowe, ktére wynika z takich warunkéw (Wyrok TS z 10.06.2021 r., C-776/19,
VB I IN. PRZECIWKO BNP PARIBAS PERSONAL FINANCE SA I PROCUREUR DE LA REPUBLIQUE, LEX
nr 3183143.). Ujmujac ta wypowiedZz w realiach sprawy nie sposéb nie dostrzec, ze nie przedstawiono zadnych
argumentow, ktore pozwalalyby na przypuszczenie, ze pozwany mogl racjonalnie przewidywad, iz powod po uzyskaniu
wyczerpujacej informacji, Swiadomie wyrazitaby zgode w drodze indywidulanych negocjacji na przyjecie na siebie
nieproporcjonalnego ryzyka kursowego.

W realiach sprawy wiec zaréwno klauzula spreadowa jak i indeksacyjna skutkuja znaczacg nierbwnowaga praw i
obowiazkéw stron umowy ze szkodg dla konsumenta. W tym $wietle za bezzasadne uznaé nalezy zarzuty naruszenia

art. 385" k.c. Jak wskazano wyzej, bez znaczenia pozostaje przy tym fakt, ze przyjmowany w praktyce pozwanego
banku sposéb ustalania kursu walut obcych w tabeli w praktyce opieral sie o standardy rynkowe i z tej przyczyny
wykluczal dowolnoéé banku.

Bezzasadne w tym zakresie okazaly sie dalsze zarzuty pozwanego (odwolujace sie wymienianych przezen i roznie
grupowanych norm) w cze$ci, w jakiej kwestionowal on ocene prawng Sadu I instancji w czeSci dotyczacej wplywu
zastrzezenia w umowie miedzy stronami klauzuli abuzywnej na wazno$¢ umowy.

Pozwany stanowisko swoje uzasadnia odwolujac sie do cytowanych w apelacji pogladéw orzecznictwa i nauki,
ze abuzywno$¢ niedozwolonego postanowienia umownego dotyczacego spreadu walutowego nie moze powodowaé
niewaznoSci calej umowy, a niewazna klauzule nalezy zastapi¢ poprzez odpowiednie stosowanie przepisu prawa
materialnego.

Poza tym wywodzac, ze umowa kredytu powinna byé¢ kwalifikowana jako umowa o kredyt walutowy twierdzi,
ze moze by¢ ona wykonywana w walucie obcej. Wyzej wyjasniono juz, ze nie ma podstaw do zakwalifikowania
stosunku prawnego miedzy stronami jako umowy o kredyt walutowy. Zatem ta cze$¢ argumentacji apelujacego wedlug
ktorej umowa po eliminacji klauzuli uznanej za abuzywna pozwala wszystkie elementy pozwalajace na jej dalsze
wykonywanie w walucie obcej musi by¢ juz tej przyczyny uznana za bezzasadna.

Sad Okregowy wyjasénit przyczyny dla ktérych przyjal, ze ad casum nie jest mozliwe uznanie, iz po stwierdzeniu
abuzywno$ci klauzuli spreadowej i indeksacyjnej, umowa moze by¢ uznana za wazna (czego domaga sie skarzacy).

Pozwany stawia wniosek, ze umowa powinna obowigzywac¢ nadal takze w przypadku uznania kwestionowanych
postanowien za bezskuteczne wobec konsumentéw odwolujac sie do wyselekcjonowanych przez siebie przykladow
rozstrzygnie¢ sadowych w innych sprawach i pogladéw nauki.

Stanowisko takie znajdowalo wprawdzie akceptacje w szeregu przytaczanych przez skarzacego orzeczen, jednak
zwroci¢ nalezy uwage na to, ze aktualnie, takze pod wplywem wykladni prawa europejskiego dokonywanej w kolejnych



orzeczeniach TSUE - w judykaturze Sadu Najwyzszego na tle spraw analogicznych do obecnie rozpoznawanej
i wystepujacych w nich (tozsamych z objetymi rozstrzyganym sporem) zagadnien prawnych, doszlo do istotnej
korekty wyktadni prawa. Przedstawia sie obecnie (obszernie umotywowane prawnie) oceny prawne, odmienne od
przyjmowanych we wezeéniejszym orzecznictwie.

Uwzgledniono w praktyce judykacyjnej zwlaszcza argumenty wynikajace z ustabilizowanego orzecznictwa Trybunatlu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej przyjmujac konieczno$¢ dokonywania wykladni prawa polskiego w zgodzie z
wnioskami jakie wprowadza Trybunat z konsumenckiego prawa europejskiego.

Przypomnieé¢ nalezy (w kontekécie zasad i wzorcow tzw. wykladni zgodnej), ze wedlug art. 6 ust. 1 Dyrektywy
Panstwa Czlonkowskie stanowig, Ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez
sprzedawcow lub dostawcow z konsumentami nie beda wiagzace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czesci bedzie
nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Przepisy k.c. (w tym

art. 385" k.c. musza zatem podlega¢ takiej wykladni by zapewni¢ prawidlowa implementacje normy Dyrektywy.

Sposérod wypowiedzi judykacyjnych TS dotyczacych wykladni art. 6 ust. 1 Dyrektywy w kontek$cie tresci regulacji
prawa krajowego zwroéci¢ nalezy uwage na wyrok z dnia 14 marca 2019 roku, Dunai v. Erste Bank Hungary ZRT.
C-118/17. Przyjeto w tym orzeczeniu, ze przepis art. 6 Dyrektywy 93/13/EWG wymaga, by przepisy prawa krajowego
interpretowane byly w taki sposob, zeby skutkiem wyeliminowania klauzuli umownej o nieuczciwym charakterze
bylo przywrocenie sytuacji prawnej i faktycznej, w jakiej znajdowalby sie konsument w przypadku braku istnienia
tego nieuczciwego warunku. Stanowisko to nawiagzuje do pogladéw prezentowanych wczeSniej w orzecznictwie i
posiadajacych ugruntowana motywacje prawng. Istotne jest jednak stwierdzenie przez Trybunal w cytowanym wyzej
wyroku, ze jeSli zostanie stwierdzone, ze warunek jest nieuczciwy, a umowa bez takiego warunku nie moze dalej
istnie¢, przepis art. 6 Dyrektywy wymaga takiej interpretacji norm prawa krajowego, ktéra pozwoli na stwierdzenie
niewazno$ci umowy.

Z kolei w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., w sprawie o sygn. C -260/18, Kamil Dziubak i Justyna Dziubak
przeciwko Raiffeisen Bank International AG, przyjeto, ze w §wietle art. 6 ust. 1 Dyrektywy nieuczciwe postanowienia w
umowie zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem nie sa wigzace dla konsumentéw, na warunkach okreslonych w
prawie krajowym panstw czlonkowskich, oraz ze umowa pozostaje wigzaca dla stron na tych samych warunkach, jezeli
moze obowigzywac bez nieuczciwych postanowien. Trybunal wskazal, ze przepis art. 6 Dyrektywy sam nie okresla
kryteriow dotyczacych mozliwosci dalszego obowigzywania umowy bez nieuczciwych warunkéow, lecz pozostawia
ich ustalenie sadowi krajowemu zgodnie z krajowym porzadkiem prawnym. Trybunal Sprawiedliwosci podkreslil
jednak, ze jezeli sad w danej sprawie uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami utrzymanie w mocy umowy
bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, art. 6 ust. 1 Dyrektywy zasadniczo nie stoi na
przeszkodzie jej ,uniewaznieniu”. Jest tak zwlaszcza wtedy, gdy ,,uniewaznienie” klauzul zakwestionowanych przez
kredytobiorcow doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kurso6w walutowych,
ale rowniez posrednio do zanikniecia ryzyka kursowego, ktdre jest bezposrednio zwiazane z indeksacja kredytu
do waluty. Odwolujac sie do wczeSniejszych swoich orzeczen Trybunal stwierdzil, ze klauzule dotyczace ryzyka
wymiany okreslaja gléwny przedmiot umowy kredytu, wiec obiektywna mozliwo$é utrzymania obowiazywania tego
rodzaju umowy kredytu ,wydaje sie w tych okoliczno$ciach niepewna” (podobna argumentacje zawarto w powolanym
wyzej wyroku TSUE z dnia 14 marca 2019 r., Dunai, C 118/17, EU:C:2019:207, pkt 48, 52 prezentujac tam takze
wezedniejsze orzecznictwo). Jak zauwazyl Trybunal w orzeczeniu C-260/18, wprawdzie dopuszczalne jest, aby sad
krajowy zaradzil uniewaznieniu nieuczciwych postanowien umownych poprzez zastgpienie ich przepisem prawa
krajowego o charakterze dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie w razie wyrazenia na to zgody przez
strony (zob. podobnie wyroki Trybunatu: z dnia 30 kwietnia 2014 r., Kasler i Kaslerné Rabai, C 26/13, EU:C:2014:282,
pkt 81; a takze z dnia 26 marca 2019 r., Abanca Corporaciéon Bancaria i Bankia, C 70/171 C 179/17, EU:C:2019:250,
pkt 59), niemniej art. 6 ust. 1 Dyrektywy nalezy interpretowac w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypehieniu
luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktoére sie w niej znajdowaly, wylacznie
na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnosci



prawnej sa uzupelniane w szczegélnos$ci przez skutki wynikajace z zasad shusznosci lub ustalonych zwyczajow. W
rezultacie wyrazono stanowczy poglad, iz nie mozna zastepowaé zawartych w umowie postanowieni niedozwolonych
przez odwolywanie sie do regul ogblnych prawa krajowego.

Wykladnia ta jest konsekwentnie podtrzymywana w kolejnych wypowiedziach TS (por. np. wyrok TS z 29.04.2021 1.,
C-19/20, LW.IR.W. PRZECIWKO BANK BPH S.A., LEX nr 3166094, wyrok TS z 18.11.2021 ., C-212/20, M.P. I B.P.
PRZECIWKO ,A.” PROWADZACY DZIALALNOSC ZA POSREDNICTWEM ,A.” S.A., LEX nr 3256973.).

Podtrzymuje sie zwlaszcza i rozwija teze, ze nie jest mozliwe zastgpienie klauzuli w drodze wykladni umowy poprzez
odwolanie sie do wykladni umowy (w prawie polskim do zasad przewidzianych w art. 65 k.c. - por. Wyrok TS z
18.11.2021 1., C-212/20, M.P. I B.P. PRZECIWKO ,A.” PROWADZACY DZIALALNOSC ZA POSREDNICTWEM ,A.”
S.A., LEX nr 3256973).

Roéwniez w orzecznictwie SN uksztaltowala sie obecnie wykladnia art. 385" w zw. z art. 58 k.c. uwzgledniajaca
wnioski plynace z przedstawionej judykatury TSUE. co do zasady wyklucza sie, aby sad krajowy mogt zmieniaé tresé
nieuczciwych warunkow zawartych w umowach. Zwrocono tez uwage na to, ze dzialania sadu w razie stwierdzenia
klauzuli abuzywnej maja mie¢ charakter sankcyjny, co oznacza osiagniecie swoistego skutku zniechecajacego
profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy z konsumentami do przewidywania w umowach z nimi
nieuczciwych postanowien umownych (por. np. wyrok SN z dnia 27 listopada 2019 I CSK 483/18).

Uwaza zatem takze Sad Najwyzszy (zar6wno w cytowanym wyzej orzeczeniu jak i w szeregu wydanych pdzniej orzeczen
wplywajacych na ksztalt aktualnej linii orzeczniczej), ze skutek ten nie moglby zostac osiagniety, gdyby umowa mogla
zostaé uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez wprowadzenie do umowy warunkéw uczciwych.
Wywodzi sie, ze kontrahent konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal, narzucajac nieuczciwe postanowienia
umowne, skoro moglby liczy¢ na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie uczciwych warunkéw, ktére powinny
by¢ przez niego zaproponowane od razu.

Na tle powotanych przez siebie rozstrzygnie¢ TSUE Sad Najwyzszy uznal, ze wykluczone jest jako sprzeczne z celem
Dyrektywy 93/13, (aprobowane we wczesniejszym orzecznictwie SN) zastgpienie przez sad klauzul abuzywnych
np. kursem $rednim waluty obcej z dnia wymagalnoS$ci roszczenia oglaszanym przez NBP. Wyjasnia sie obecnie
w judykaturze SN, ze ryzyko przedsiebiorcy stosujacego abuzywne klauzule byloby bowiem w razie ich eliminacji
ze stosunku umownego niewielkie i nie zniechecaloby przedsiebiorcow do stosowania nieuczciwych klauzul w

przyszioéci. Nalezy wiec dazy¢ do osiggniecia wynikajacego z art. 385" k.c. stanu ,niezwigzania” konsumenta
zakwestionowanymi postanowieniami umownymi, przy jednoczesnym (na ile to mozliwe) utrzymaniu w mocy umowy
(art. 6 ust. 1 Dyrektywy).

Przyjeto tez, ze zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy, po wyeliminowaniu z umowy niedozwolonych klauzul, umowa bedzie
wigzala strony bez nieuczciwych postanowien albo dojdzie do tak istotnego jej znieksztalcenia, ze nie bedzie ona mogla
by¢ utrzymana (co podlega ocenie przez sad orzekajacy w sprawie). Odwolujac sie w tym kontekscie do przywolanego
wyzej orzeczenia TSUE w sprawie C-260/18, Sad Najwyzszy w kolejnych orzeczeniach okresla szczegolowy wzorzec
postepowania zmierzajacego do oceny, czy umowa moze by¢ utrzymana z pominieciem klauzuli abuzywnej, czy tez
nalezy stwierdzi¢ jej niewazno$¢.

W konkretnej sytuacji nalezy zatem w $wietle kryteriow krajowych zbada¢ mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy,
ktérej klauzule zostaly uznane za niewazne. Jezeli sad krajowy uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami
obowigzujacego prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych postanowien nie jest mozliwe.

Zarazem wyja$niano tez w orzecznictwie, ze art. 6 ust. 1 Dyrektywy nie stoi na przeszkodzie zastgpieniu nieuczciwego
postanowienia umownego wspomnianym przepisem dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie w razie
wyrazenia na to zgody przez strony, jednak mozliwoéé ta jest ograniczona do przypadkow, w ktérych usuniecie



nieuczciwego postanowienia umownego zobowigzywaloby sad do uniewaznienia umowy jako caloéci, wbrew woli
konsumenta, narazajac go tym samym na szczego6lnie szkodliwe skutki.

Wykladnia ta zostala rozwinieta i podsumowana w uchwale SN (7zp) z 7 maja 2021 (III CZP 6/21), w ktorej

stwierdzono m. in., ze niedozwolone postanowienie umowne (art. 385'§ 1 k.c.) jest od poczatku, z mocy samego
prawa, dotkniete niewazno$cig. Konsument jednak w spos6b wolny i §$wiadomy (majac odpowiedni zaso6b informacji
o skutkach prawnych i ekonomicznych niewaznos$ci klauzuli) moze udzieli¢ nastepczo zgody na to postanowienie
i w ten sposob przywrocié mu skuteczno$é z moca wsteczng. W tym kontekScie zatem przyjmuje sie ze do czasu
wyrazenia przez konsumenta woli co do obowigzywania umowy, sankcja abuzywno$ci klauzuli jest jej bezskutecznoéc
zawieszona) .

W $wietle powyzszego, to przede wszystkim od $wiadomego (opartego o rzetelng i adekwatna do charakteru i znaczenia
podejmowanej decyzji a wiec zapewniajaca rownowage informacyjna wiedze) wyboru konsumenta zalezy kierunek
rozstrzygniecia sadu. Konsument moze wiec domagac sie utrzymania umowy kredytu (poprzez swoje o$wiadczenie
woli ,sanujac” niewazno$¢ klauzuli abuzywnej) albo odméwic zgody na jej obowigzywanie. Nie jest tez wykluczone
zastgpienie za zgoda konsumenta klauzuli abuzywnej poprzez (odpowiednie) zastosowanie normy prawnej. To
konsument jednak w spos6b swiadomy i wolny musi zdecydowaé, ktore rozwigzanie jest dla niego najkorzystniejsze.
Oséwiadczenie o pozostawieniu w mocy umowy ma zatem w swej istocie prawnej walor konwalidujacy czynno$c
prawna, a jego brak (w sytuacji gdy umowa nie moze obowiazywa¢ bez klauzuli) nakazuje zastosowaé do umowy
kredytu norme art. 58 § 1 k.c. (taki wniosek prawny wynika z wywodu zawartego w cytowanym wyzej uzasadnieniu
uchwaly Sadu Najwyzszego w sprawie III CZP 6/21). Brak zgody powoduje, ze sad stosujac prawo materialne
stwierdzi¢ powinien, ze klauzula nie wiaze konsumenta. Sad musi zatem zdecydowaé, czy umowa moze obowiazywac
dalej bez klauzuli czy tez nalezy ustali¢ jej niewazno$é.

Z kolei w judykaturze TSUE wielokrotnie podkreslano, ze decyzja sagdu musi uwzgledniaé interes konsumenta w tym
znaczeniu, ze orzeczenie powinno przywracac rzeczywista rownos$é stron umowy. Chodzi tu o réwnoéé pojmowana
materialnie (a zatem o skutek, w ktérym zniwelowane zostang nastepstwa przewagi informacyjnej i organizacyjnej
przedsiebiorcy na etapie zawierania umowy).

Wreszcie podkresla sie aspekt skutku wyroku w plaszczyznie publicznoprawnej. W tej plaszczyznie uwzgledniac
zatem Sad powinien kwestie zapewnienia skuteczno$ci Srodka ochrony prawnej w rozumieniu art. 7 ust. Dyrektywy
93/133 oraz uzyskanie opisanego wyzej tzw. skutku odstraszajacego (zniechecajacego). Przypomnie¢ nalezy, ze
w $wietle przytoczonych wyzej wypowiedzi orzecznictwa, konieczne jest zastosowanie prawa, by przedsiebiorca
stosujacy nieuczciwa klauzule, nie czerpal z tego tytutu jakichkolwiek korzySci. Zaprzeczeniem tego byloby w mysli
przywolanych pogladow judykatury TS, rozstrzygniecie prowadzace do sytuacji, w ktorej doszloby do wyeliminowania
»zniechecajacego skutku” wywieranego na przedsiebiorcow, poniewaz nadal byliby oni zachecani do stosowania
rzeczonych warunkow, wiedzac, ze nawet gdyby mialy byé one uniewaznione, to jednak umowa moglaby zostac
uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w ten sposdb interes rzeczonych
przedsiebiorcow” (por. zwlaszcza Wyrok TS z 29.04.2021r., C-19/20, LW. I R-W. PRZECIWKO BANK BPH S.A., LEX
nr 3166094. Wyrok TS z 26.03.2019 r., C-70/17, ABANCA CORPORACION BANCARIA SA v. ALBERTO GARCIA
SALAMANCA SANTOS., LEX nr 2636811.

Zwlaszcza w odniesieniu do klauzul okreélajacych gléwny przedmiot umowy w rozumieniu art. 385" k.c. ocenié nalezy
wiec (jesli konsument odmoéwi zgody na ich obowigzywanie), czy ze wzgledu na ich znaczenie (wplyw na tre$¢ praw i
obowigzkow stron), umowa po ich wyeliminowaniu moze nadal obwiazywa¢ i czy trwanie umowy pozostaje w zgodzie
ze shlusznym interesem konsumenta. Stanowisko takie potwierdzono tez w kolejnych orzeczenia TS (por. zwlaszcza
wyrok z Wyrok TS z 29.04.2021 ., C-19/20, LW. I RW. PRZECIWKO BANK BPH S.A., LEX nr 3166094.

W konsekwencji trafnie przyjal Sad Okregowy, ze rozstrzygniecie niniejszej sprawy (wobec braku zgody stron na
utrzymanie w mocy lub zastgpienie na zasadzie konsensu innym mechanizmem) powinno polegaé na rozpatrzeniu
w istocie jedynie dwoch mozliwosci. W pierwszej kolejnosci poddane musi byé¢ ocenie stwierdzenie niewaznoSci



umowy, ktora bez klauzuli niedozwolonej nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie prawnym, zwlaszcza ze wzgledu na
brak (odpadniecie) ktoregos$ z koniecznych skladnikow umowy kredytu bankowego. Druga mozliwo$¢ to przyjecie,
ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowien waloryzacyjnych nie wchodza zadne dodatkowe
postanowienia.

W oparciu wiec o norme art. 58 k.c. w zw. z art. 6 ust 12 Dyrektywy 93/13 oceniaé nalezy, czy po wyeliminowaniu
klauzuli uznanej za abuzywna mozliwe jest dalsze obowigzywanie umowy.

W realiach sprawy obie inkryminowane (powigzane ze soba $ci$le) klauzule (spreadowa i indeksacyjna) dotycza
gléwnego przedmiotu umowy (tak tez na tle analogicznych stosunkéw prawnych, odwolujgc sie do wykladni
przyjmowanej w orzecznictwie TS przyjat Sad Najwyzszy poza cytowanym wyzej wyrokiem z dnia 11 grudnia 2019
takze w orzeczeniach z dnia 7 listopada 2019 r., (IV CSK 13/19, LEX nr 2741776), z dnia 4 kwietnia 2019 r., (III CSK
159/17, LEX nr 2642144) i z 9 maja 2019 r., (I CSK 242/18, LEX nr 2690299).).

Eliminacja z tre$ci umowy opisanych klauzul wplywa w niniejszej sprawie istotnie na tre$¢ stosunku
zobowigzaniowego. Klauzula indeksacyjna w swej istocie stanowi element konstrukcyjny umowy, ktéry decydowal
o uksztaltowaniu innych jej istotnych elementéw (zwlaszcza wyborze mechanizmu ustalania wysoko$ci zmiennego
oprocentowania). Kwestia ta z kolei odroézniala istotnie kredyt zawarty wedlug wzorca objetego sporem od innych
bankéw ofert rynkowych i decydowala o jego atrakcyjnoéci dla konsumentéw. Swiadeza o tym wyraznie choéby
zeznania powodéw. Tak tez ocenia sie analogiczne konstrukcje umowne w judykaturze (poza cytowanym wyzej
wyrokiem z dnia 11 grudnia 2019) takze w orzeczeniach z dnia 7.11.2019 r., (IV CSK 13/19, LEX nr 2741776), z dnia
4.04.2019 r., (IIT CSK 159/17, LEX nr 2642144) i z 9.05.2019 r., (I CSK 242/18, LEX nr 2690299). Wyeliminowanie
tej klauzuli w istocie powodowaloby, ze wbrew woli stron umowa kredytu zobowigzywalaby powodéw do zwrotu
kwoty wyplaconej im przez bank w PLN oprocentowanej jednak stosownie do przyjetego w umowie mechanizmu
zmiennej stopy ustalanej w oparciu o wskaznik LIBOR (a obecnie o wskaznik SARON). Niewatpliwie umowa taka
rozni sie istotnie jesli chodzi o wzajemne zobowigzania i praw stron) od umowy uksztaltowanej przez pozwanego
przy wykorzystaniu klauzuli abuzywnej. W istocie kreowalaby ona stosunek umowny nieobjety konsensusem stron.
Bank bowiem oferowal oprocentowanie istotnie rézniace sie od ustalanego dla kredytéw pozbawionych mechanizmu
indeksacji jedynie z tej przyczyny, ze w umowie obowigzywal mechanizm uzalezniajacy wysoko$é zadluzenia w walucie
krajowej od kursu waluty obcej. Obie kwestie byly Sci§le powigzane w ramach oferty rynkowej powoda i odr6znialy
(takze pod katem atrakcyjnosci ekonomicznej) poszczeg6lne ,produkty bankowe” oferowane konsumentom.

Dekompozycja stosunku prawnego wywolana eliminacja klauzuli indeksacyjnej powoduje zatem, ze nie mozna zgodzic
sie pozwanym, by istniala mozliwo$¢ utrzymania umowy w mocy bez zakwestionowanego warunku umownego jako
umowy walutowej (art. 6 ust. 1 Dyrektywy). W ocenie Sagdu odwolawczego powolane wzgledy powoduje, ze nie
jest tez mozliwe przyjecie ze umowa pozostaje wazna jako umowa o kredyt pozbawiony klauzuli indeksacyjnej lecz
oprocentowany zgodnie z mechanizmem przyjetym w umowie.

Analogicznie nalezy oceniaé wplyw usuniecia z umowy klauzuli ,spreadowej”. Pozwany przedsiebiorca zakladal
bowiem ze wykorzystujac ta klauzule uzyska dodatkowa korzy$¢ (odpowiadajaca réznicy miedzy kursem wedlug
ktorego przeliczono Swiadczenie w momencie wyplaty i kursem wedlug ktérego miala by¢ ustala wartos¢ w PLN
Swiadczenia kredytobiorcow z tytulu zwrotu kredytu.

Zarazem usuniecie klauzuli spreadowej powoduje, ze w istocie (wobec opisanej wyzej niemoznoS$ci zastapienia tej
klauzuli np. poprzez zastosowanie Sredniego kursu oglaszanego przez NBP i brak normy dyspozytywnej znajdujacej
zastosowanie w przypadku zaniechania okre$lenia w umowie takiej klauzuli) umowa zawierajagca mechanizm
denominacyjny nie moglaby byé wykonana.

Opisane argumenty prowadza do wniosku, ze po stwierdzeniu, ze ktérakolwiek z opisanych klauzul (lub obie z nich)
nie wigze konsumenta, nie jest mozliwe utrzymanie w mocy umowy kredytu poddanego pod osad w niniejszej sprawie.



Uwzgledniajac zatem przedstawione wyzej wywody Trybunalu zawarte w uzasadnieniu powolanego orzeczenia dla
wykladni przepisow prawa krajowego, Sad Apelacyjny podziela i uznaje za prawidlowa konkluzje Sadu Okregowego,
ze wobec uznania spornych postanowien za abuzywne (i opisanego ich znaczenia dla okreSlenia $wiadczen stron
wynikajacych z umowy) oraz o$wiadczenia konsumentéw poddanego ocenie wedlug opisanych wzorcéw konieczne
stalo sie przesadzenie na podstawie art. 58 § 1 k.c. (interpretowanego w zgodzie z postanowieniami art. 6
Dyrektywy 93/13/EWG), ze zawarta przez strony umowa kredytu jest niewazna w calo$ci. Powoduje to bezzasadno$c
argumentacji skarzacego odnoszacej sie do tj plaszczyzny zaskarzonego rozstrzygniecia.

Odnoszac sie uzupelniajaco do zawartej w uzasadnieniu apelacji argumentacji skarzacego dotyczacej kwestii
mozliwo$ci zastgpienia klauzul abuzywnych poprzez zastosowanie normy art. 358 §2 k.c., odwolaé sie nalezy
do wczeséniej przywolanego szeroko orzecznictwa TS, ktore wyklucza taka mozliwo$é (por. zwlaszcza Wyrok TS
Z 29.04.2021 1., C-19/20, LW. I RW. PRZECIWKO BANK BPH S.A., LEX nr 3166094). Wyjatki czyni sie dla
sytuacji, gdy w prawie krajowym ustanowiono przepis dyspozytywny, majacy zastosowanie gdy strony inaczej
konkretnej kwestii nie ureguluja (por. na te wegierskiego systemu prawnego Wyrok TS z 2.09.2021 r., C-932/19, JZ
PRZECIWKO OTP JELZALOGBANK ZRT. I IN., LEX nr 3215513.). Nawet w takim przypadku jednak sad krajowy
takze jest obowiazany do zbadania, czy zastosowanie §rodkow przewidzianych przez te przepisy krajowe pozwala na
przywrdcenie sytuacji prawnej i faktycznej tego konsumenta, jaka istnialaby w braku tego nieuczciwego warunku.
W prawie polskim tego rodzaju przepiséw dyspozytywnych nie przewidziano. Stad tez bezzasadne s oczekiwania
skarzacego co do poszukiwania mozliwoSci zastgpienia klauzuli abuzywnej norma iuris dispositivi.

Doda¢ nalezy, ze pojecie przepisu dyspozytywnego jest definiowane w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci
(zgodnie zreszta z rozumieniem tego pojecia w polskiej nauce prawa i praktyce) jako krajowy przepis ustawowy
lub wykonawczy o charakterze wzglednie obowiazujacym, majacy domyslne zastosowanie w braku odmiennego
uzgodnienia miedzy stronami, nawet je$li 6w warunek nie byt przedmiotem indywidualnych negocjacji (por wywody
zawarte w wyroku TS z 21.12.2021 r., C-243/20, DP I SG PRZECIWKO TRAPEZA PEIRAIOS AE., LEX nr 3275742).

W nauce polskiej norme dyspozytywna (wzglednie wiazaca) wyrdznia sie ze wzgledu na przestanke (warunek) jej
niestosowania w razie dokonania niezgodnej z nig czynno$ci prawnej (por. zwlaszcza Z. Radwanski, M. Zielinski (w:)
M. Safjan [red.] System Prawa Prywatnego tom 1 Prawo cywilne — cze$¢ ogoélna, wyd. 2. Warszawa 2012, s. 374 i
n. i tam cytowane pi$émiennictwo). Zatem norma dyspozytywna reguluje tre$¢ stosunku prawnego (niezaleznie od
konsensusu stron) o tyle tylko, o ile strony w umowie nie ureguluja odmiennie zakresu stosunku prawnego objetego
taka norma. W przypadku stosunkéw prawnych wynikajacych z umowy chodzi zatem o takie normy, ktére reguluja
prawa i obowigzku stron na wypadek braku odpowiednich postanowiefi umownych.

W tym kontekScie stwierdzi¢ nalezy, ze art. 358 k.c. nie moze by¢ uznany za przepis dyspozytywny w podanym
wyzej rozumieniu. Norma wywodzona z tego przepisu nie okresla bowiem treSci umowy kredytu denominowanego,
jesli chodzi o spos6b ustalania wartoSci §wiadczen kredytodawcy lub kredytobiorcy w przypadku gdy strony umowy
kredytu nie zawra w umowie postanowien dotyczacych tej kwestii.

Norma ta dotyczy zobowigzan wyrazonych w walucie i przyznaje dluznikowi prawo do spelnienia Swiadczenia w
walucie zobowiazania lub w PLN (wedlug swojego wyboru). Nie reguluje ona zatem sposobu ustalania wartoSci
Swiadczenia (czego dotyczy klauzula denominacyjna uznana w sprawie za abuzywna). Nie reguluje tez tre$ci umowy
kredytu w przypadku uznania za abuzywna klauzuli spreadowej. W swej istocie bowiem dotyczy ona prawa dluznika
do jednostronnego odstepstwa od obowiazku spelnienia §wiadczenia w walucie zobowiazania i skutkéw wykonania
takiego prawa. Jako taka nie moze by¢ uznana za zastepujaca ex lege niewiazace konsumenta abuzywne postanowienie
umowne o treéci objetej sporem w niniejszej sprawie.

Co wiecej, art. 358 § 2 k.c. w dacie zawarcia spornej umowy (21 czerwca 2007 roku) nie obowigzywal. Brzmienie,
zgodnie z ktorym warto$¢ waluty obcej okresla sie wedlug kursu éredniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski
z dnia wymagalno$ci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe lub czynno$¢ prawna stanowi inaczej, a w razie
zwloki dluznika wierzyciel moze zadaé spelnienia §wiadczenia w walucie polskiej wedlug kursu $§redniego oglaszanego



przez Narodowy Bank Polski z dnia, w ktérym zaplata jest dokonana, otrzymal dopiero w dniu 24 stycznia 2009 roku,
na mocy ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz ustawy - Prawo dewizowe (Dz.
U. Nr 228, poz. 1506). Nawet gdyby przyjac, ze do spornej umowy kredytu, jako do stosunku prawnego o charakterze
ciaglym, nalezy (za wyrokiem SN z 14.12.2004 r., I CK 235/04, LEX nr 512048 powolujgc sie per analogiam na art. L
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 roku Przepisy wprowadzajace kodeks cywilny) zastosowaé nowe brzmienie art. 358 § 2
k.c., w $wietle zasady nieretroaktywnoSci prawa z art. 3 k.c. i tak nie bytoby to mozliwe w okresie pomiedzy zawarciem
spornej umowy a wejsciem w zycie nowego brzmienia art. 358 § 2 k.c.

Analogiczne uwagi dotycza argumentu odwolujacego sie do mozliwoéci odpowiedniego zastosowania normy art. 69
§ 3 Prawa bankowego, a takze innych przepisoéw wskazywanych w apelacji (art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r.
Prawo wekslowe, art. 24 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym banku Polskim), ktérych wspolna cechg
jest to ze zawierajg w swojej treéci odestanie do Sredniego kursu NBP jako podstawy ustalenia warto$ci §wiadczenia w
PLN. Wprawdzie w judykaturze poszukiwano mozliwo$ci zastosowania tej normy per analogiam legis dla wypelnienia
luki w umowie po wyeliminowaniu z niej (uznanej za abuzywng) klauzuli spreadowej, to jednak wzigé nalezy pod
uwage to, ze motywem prawnym , ktory kierunkowal tego rodzaju rozstrzygniecia bylo dazenie do urzeczywistnienia
w drodze wykladni woli stron (a wiec powolywanie argumentéw prawnych odwolujacych sie do art. 65 k.c. 156 k.c.).

Przeciwko takiej mozliwoéci w odniesieniu do uméw konsumenckich przemawiaja jednak kategoryczne wnioski
przyjete w pb6zniejszych wypowiedziach judykatury zwieficzonych wyrokiem TS z 18.11.2021 r., C-212/20, M.P. I B.P.
PRZECIWKO ,A.” PROWADZACY DZIALALNOSC ZA POSREDNICTWEM ,A.” S.A., LEX nr 3256973., w ktérym
wprost wykluczono mozliwo$¢ stosowania art. 65 k.c. i zastepowania klauzuli abuzywnej innym mechanizmem
prowadzacym do zamierzonych przez strony skutkow w drodze wykladni umowy. Jednoznacznie zatem wskazuje sie,
ze proby poszukiwania mozliwoS$ci zastapienia abuzywnego postanowienia umowy w drodze jej wykladni popadaja w
sprzeczno$¢ z wzorcem okreslania skutkéw prawnych abuzywnos$ci wyznaczanym przez art. 6 Dyrektywy 93/13).

W dalszej kolejnos$ci odnieéé sie nalezy do zarzutu naruszenia art. 405 i 410 k.c. oraz 411 pkt. 4 k.c.

W $wietle kolejnych wypowiedzi orzeczniczych SN za dominujacy uznaé nalezy poglad, iz przesadzenie o niewaznoSci
umowy kredytu aktualizuje po obu stronach tej umowy roszczenie o zwrot calego $wiadczenia spelnionego w
wykonaniu niewaznej umowy (tzw. teoria dwoch kondykcji — por. zwlaszcza uchwata SN (ZP) z 7.05.2021 r., III CZP
6/21, OSNC 2021, nr 9, poz. 56. i tam cytowane wcze$niejsze wypowiedzi judykatury w tym uchwata SN z 16.02.2021
r., III CZP 11/20, OSNC 2021, nr 6, poz. 40.). Zatem jednym ze skutkéw stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu
jest powstanie po obu jej stronach prawa do domagania sie zwrotu spelnionego §wiadczenia. Prawo to wywodzone
jest z treSci normy art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. W niniejszej sprawie nie kwestionuje skarzacy tego, ze warto$é
dochodzonego roszczenia odpowiada czeéci §wiadczenia spelnionego przez kredytobiorcow w wykonaniu umowy. W
rezultacie zarzut naruszenia art. 405 i 410 k.c. musi by¢ uznany za bezzasadny.

Z tych tez przyczyn nie moze wywolaé¢ skutku takze odwolanie sie do tresci art. 411 pkt. 4 k.c. Nie mozna bowiem
twierdzi¢ ze $wiadczenia powoddw w niniejszej sprawie mialy tytul prawny (byly dokonywane w wykonaniu obowigzku
jeszcze niewymagalnego. Pow6d bowiem nie §wiadezyl w celu zaspokojenia niewymagalnego roszczenia powoda o
zwrot nienaleznego $wiadczenia, lecz wykonywat obowiazek wynikajacy z niewaznej umowy (a zatem $wiadczyt z
zupekie innego tytuluy, iz stara sie to obecnie zracjonalizowaé pozwany).

Wskazano natomiast jasno w powolanej wyzej judykaturze, ze wykladnia art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. w sytuacji
gdy strony sa zobowigzane zwrdci¢ sobie wzajemnie §wiadczenia pieniezne spelnione w wykonaniu niewaznej umowy
prowadzi do wniosku, iz bank moze uchyli¢ sie od tego obowiazku dokonujac potracenia.

Nie mozna uzna¢ za uzasadniony zarzutu naruszenia art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. Skarzacy wywodzi, ze roszczenia
objete zagdaniem pozwu legly przedawnieniu jako okresowe. Pozwany blednie przyjmuje jednak to, ze przedmiotem
zgloszonego w pozwie roszczenia o zaplate jest zadanie spelnienia §wiadczenia okresowego. Przedmiotem sporu
(zar6wno w odniesieniu do $wiadczen spetnianych tytulem rat kredytowych jak i kwalifikowanych przez pozwanego



jako oplaty z tytulu ubezpieczenia) bylo bowiem roszczenie zwrotu §wiadczenia spelnionego w wykonaniu niewaznej
czynno$ci prawne;j.

Pod pojeciem $wiadczenia okresowego rozumie sie w nauce $wiadczenie pieniedzy lub rzeczy oznaczonych co do
gatunku, powtarzajace sie w okres§lonych odstepach czasu, niestanowigce jednak elementu (czeéci) z gory ustalonej
calo$ci. Jako nalezace do tej kategorii wymienia sie roszczenia o zaplate rent, czynszoéw i odsetek (por. np., N. Rycko
[w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I. Cze$¢ ogolna, cz. 2 (art. 56—125), red. J. Gudowski, Warszawa 2021, art. 118.
I tam cytowane wypowiedzi piSmiennictwa), czy tez np. wynagrodzenia platne w ustalonych przez strony okresach
czasu (por. wyrok SN z 5.03.2021 1., II CSKP 54/21, LEX nr 3159622).

W tym kontekscie jako ceche wyr6zniajaca (signum specificum) $wiadczenia okresowego eksponuje sie jego
samoistno§¢ prawng (samodzielno$¢) od innych $wiadczen przypadajacych w kolejnych okresach. Swiadczone
periodycznie kwoty nie sa zatem zaliczane na poczet jednego §wiadczenia a ich rozmiar zalezy od czasu trwania
stosunku prawnego. Obowiazek zaplaty kazdego ze $wiadczen okresowych traktowany jest jako odrebny dlug (nie
stanowi czesci jednego).

Ta cecha odréznia §wiadczenia okresowe od $wiadczenia ,jednorazowego” lecz spelnianego sukcesywnie lub ratalnie
(por. np. wyrok SN z 7.01.2009 r., I CSK 409/08, LEX nr 523607. Zatem w judykaturze wylgcza sie konsekwentnie z
tej kategorii $wiadczenia roztozone na raty (poza cytowanym wyzej por. np., wywody zawarte uzasadnieniu uchwaty
SN z 27.10.2021 1., III CZP 109/20, LEX nr 3246824) , czy tez Swiadczenia o zaplate wynagrodzenia za korzystanie z
rzeczy , uchwale SN z 24.10.1972 r., III CZP 70/72, OSNC 1973, nr 6, poz. 102. lub zwrot pobranych pozytkéw (wyrok
SN z 5.03.2021 1., Il CSKP 54/21, LEX nr 3159622).

W tym kontekscie za Swiadczenie okresowe w rozumieniu art. 118 k.c. nie moze by¢ zwrot przez bank kwoty uzyskanej
w wykonaniu niewaznej umowy kredytu (a odpowiednio takze niewaznej umowy ubezpieczenia). Jest to bowiem
$wiadczenie o ustalonej z gory wysokoéci (determinowanej wysoko$cia $wiadczenia uzyskanego od kredytobiorcy).
Nie moze tego zmie¢ fakt, ze Swiadczenie kredytobiorcy byto spelniane periodycznie.

Z tych tez przyczyn (wbrew stanowisku pozwanego) za $wiadczenie okresowe nie moze by¢ poczytana sukcesywna
zaplata czeSci Swiadczenia (raty kredytowej) w wykonaniu (waznej i skutecznej) umowy kredytu. W orzecznictwie
wprost wyrazono poglad, ze za okresowe nie moze by¢ uznane $§wiadczenie czedci nalezno$ci wynikajace z umowy
pozyczki (por. wywody zawarte w uzasadnieniu cytowanej wyzej uchwaty SN z 27.10.2021 r., III CZP 109/20). W
tym przypadku bowiem obowigzek zwrotu pozyczki rozlozony jest na raty a zwrot poszczegblnych kwot nie moze
by¢ traktowany jako zaspokojenie odrebnych dlugéw odnoszonych do czasu trwania stosunku prawnego. Uwagi te
pozostaja adekwatne na tle stosunkéw kredytowych. W rezultacie argumentacja skarzacego nie moze by¢ takze w tej
plaszczyznie uznana za uzasadniona.

Dodaé nalezy, ze kwestie przedawnienia roszczen miedzy kredytodawca i kredytobiorca powstalych wskutek
wykonywania umowy kredytu, ktéra okazala sie niewazna, zostala poddana poglebionej analizie prawnej w
uzasadnieniu cytowanej wyzej uchwaly z dnia 27 maja 2021, III CZP 6/21. Zaaprobowano tam wcze$niej wyrazany w
judykaturze podglad, zgodnie z ktorym przyjmowa¢ nalezy, iz co do zasady termin przedawnienia tych roszczen moze
rozpocza¢ bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-konsumenta wigzacej (wyrazonej w warunkach réwnowagi
informacyjnej, opisanych w kolejnych wypowiedziach SN i zreferowanych wyzej) decyzji o odmowie wyrazenia woli
zwigzania sie klauzulg abuzywng. W judykaturze uznaje sie bowiem ze po takim oS§wiadczeniu brak podstawy prawnej
$wiadczenia staje sie definitywny, a to zdarzenie dopiero aktualizuje prawo kazdej ze stron do zadania zwrotu
spelionych $wiadczen .

W realiach sporu pozwany nie staral sie przedstawi¢ zadnych okolicznosci faktycznych, z ktérych wynikaloby, ze
powod o$wiadczenie takie zlozyl przed wniesieniem pozwu w niniejszej sprawie, a okres, ktory uplynal od wyrazenia
woli przez konsumenta do dnia wniesienia pozwu uzasadnial teze o aktualizacji prawa pozwanego do powolania sie
na zarzut przedawnienia.



Z przedstawionych przyczyn takze ta czeS¢ argumentacji skarzacego nie moze wplynaé na ocene zasadnosci
zaskarzonego wyroku.

Odnoszac sie natomiast do kwestii naruszenia art. 455 i 481 k.c. , wskaza¢ nalezy, ze dochodzone w niniejszej sprawie
roszczenie pieniezne ma charakter bezterminowy, a zatem termin jego spelnienia Swiadczenia musi by¢ wyznaczony
zgodnie z art. 455 k.c., tj. niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez wierzyciela (por. wyroki SN z 24 kwietnia
2003 r., I CKN 316/01, OSNC 2004, nr 7-8, poz. 1171 z 3 lutego 2006 r., I CSK 17/05, Legalis nr 326557). Nalezy tutaj
wskazaé, ze Sad Okregowy prawidlowo przyjal, ze strona powodowa wezwala strone pozwang do zaplaty pismem z
dnia 1 czerwca 2020 r. Wezwanie to dotyczylo kwot 92.377,28 7zl i 4.593 z}. Wezwanie to doreczono w dniu 2 czerwca
2020 r. i pozwany bank winien spelnic¢ to $wiadczenie do dnia 16 czerwca 2020 r., zatem domaganie sie odsetek od
20 czerwca 2020 r. bylo uzasadnione. Natomiast wezwaniem do zaplaty kwoty 2.136,60 zl bylo dopiero doreczenie
pozwu i tym samym Sad Okregowy zasadnie zasadzil od pozwanego na rzecz powoda odsetki ustawowe za op6Znienie
od kwoty 2.136,60 zl przyjmujac, ze jako wezwanie do zaplaty nalezy traktowac¢ doreczenie pozwu i w relacji do tej daty
odnoszac wywody co do oznaczenia daty uplywu terminu okre§lonego zgodnie z art. 455 k.c. Doreczenie pozwanemu
odpisu pozwu, zgodnie z orzecznictwem Sadu Najwyzszego zastepuje bowiem wezwanie do zaplaty wymagane w mysl
art. 455 k.c. (por. wyrok SN z 22 maja 1980 r., II CR 131/80, OSNCP 1980, Nr 11, poz. 223; postanowienie SN z 10 maja
2012r., [ PK24/12, Legalis nr 526765; wyrok SA w Warszawie z 20 marca 2017 ., I ACa 2062/16, Legalis nr 1752445).

Zgodnie z art. 481 k.c. odsetki naleza sie juz w przypadku op6znienia

(a wiec stanu, w ktorym uplynal termin spelnienia §wiadczenia niezaleznie od tego czy przyczyny braku $wiadczenia
s3 nastepstwem okolicznoéci za ktére dluznik ponosi odpowiedzialno$é - art. 476 k.c.). W $wietle normy art. 481
k.c. w zw. z art. 476 k.c. kwestia, czy dluznik pozostaje w mylnym lecz usprawiedliwionym przekonaniu, ze nie jest
zobowiazany do Swiadczenia, jest indyferentne dla aktualizacji obowiazku zaplaty odsetek za opoZznienie. Podkresli¢
nalezy tez, ze wyrok ustalajacy niewazno$¢ umowy jest rozstrzygnieciem o charakterze deklaratywnym (nie tworzy
nowego stanu prawnego a jedynie wigzaco dla stron potwierdza istnienie stanu zgodnego ze stanowiskiem powoda).
Zatem pozwany przedsiebiorca nie moze wigza¢ skutku popadniecia w opdznienie dopiero z wydaniem (czy tez Scislej
- z uprawomocnieniem sie) wyroku w niniejszej sprawie.

Bez znaczenia dla opdznienia pozostaje tez kwestia obowiazkow Sadu w sprawie konsumenckiej, dotyczacych
ustalenia, czy konsument posiada odpowiedni zakres informacji dla oceny zasadno$ci zgdania ustalenia
niewaznoS$ci umowy ($ci$lej odmowy zwigzania klauzula abuzywna). Obowigzki te lokowa¢ nalezy w plaszczyZnie
publicznoprawnej , zwiazanej z zachowaniem wlaéciwego standardu ochrony praw konsumenta. Wykonanie tych
obowigzkow pozostaje bez wplywu na wymagalno$¢ dochodzonych od banku roszczen. Wymagalnoéé (termin
spelienia Swiadczenia ) ksztaltowana jest jak wyjasniono wyzej przez (majace charakter materialnoprawny)
o$wiadczenie wierzyciela (konsumenta) wzgledem dluznika (banku) wzywajace do zaplaty (art. 455 k.c.). Juz ta
czynno$c¢ niezaleznie od tego, czy nastepnie dojdzie do procesu sadowego, ksztaltuje sytuacje prawng stron stosunku
prawnego . Zaklada¢ bowiem mozna, ze bank po wezwaniu do zaplaty spelni dobrowolnie $§wiadczenie i do procesu
sadowego w ogole nie dojdzie.

W istocie wiec termin ten nalezy liczy¢ od daty zlozenia przez konsumenta o§wiadczenia odmawiajacego zwiazania
sie umowa z klauzulami abuzywnymi i wezwania do zaplaty. O$wiadczenie to bedzie skuteczne i wigzace dla banku
i konsumenta, o ile zostanie zlozone w warunkach réwnowagi informacyjnej (a zatem konsument zlozy je w sposéb
$wiadomy i dobrowolny - posiadajac odpowiednig wiedze o skutkach, jakie wiaza sie z niewazno$cia umowy w sferze
jego praw i obowigzkoéw oraz intereséw ekonomicznych).

Dla wywolania opisanych skutkow prawnych nie jest zatem konieczne, by oswiadczenie to zostalo zlozone
(potwierdzonej ze skutkiem wigzacym dla banku) dopiero przed sadem w trakcie rozprawy. Moze by¢ ono zlozone
ze skutkiem prawnym takze np. w ramach negocjacji ugodowych, mediacji, postepowania arbitrazowego czy
wreszcie w tre$ci pisemnej reklamacji lub wezwania do zaplaty. Moze by¢ tez zlozone (jak w niniejszej sprawie)
w ramach reklamacji, w treSci ktérego strona przedstawia argumentacje relewantna dla oceny stanu posiadanej
przez nia informacji o skutkach abuzywno$ci umowy. Kwestia (problemem) przedsiebiorcy jest wyjasnienie, czy



o$wiadczenie zlozone przed procesem ma walor prawny (a wiec czy skladane jest w opisanych wyzej warunkach
robwnowagi informacyjnej). Przyjecie wniosku wywodzonego w apelacji powodowaloby natomiast nieuprawniony
skutek sprowadzajgcy sie do przyjecia, ze wyrok sadu byly konieczny dla stwierdzenia niewazno$ci i rozwigzania sporu
miedzy konsumentem a przedsiebiorca.

Co wiecej stanowisko takie przenosi na konsumenta ciezar prowadzenia dlugotrwalego procesu ( przyzwalajac
nielojalnemu przedsiebiorcy na dazenie do ,odwlekania” obowiazku rozliczenia sie z konsumentem przez
przedtuzanie procesu lub odmowe podjecia czynnosci przedprocesowym w sprawach oczywistych). Popada to w
sposob oczywisty w sprzeczno$¢ z zasada skutecznego Srodka w ktora wpisuje sie tez niewatpliwie ograniczenie
kosztow ochrony konsumenckiej i maksymalizacja jej efektywno$ci.

W tym kontek$cie nie mozna zatem broni¢ tezy o konstytutywnym (dla okreélenia daty popadniecia przez pozwanego
w opOzZnienie) znaczeniu prawnym poinformowania przez sad o skutkach stwierdzenia niewazno$ci umowy.
Konsument moze bowiem odpowiednia wiedze czerpaé z innych Zrodel (np. pozyskaé ja od kompetentnego prawnika
w ramach konsultacji prawnych itp.). Rola sadu oceniajacego skuteczno$¢ takiego o$wiadczenia poza procesem
(w tym takze przed wniesieniem pozwu) czy tez w treSci pisma procesowego bedzie natomiast jedynie ustalenie,
czy zostalo ono zlozone w sposdb dobrowolny i §wiadomy (przy uwzglednieniu podanego wyzej wzorca oceny) i
ewentualne uzupelnienie informacji oraz umozliwienie korekty o$wiadczenia jesli (okaze sie, ze oparte zostalo ono
na blednych przestankach). Z kolei wyrok ustalajacy niewazno$¢ umowy nie ma (ze swojej istoty prawnej) charakteru
konstytutywnego i jako jedynie deklaratywny nie moze by¢ zdarzeniem, ktore miatoby skutkowac dopiero powstaniem
zobowiazania do zwrotu $wiadczenia na podstawie art. 410 k.c.(oraz popadnieciem przez pozwanego w opdznienie).

Innymi slowy w przypadku niewazno$ci umowy wyrok nie ma charakteru wyroku koniecznego a strony moga
ewentualne spory rozwigza¢ na drodze pozasadowej. Argumentacja skarzacego sugerujgca, ze wyrok sadu (i
o$wiadczenie zlozone w toku rozprawy) jest zdarzeniem koniecznym dla powstania obowigzku zwrotu §wiadczenia,
nie znajduje uzasadnienia w treéci regulacji dotyczacych ochrony konsumenckiej zar6wno zawartych w k.c. jak i
wynikajacych z Dyrektywy 93/13 ani tez w wykladni tego prawa prezentowanej w orzecznictwie TSUE. Obowigzek
zapewnienia rownowagi informacyjnej w toku postepowania sadowego pozostaje zatem bez wplywu na oznaczenie
terminu wymagalno$ci roszczenia o zwrot nienaleznego §wiadczenia a takze momentu, w ktérym dluznik popada w
opOZnienie.

W realiach sprawy Sad Okregowy na rozprawie z udzialem powoda ustalal szczegblowo, czy wola powoda wyrazona
szczegbdlowo w pozwie a dotyczaca odmowy zwigzania sie umowa ze wzgledu na abuzywny charakter opisanych wyzej
klauzul spelnia cechy $wiadomej i dobrowolnej. Pow6d swoja wole potrzymal (dodatkowo sktadajac oSwiadczenia
pisemne w toku postepowania apelacyjnego).

W apelacji nie przedstawiono zadnych argumentéw, ktore podwazalyby poprawnoéc¢ konkluzji przyjetej w tym
zakresie przez Sad Okregowy. W rezultacie przyjaé¢ nalezy ze pozwany odmawiajac spelnienia $wiadczenia po
doreczeniu wezwania ( odpisu pozwu) popadl w op6znienie zgodnie z art. 481 k.c. w zw. z art. 455 k.c. a przeciwna
argumentacja zawarta w apelacji nie zasluguje na uwzglednienie.

Wobec przesadzenia o niewazno$ci umowy na podstawie przywolanych wyzej regulacji art. 58 k.c. w zw. z art. 385"
k.c., bez znaczenia dla rozstrzygniecia pozostaja kwestie poprawno$ci dokonanej przez Sad Okregowy alternatywnie

(réownolegle) oceny zgodnoéci umowy poddanej osad z normga art. 353" k.c. W orzecznictwie SN bowiem przyjeto (nie
negujac mozliwo$ci uznania klauzuli spreadowej za niewazna z uwagi na przekroczenie granic swobody umoéw przy jej
ksztaltowaniu i sprzeczno$é tak uksztaltowanego postanowienia umownego z natura stosunku prawnego), ze kontrola

na podstawie art. 385" k.c. (z uwagi na interes konsumenta) powinna wyprzedzaé¢ zastosowanie regulacji ar.t 58 § 3

k.c. w zw. z art. 353" k.c. (por. np. uchwala SN z dnia 8 kwietnia 2022 IIT CZP 40/22).

Nie stanowi dowodu w sprawie opinia prawna dolgczona do apelacji. Przedmiotem postepowania dowodowego jest
fakt (art. 227 k.p.c.). Ustalenie tre$ci normy prawa obowigzujacego i jego wykladnia nalezy do kompetencji sadu



rozstrzygajgcego sprawe. Stad tez dolaczona od apelacji opinie potraktowano jako uzupelnienie stanowiska skarzacego
w istocie pozbawione znaczenia w §wietle zaprezentowanych wyzej wywodéow.

Z przedstawionych wzgledoéw stosujac art. 385 k.p.c. apelacje nalezalo oddali¢ w catosci.

O kosztach procesu w postepowaniu apelacyjnym, Sad odwolawczy rozstrzygnal kierujac sie zasada odpowiedzialnosci
za wynik sprawy, (art. art. 108 § 1 k.p.c. wzw. z art. 98 § 11 3 k.p.c. i art. 99 k.p.c.). Na tej podstawie zasadzono od
pozwanego (jako przegrywajacego sprawe w caloéci w postepowaniu odwolawczym) na rzecz powoda kwote 4.050 z}
tytulem kosztoéw wynagrodzenia pelnomocnika procesowego.

Wysoko$¢ wynagrodzenia pelnomocnika powoda ustalono jako réwnowarto$é stawki minimalnej adekwatnej z uwagi
na warto$¢ przedmiotu zaskarzenia. Podstawe prawna ustalenia wynagrodzenia stanowi § 2 pkt. 6) w zw. z §10 ust.
1 pkt. 2) i §15 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosci
radcow prawnych (t.j. Dz. U. z 2018 r. poz. 265).

- Krzysztof Gorski -



